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jynfaxmifpkrNydKuGJa&;   'dkYta&;

wdkif;&if;om;pnf;vHk;nDñGwfrIrNydKuGJa&;   'dkYta&;
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* jynfytm;udk; ykqdef½dk; tqdk;jrif0g'Drsm;tm; qefYusifMu/

* EdkifiHawmf wnfNidrfat;csrf;a&;ESihf EdkifiHawmfwdk;wufa&;udk aESmifh,Suf

zsufqD;olrsm;tm; qefYusifMu/

* EdkifiHawmf\ jynfwGif;a&;udk 0ifa&mufpGufzuf aESmifh,Sufaom

jynfyEdkifiHrsm;tm; qefYusifMu/

* jynfwGif;jynfytzsuform;rsm;tm; bHk&efoltjzpf owfrSwf acsrIef;Mu/

EdkifiHa&; OD;wnfcsuf (4)&yfEdkifiHa&; OD;wnfcsuf (4)&yfEdkifiHa&; OD;wnfcsuf (4)&yfEdkifiHa&; OD;wnfcsuf (4)&yfEdkifiHa&; OD;wnfcsuf (4)&yf

* EdkifiHawmfwnfNidrfa&;? &yf&Gmat;csrf;om,ma&;ESifh w&m;Oya' pdk;rdk;a&;

* trsdK;om; jyefvnfpnf;vHk;nDñGwfa&;

* cdkifrmonfh zGJUpnf;yHktajccHOya'opf jzpfay:vma&;

* jzpfay:vmonfh zGJUpnf;yHktajccHOya'opfESifhtnD acwfrDzGHUNzdK;wdk;wufaom

EdkifiHawmfopfwpf&yf wnfaqmufa&;

pD;yGm;a&; OD;wnfcsuf (4) &yfpD;yGm;a&; OD;wnfcsuf (4) &yfpD;yGm;a&; OD;wnfcsuf (4) &yfpD;yGm;a&; OD;wnfcsuf (4) &yfpD;yGm;a&; OD;wnfcsuf (4) &yf

* pdkufysdK;a&;udk tajccHí tjcm;pD;yGm;a&; u@rsm;udkvnf; bufpHkzGHUNzdK;
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* aps;uGufpD;yGm;a&;pepf yDjyifpGm jzpfay:vma&;

* jynfwGif;jynfyrS twwfynmESifht&if;tESD;rsm; zdwfac:í pD;yGm;a&; zGHUNzdK;

wdk;wufatmifwnfaqmufa&;

* EdkifiHawmf pD;yGm;a&;wpf&yfvHk;udk zefwD;EdkifrI pGrf;tm;onf EdkifiHawmfESihf

wdkif;&if;om;jynfolwdkY\ vuf0,fwGif&Sda&;?

vlrIa&; OD;wnfcsuf (4)&yfvlrIa&; OD;wnfcsuf (4)&yfvlrIa&; OD;wnfcsuf (4)&yfvlrIa&; OD;wnfcsuf (4)&yfvlrIa&; OD;wnfcsuf (4)&yf

* wpfrsdK;om;vHk;\ pdwf"mwfESifh tusifhpm&dwå jrifhrm;a&;

* trsdK;*kPf? Zmwd*kPf jrifhrm;a&;ESifh ,Ofaus;rItarGtESpfrsm;? trsdK;om;a&;

vu©Pmrsm; raysmufysufatmif xdef;odrf;apmifha&Smufa&;

* rsdK;cspfpdwf"wf &Sifoefxufjrufa&;

* wpfrsdK;om;vHk; usef;rmBuHhckdifa&;ESifh ynm&nfjrifhrm;a&;
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xkwfa0olxkwfa0olxkwfa0olxkwfa0olxkwfa0ol ----- OD;oef;aqG (01473)OD;oef;aqG (01473)OD;oef;aqG (01473)OD;oef;aqG (01473)OD;oef;aqG (01473)

(ppfonfawmfpmay)(ppfonfawmfpmay)(ppfonfawmfpmay)(ppfonfawmfpmay)(ppfonfawmfpmay)
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yH kES dyfolyH kES dyfolyH kES dyfolyH kES dyfolyH kES dyfol ----- OD;0if;vGif (NrJ-05366)OD;0if;vGif (NrJ-05366)OD;0if;vGif (NrJ-05366)OD;0if;vGif (NrJ-05366)OD;0if;vGif (NrJ-05366)
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yH kES dyfjcif;yH kES dyfjcif;yH kES dyfjcif;yH kES dyfjcif;yH kES dyfjcif; ----- yxrtBudrfyxrtBudrfyxrtBudrfyxrtBudrfyxrtBudrf
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tkyfa&tkyfa&tkyfa&tkyfa&tkyfa& ----- 10001000100010001000
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&SdwfpyD;,m; yHkjyifrsm;

('kwd,wGJ)

trSmpm
&SdwfpyD;,m; &SdwfpyD;,m; &SdwfpyD;,m; &SdwfpyD;,m; &SdwfpyD;,m; yHkjyifrsm; (yxrwGJ) wGif q&mq&mq&mq&mq&m

armifodef;vGifarmifodef;vGifarmifodef;vGifarmifodef;vGifarmifodef;vGif onf Aif;epfNrdKUrS ukefonfBuD;?Aif;epfNrdKUrS ukefonfBuD;?Aif;epfNrdKUrS ukefonfBuD;?Aif;epfNrdKUrS ukefonfBuD;?Aif;epfNrdKUrS ukefonfBuD;?

*sL;vD,ufqDZm*sL;vD,ufqDZm*sL;vD,ufqDZm*sL;vD,ufqDZm*sL;vD,ufqDZm ESifh vD,mbk&ifBuD; vD,mbk&ifBuD; vD,mbk&ifBuD; vD,mbk&ifBuD; vD,mbk&ifBuD; [laom jyZmwf

(3)yk'fudk  pum;ajyjzifh bmomjyefwifqufcJhonf/

pma&;tm;aumif;vSaom q&marmifodef;vGifq&marmifodef;vGifq&marmifodef;vGifq&marmifodef;vGifq&marmifodef;vGif onf

,ck 'kwd,wGJwGif EIwfoD;aumif;vQmyg;udk oGefoifEIwfoD;aumif;vQmyg;udk oGefoifEIwfoD;aumif;vQmyg;udk oGefoifEIwfoD;aumif;vQmyg;udk oGefoifEIwfoD;aumif;vQmyg;udk oGefoif

jcif;? rkefwdkif;jcif;? rkefwdkif;jcif;? rkefwdkif;jcif;? rkefwdkif;jcif;? rkefwdkif;ESifhrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof[laom jyZmwf(3)yk'f

udk bmomjyef wifqufcJhayNyD/ þoHk;yk'fteuf

rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof onfpmaya0zefolwdkY tMum;wGif

a&yef;tpm;qHk;aom jyZmwfwpfyk'f jzpfcJhonf/

(1999) ck 'DZifbmv (31)&ufaeYxkwf wdkif;

(Time) r*¾Zif;u 0DvHs &SdwfpyD;,m;0DvHs &SdwfpyD;,m;0DvHs &SdwfpyD;,m;0DvHs &SdwfpyD;,m;0DvHs &SdwfpyD;,m; udk &mpkESpf\

vuFmq&mausmf (BARD OF THE CENTURY) [k

csD;usL;*kPfjyKcJhonf/ rSefygonf/ &SdwfpyD;,m;&SdwfpyD;,m;&SdwfpyD;,m;&SdwfpyD;,m;&SdwfpyD;,m; onf

tawmftawmftawmftawmftawmf ESifh tausmftausmftausmftausmftausmf wGif tausmfuyif enf;aeao;

onf[k qdk&ravmufawmfol jzpfygonf/



,ck q&m armifodef;vGifq&m armifodef;vGifq&m armifodef;vGifq&m armifodef;vGifq&m armifodef;vGif\ aus;Zl;aMumifh

&S dwfpyD;,m;&SdwfpyD;,m;&SdwfpyD;,m;&SdwfpyD;,m;&SdwfpyD;,m;\ xif&Sm;jyZmwf (3)yk'fudk t*Fvdyf

pum;ajy? jrefrm pum;ajywdkYjzifh pmoifom;vli,frsm;

zwf½IEdkifayNyD/ a&SUokdY qufvufívnf; usefjyZmwf

rsm;udk bmomjyef wifqufvdrfhrnf[k arQmfvifhrd

ygonf/ ,ck trSmpmaemufydkif;wGif yxrwGJtrSmpm

wkef;u uRefawmfqdkcJhonfh tcsKyfpum;av;udk jyefvnf

wifjyvdkufygonf/ t*Fvdyfpmudk avhvmolrsm;tzdkYt*Fvdyfpmudk avhvmolrsm;tzdkYt*Fvdyfpmudk avhvmolrsm;tzdkYt*Fvdyfpmudk avhvmolrsm;tzdkYt*Fvdyfpmudk avhvmolrsm;tzdkY

vnf; *EÅ0ifpmayudk vG,fulaom t*Fvdyfpum;ajyvnf; *EÅ0ifpmayudk vG,fulaom t*Fvdyfpum;ajyvnf; *EÅ0ifpmayudk vG,fulaom t*Fvdyfpum;ajyvnf; *EÅ0ifpmayudk vG,fulaom t*Fvdyfpum;ajyvnf; *EÅ0ifpmayudk vG,fulaom t*Fvdyfpum;ajy

jzifh zwf½IEdkifNyDjzpf&m om;a&Ttdk;xrf;vmonfudkjrif&jzifh zwf½IEdkifNyDjzpf&m om;a&Ttdk;xrf;vmonfudkjrif&jzifh zwf½IEdkifNyDjzpf&m om;a&Ttdk;xrf;vmonfudkjrif&jzifh zwf½IEdkifNyDjzpf&m om;a&Ttdk;xrf;vmonfudkjrif&jzifh zwf½IEdkifNyDjzpf&m om;a&Ttdk;xrf;vmonfudkjrif&

onfhudef; qkdufayNyDonfhudef; qkdufayNyDonfhudef; qkdufayNyDonfhudef; qkdufayNyDonfhudef; qkdufayNyD [kom trSmpum;yg;vdkufygawmh

ownf;/

a'gufwmausmfpdef
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armifodef;vGifarmifodef;vGifarmifodef;vGifarmifodef;vGifarmifodef;vGif     \\\\\

&dSwfpyD;,m;ykHjyifrsm;&dSwfpyD;,m;ykHjyifrsm;&dSwfpyD;,m;ykHjyifrsm;&dSwfpyD;,m;ykHjyifrsm;&dSwfpyD;,m;ykHjyifrsm;
((((('kwd,wGJ)))))

vGefcJhaom wpfESpfausmfavmufu q&mq&mq&mq&mq&m

armifodef;vGifarmifodef;vGifarmifodef;vGifarmifodef;vGifarmifodef;vGif onf &dSwffpyD;,m;ykHjyifrsm;&dSwffpyD;,m;ykHjyifrsm;&dSwffpyD;,m;ykHjyifrsm;&dSwffpyD;,m;ykHjyifrsm;&dSwffpyD;,m;ykHjyifrsm; pmtkyfudk

pDpOfa&;om; xkwfa0cJhNyD;ygNyD/ xdkpmtkyfwGifuRefawmf

trSmpm a&;cJh\/  ,ck 'kwd,wGJwGifvnf; trSmpm

a&;&ef q&mu tcGifhta&;ay;vmojzifh a&;cGifh

BuKHjyefonf/ a&;&NyDqdkawmhvnf; olYpmtkyfudk

taotcsmzwfNyD;rS a&;zdkYaumif;onf/ xdkYaMumifh q&mh

pmtkyfudk tcsdefay;NyD; zwf&onf/

zwf&onfhtcg i,fi,fu zwfcJhzl;wmawG

jyef owd&onf/ xdktcg i,fcspfa[mif;ESifh jyefawGU&

ouJhodkY cHpm;&onf/ &dSwfpyD;,m;&dSwfpyD;,m;&dSwfpyD;,m;&dSwfpyD;,m;&dSwfpyD;,m;\ 0w¬KawGuvnf;

pGJrufp&maumif;vS\/ b,ftcsdefzwfzwf r½dk;tD oGm;yg/

vlwdkY\ p½dkufukd yDjyifpGmzGJUEGJUwwfojzifh tcdsef

umv'Pfudk cHEdkifonf/

txl;ojzifh q&m armifodef;vGif q&m armifodef;vGif q&m armifodef;vGif q&m armifodef;vGif q&m armifodef;vGif bmomjyef

onfh THE TAMING OF THE SHREW, THE

TEMPEST ESifh  MACBETH 0w¬KwdkYonf zwfrdonfh

tcsdefrSpí &ifxJwGif pGJxifusef&pfapEdkifaom tpGrf;



&dS\/ xkdw¬KwdkokH;yk'fxJwGif     MACBETH onf

aMumufaMumufvefYvefYESifh trSwf&aponf/ 0w¬K

xJwGif pkef;rBuD; 3 -a,mufu erdwfzwfajymwm

ygonf/ txufwef;ausmif;om;b0 zwf&pOfu

rufufbufof rufufbufof rufufbufof rufufbufof rufufbufof ESifh pkef;rBuD;awG awGUqkHcef;onf &ifudk

xdwfapcJh\/ ,cktouft&G,f zwf&onfhtcg

w&m;&p&mawGtjzpf owdxm;rdonf/

rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofonf bk&ifjzpfrnf[k pkef;rBuD;

awGerdwfzwfoGm;onfukd ZeD;onftm;ajymrdojzifh

bk&ifukdvkyfBuHNyD; xD;eef;,lzdkY ZeD;u tppt&m&m

jyifqifonf/ raMumufr&GHU aemufrwGefYbJ vkyfonf/

bk&ifaooGm;NyD; olYom;awGu tajctaeukd &dyfpm;rd

um xGufajy;wdrf;a&SmifoGm;onf/ xdktcg rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof

onf bk&ifjzpfvmonf/ bk&ifjzpfvmonfhtcg

t&m&mudk ydkifqdkif&vdrfhrnf[k ol arQmfvifhcJhrdonf/

odkY&mwGif ol\ rdwfaqGawG? ol\*kPfodu©m? olY

ppfom;rsm;\ ,kHMunftm;xm;rI? olYZeD;onfESifh

aygif;oif;qufqHjcif;awG qkH;½IH;oGm;onfhtjyif

vlwdkif;qDu rkef;wD;rIawG usdefqJrIawG ol&&dSvdkuf

awmh\/

ol bk&iftjzpf wnfwHha&;twGuf olYrdwfaqG

&if; rufuf'yfzf  udkowfzdkY BuHpnf&jyefonf/

rufuf'yfzf rufuf'yfzf rufuf'yfzf rufuf'yfzf rufuf'yfzf tcsdefrD xGufajy;vGwfajrmufoGm;ojzifh



olYrdef;rESifh uav;awGudk owfypfvdkufonf/ aoG;qm

aeaom ZeD;armifESH ESpfa,ufpvkH; tdyfrufqdk;awGESifh

vkH;axG;NyD; tdyfpufr&aom nrsm;pGmudk &ifqdkif

jzwfoef;&awmhonf/ rufufbufof rufufbufof rufufbufof rufufbufof rufufbufof \ ZeD;jzpfolrSm

xdk'Pfudk rcHpm;Edkifawmhojzifh olYudk,fol owfao

oGm;awmhonf/

zwf&if;zwf&if; w&m;&? w&m;usrdawmhonf/

vlwpfa,mufonf rdrd\ ukd,fusdK;twåtwGuf ol

wpfyg;udk rawmfw&m;jyKrlvkyfBuHcJhvQif rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof

uJhodkY tdyfrufqdk;awG BuKHawGUEdkifaMumif; &dSwfpyD;,m; &dSwfpyD;,m; &dSwfpyD;,m; &dSwfpyD;,m; &dSwfpyD;,m; u

aumif;aumif; oifcef;pmay;xm;onf/

uRefawmfonf rufufbufof rufufbufof rufufbufof rufufbufof rufufbufof udk jyefMunfh

rdonfh tBudrfwdkif; xdkuJhodkY cHpm;&vdrfhOD;rnf xifonf/

oifonf þpmtkyfudk zwfaeoljzpfNyD; uRefawmf

ESifh oabmwl cHpm;cJh&ygrl &dSwfpyD;,m;&dSwfpyD;,m;&dSwfpyD;,m;&dSwfpyD;,m;&dSwfpyD;,m;ESifh q&mq&mq&mq&mq&m

armifodef;vGifarmifodef;vGifarmifodef;vGifarmifodef;vGifarmifodef;vGifwdkYaMumifhom rSwf,lvdkufygawmh/

olwdkYonf uRefawmfwdkYtm; a0'emawGay;NyD;

oifcef;pmawGudk odjrifatmif jyKpm;cJhMuavNyD/

xdkYtwGuf olwdkYtm; aus;Zl;wifyg\/ a0'emMum;xJrS

oifcef;pmonf tzdk;xdkufwefonf/ tzdk;xdkufwefaom

oifcef;pmudk ay;cJhMuayonf[k aus;Zl;wif&jcif;jzpf

aMumif; ajymqdk&ef vdkrnfrxifawmhyg/

cspfcifvsuf

aumif;oefYaumif;oefYaumif;oefYaumif;oefYaumif;oefY

4. 4. 2002
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1966-67 ckESpfavmufu Six  Tales  from

Shakespeare... [laom pmtkyfudk ... wuúodkvf

0ifwef;wynfhrsm;udk oifMum;ykdYcsay;cJhzl;ygonf/

Zmwfvrf;ZmwfuGufomru ta&;tom;tokH;tEIef;

pum;vkH; a½G;cs,frIponfwdkYukdyg... uRefawmf pGJrufcJh&

aom pmwpftkyfjzpfaMumif; azmfjyNyD; xdkpmtkyfxJrS

ykHjyif (3)yk'fukd yxrwGJtjzpf bmomjyefqdkcJhygonf/

usef (3)yk'fukd 'kwd,wGJtjzpf ,ck bmomjyefqdk

xkwfa0jcif; jzpfygonf/

yxrwGJwGif azmfjycJhonfhtwdkif;... ujy&ef

jyZmwf (Acted Play) tjzpfrS ... zwf½I&ef...

(Printed Play) tjzpfodkY ajymif;vJa&;om;&efrSm

vG,fulaomfvnf; (Tales) tjzpftESpfcsKyfí rl&if;

tmabmfrysufatmif (Abridge) jyeffvnfa&;om;

&efrSm rvG,ful/ &dSwfpyD;,m; &dSwfpyD;,m; &dSwfpyD;,m; &dSwfpyD;,m; &dSwfpyD;,m; \pdwful;ÓPf...

cHpm;rl...wifjyrI... awG;[efa&;[efrsm; rysufatmif

xdef;odrf;a&;om;Edkifaom ynm&SifBuD;tm; OD;ñTwf

*g&0jyK&if;... jrefrmbmomodkY jyefqdkygaMumif;

yxrwGJwGif uRefawmfazmfjycJhygonf/ ,ck 'kwd,wGJ
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10 The Taming of the Shrew

In Padua, a beautiful city of Italy, there
once lived a rich gentleman called Baptista. He
had two daughers, the gentle and beautiful
Bianca, and Katharine.

THE TAMING OF THE SHREW

PEOPLE IN THE STORY

BAPTISTA, a rich gentleman of Padua
KATHARINE, The shrew  } daughters of

BIANCA       Baptista

HORTENSIO,} in love with Bianca
LUCENTIO,
PETRUCHIO
VINCENTIO, father of Lucentio
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2 The Taming of the Shrew

Katharine was as beautiful as her sister,
but she had such an ungovernable temper that
she was always known as Katharine the Shrew.
Everyone was afraid of her angry tongue, and
in spite of her beautiful face she had no admir-
ers.

Katharine was Baptista's elder daughter,
and he began to fear that she would never find
a husband. Many men wanted to marry Bianca,
but no one was willing to risk marriage with the
bad-tempered Katharine. At last Baptista de-
cided on a plan. He announced that Katharing
must be married before Bianca; it was the elder
sister's right. Bianca's admirers at once began
to look round for a man who would be brave
enough to marry this wild eat, 'Katharine the
cursed.'
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Now, in Verona, another Italian town, there
lived a rich and gay young man called petruchio.
His father had recently died and left him plenty
of money, and Petruchio now wished to see the
world and find a wife. So he went to Padua, and
there he met a friend, Hortensio, one of the
young men who wanted to marry looking for
a wife, and Hortensio at once thought of
Katharine the Shrew, Petruchio was a strong-
willed young man; surely he would be able to
make Katharine obey him?  He was merry and
good-tempered, too, and clever and amusing.
Altogether,  he was a wise young man, and would
know how to tame an ill-tempered wife.

3 The Taming of the Shrew
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So  Hortensio told Petruchio all about the
gentle Bianca, whom he loved and wished to
marry; and about the beautiful but bad-tempered
Katharine.

'And no one can marry Bianca until
Katharine has a husband,' he finished sadly.

Petruchio was interested and amused.
'I'll marry her,' he said. 'Let her scold as

loudly as a thunderstorm! I shall still make her
love me.'

And he went to Baptista's house, taking
Hortensio with him.

'You must pretend to be a musician,'
Petrushio said to him. 'You can teach Katharine
music and I will teach her love. Between we
will tame the shrew.'

4 The Taming of the Shrew
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When they reached Baptista's house
Petruchio spoke to him at once.

'Pray, have you not a daughter called
Katharine, fair and virtuous?' he asked.

'I have a daughter, sir, called Katha-rine,'
Baptista answered.

'I am a gentleman of Verona, sir,' Petruchio
went on. ' I have heard so much of the beauty
and gentleness of your daughter Katharine that
I have come to ask your permission for my friend
to teach her music and for me to marry her.'

'You are very welcome,'Baptista said, and
he sent Hortensio to Katharine at once. 'But I
am afraid my daughter would not suit you,' he
added sadly to Petruchio.

5 The Taming of the Shrew
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rvdkufzufrSm? o[ZmwrjzpfrSmudkawmh ig pdk;&drf

rdw,fuGm}} vdkY pdwfraumif;pGmeJY xyfqifhajymqdkw,f/
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'I see you do not wish to part with her, or
else you do not want me for a son-in-law,' said
Petruchio.

'Indeed, you are mistaken,' said Bap-tista.
'But where do you live, sir? What is your name?'

When Baptista heard his name, he real-
ised that Petruchio's father was an old friend of
his, and he welcomed the young man gladly to
his house. But he had to admit that he doubted
whether his elder daughter would make
Petruchio a good wife, even her father was afraid
of her scolding tongue. 'I wish you good luck
with her,' he said to the young man, 'but you
must be perpared for some unhappy words.'

6 The Taming of the Shrew



]]vlBuD;rif; u vlBuD;rif;&JUorD;eJY rcGJEdkifvdk Yvm;

cifAsm...'grSr[kwf uRefawmfhudk oruf rawmfcsif

vdkYrsm;vm; Asm...}} vdkY yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk u ajymawmh...

]]wu,fhudk...rif; rSm;aeNyD...? 'gayr,fh ajymyg

OD;...rif;u b,frSmaevJ...? rif;&JU emrnfudkaum

b,fvd k ac:ovJ...?} } vd k Y bufy fwp fp fwmbufy fwp fp fwmbufy fwp fp fwmbufy fwp fp fwmbufy fwp fp fwm

u ar;vdkufw,f/

bufy fwpfp fwm bufy fwpfp fwm bufy fwpfp fwm bufy fwpfp fwm bufy fwpfp fwm u olUemrnfudk Mum;wJhtcg

yufx½lc s D, d k  yufx½lc s D, d k  yufx½lc s D, d k  yufx½lc s D, d k  yufx½lc s D, d k  &JU taz[m olU&JUrdwfaqGa[mif;

wpfa,muf jzpfaeaMumif; od&S doGm;w,f? 'Dawmh

vli,fav;udk olYtdrfodk Y 0rf;ajrmuf0rf;om BudKqdk

(vufcH)w,f/ 'gayr,fh olY&JU orD;BuD;[m yufx½lyufx½lyufx½lyufx½lyufx½l

csD,dk  csD,dk  csD,dk  csD,dk  csD,dk  twGuf ZeD;aumif;wpfa,mufjzpfrS jzpfyghrvm;

qdkwm oHo,jzpfrdaMumif; 0efcHajymMum;w,f/ zcif

t&if;uawmif orD;&JU qlylBudrf;armif;wwfwJh vQm

(yg;pyf)ud k aMumufw,f/ ]]ol(r)eJ Y ywfowf&if

uHaumif;ygapvdkY qkrGefaumif;awmif;ygw,fuGm? 'gay

r,fh...pdwfrcsrf;ajrUp&mpum;awGtwGufawmh rif;

BudKwifjyifqifxm;&vdrfhr,f...uG...}} vdkY olu vli,f

av;(yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkdk) udk ajymvdkufonf/
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7 The Taming of the Shrew

At this moment, Hortensio came running
into the room. His head was cut and bleeding,
and  his face was white with fear and anger.

'Why are you so pale?' asked Bapti-sta.
What is the matter? Will my daughter prove a
good musician?."

'She will make a better soldier,' said
Hortensio angrily. He told Baptista that he had
tried to correct Katharine's playing on the lute,
and she had grown so angry that she had struck
him on the head with the instrument. His head
was cut and the lute was broken; and while he
stood helplessly in front of her she had shouted
at him rudely, calling him by insulting names.



tJ'DtcsdefrSm a[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dk u tcef;xJudk ajy;

0ifvmw,f? olYacgif;rSm pkwfjywfuGJaeNyD; aoG;xGuf

aew,f? aMumuf&GHUrIeJY a'gow&m;aMumifh olYrsufESmu

jzLzyfjzLa&mf jzpfaew,f/

]]bmjzpfvd k Y (rif;& J U rsufESmu) jzLzyf jzLa&mf

jzpfae&wmvJ...? bmudpövJ...bmjzpfwmvJ...ighorD;

u *DwtEkynm&Sifaumif; wpfa,muf tjzpfeJ Y

oufaojyvdkuf&JUvm;... ?}} vdkY bufyfwpfpfwmbufyfwpfpfwmbufyfwpfpfwmbufyfwpfpfwmbufyfwpfpfwm

u ar;vdkufw,f/

]]ppforD;vkyf&if ydkaumif;r,fAs...}} vdkY a[mfwifa[mfwifa[mfwifa[mfwifa[mfwif

qD,dk qD,dk qD,dk qD,dk qD,dk u a'gowBuD; jyefajzw,f? uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; Asyf

apmif;wD;wJhtcg rSm;wmav;awGudk jyifay;zdkY ol u

BudK;pm;w,f? tJ'gudk ol(r) u t&rf;a'goxGufNyD;

olY acgif;udk tJ'D Asyfapmif;eJY ½dkufxnfhvdkufw,f? olY

acgif; u aygufoGm;NyD; Asyfapmif;u usKd;oGm;w,f?

ol u aMumifNyD; ol(r)&JU a&SUrSm &yfaerdwkef; ol(r)u

olYudk ½dkif;½dkif;pdkif;pdkif; atmf[pfqJqdkw,f...vdkY ol

u bufyfwpfpfwm bufyfwpfpfwm bufyfwpfpfwm bufyfwpfpfwm bufyfwpfpfwm udk ajymjyw,f/
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Petruchio thought this was a huge joke,
and  burst out laughing.

'She is a brave girl!' he said, delighted. 'I
love her ten times more than ever.' He told
Baptista how impatient he was to meet this
merry Katharine, and asked if he could see her
at once. So Baptista advised the unhappy
Hortensio to go and find Bianca, who would
prove an easier pupil; and Baptista himself went
to fetch the stormy Katharine. Petruchio, left
alone, decided on his treatment of this wild and
angry girl.

8 The Taming of the Shrew



yufx½lcs D,d k yufx½lcs D,d k yufx½lcs D,d k yufx½lcs D,d k yufx½lcs D,d k uawmh 'g[m r[mjyufvHk;yJvdk Y

awG;xif,lqNyD; [m;wdkuf&,farmw,f/

]]ol(r)[m wu,f h owd åc J...rde f;uav;yJ ?

usKyfawmh olYudk q,fqavmufydkcspfoGm;NyDAsm...}}vdkY

ol u auseyf0rf;omajymvdkufw,f/

ol[m aysmfaysmfaewwfwJh uufo&if; uufo&if; uufo&if; uufo&if; uufo&if; udkawGUcsif

vGef;vdkY b,favmufxd ratmifhtD;Edkif jzpf&aMumif;?

ESpfoufaysmf½Tifp&maumif;wJh uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; udk awGUcsif

vGef;vdkY pdwfr&SnfEdkif onf;rcHEdkifavmufatmif jzpfae&

aMumif;? ol(r)udk csufcsif;yJ oGm;awGUcGifhjyKEdkifygrnf

vm;...vdkY bufyfwpfpfwm bufyfwpfpfwm bufyfwpfpfwm bufyfwpfpfwm bufyfwpfpfwm udk cGifhawmif;w,f? 'gaMumifh

bufy fwpfp fwmbufy fwpfp fwmbufy fwpfp fwmbufy fwpfp fwmbufy fwpfp fwmu pdwfvuf rcsrf;romjzpfaewJh

a[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dkudk tBuHay;w,f? bD,ifumbD,ifumbD,ifumbD,ifumbD,ifum udk oGm;&Sm

zd k Y / ol(r)uawmh yd kr d k at;aq;emcHwJ h wynf h

wpfa,mufjzpfaMumif; awGU&ygvdrfhr,f (vdkY ajymNyD;)

ol udk,fwdkifyJ a'gormefxaewJh uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; udk ac:zdkY

xGufoGm;w,f/ wpfa,mufwnf; usefcJhwJh yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk

u ½dkif;pdkif;NyD; xdef;rEdkifodrf;r& a'gormef&SaewJh

rdef;uav;tay: ol(&JU jyKrlqufqHa&;) b,fyH k

b,fenf; jyKrlqufqH&r,fqdkwmudk qHk;jzwfw,f/
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'If she scolds,  I shall tell her that she sings
as sweetly as a bird,' thought he. 'If she frowns,
I'll say she looks as clear as morning roses
newly wahsed with dew. If she will not speak a
word, I shall say how well she talks. If she tells
me to be gone, I shall thank her as if she had
asked me to stay a week. If she will not marry
me, I shall ask her to name the day for our
marriage.'

The proud Katharine entered, annoyed with
this stranger who had asked to see her, but
petruchio made no apology. He greeted her
cheerfully with the words:

9 The Taming of the Shrew



]]tu,fí ol(r)u rsm; [def;a[mufBudrf;armif;

vm&if...iSufuav;awG aw;qdkovdkyJ...om,mygay

w,f...vdkY ol(r)udk ig u ajymr,f/ tu,fí ol(r)

u rsufarSmufBuD;MuKwfxm;&if...eHeufapmapm ESif;&nf

ESif;pufuav;awG zsef;yufNyD;ump...ESif;qDyef;uav;

awGvdk Munfvifvef;qef;ygayw,f...vdk Y ig u

ajymr,f? tu,fí ol(r)u pum;wpfcGef;rSrajym

&if...[m tajymtqdk tvGefaumif;ygaomfaum...vdkY

ig u qdkr,f/ tu,fí ol(r) u ighudk xGufoGm;zdkY

ajym&if...ol(r)u ighudk wpfywfavmuf wnf;cdkaexdkif

ygOD;vdkY (ajymbdouJhodkY) ajymwJhtwGuf aus;Zl;wif

aMumif; jyefMum;ajymqdkr,f? tu,fí ol(r) u ighudk

vufrxyfEdkifygbl;...vdkY jiif;&if udk,fwdkY r*Fvm

vufxyfzdkYtwGuf &ufjrwfudk a&G;MupdkY...vdkY ig u

(wdkufwGef;) ajymqdkr,f...}} vdkY awG;(aerd)w,f/

rmeBuD; (wpfcGJom;eJY) uufo&if; uufo&if; uufo&if; uufo&if; uufo&if; 0ifa&mufvm

w,f? ol(r)udk awGUcGifhawmif;wJh 'D vlpdrf;udk pdwf

taESmuft,Sufjzpf...a'goxGufaew,f? 'gayr,fh

yufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d k u bmawmif;yeforIudkrS rjyKbl;? ol

u &Tifvef;0rf;ajrmufpGmeJY 'Dvdk pum;qdkw,f/
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'Good-morrow, Kate, for that's your name,
I hear.'

'They call me Katharine that do talk of me,'
said Katharine angrily.

'You lie!' said Petruchio, 'You are called plain
Kate, and pretty Kate, and sometimes Kate the
cursed; but, Kate you are the prettiest Kate in
all the world, Your beauty, your gentleness, and
your virtues are praised in every town, and I
have come to ask you to be my wife.

'How dare you! Katharine cried. 'Will you
go away at once!'

But Petruchio would not go. Katharine ar-
gued with him, she scolded him, she tried to
make him quarrel; but he pretended not to hear
her insults.

10 The Taming of the Shrew



]]r*FvmeHeufcif;yg auwDauwDauwDauwDauwD/ 'g u rif;&JU emrnf

vdkY udk,fMum;zl;xm;vdkYyg}}

]]uRefrudk uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; vdkY ac:Muw,f/ tJ'DvdkyJ

(vlwdkif;u) ajymqdkac:a0:Mu&w,f}} vdkY uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;

u a'gowBuD; jyefajymw,f/

]]rif; vdrfwmyg}} vdkY yufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d k u ajymvdkuf

w,f? ]]rif;udk ½dk;om;wJh auwDauwDauwDauwDauwD? vSywJh auwDauwDauwDauwDauwD? tJ...

wpfcgwpf&Husawmh usdefqJwwfwhJ auwDauwDauwDauwDauwD...wJh/ 'gay

r,fh auwDauwDauwDauwDauwD &,frif;[m wpfavmuvHk;rSm tvSqHk;yg

yJuG,f? rif;&JU tvS? rif;&JU El;nHhodrfarGUrI? rif;&JU

(yifudk,f t&nftaoG;) aumif;jrwfwJh udk,fusifhw&m;

awGudk NrdKUwdkif;rSm csD;usL;aeMuygw,f? 'gaMumifh udk,f

vnff; 'DudkvmcJhygw,f? udk,fh&JU tdrfoloufxm; cspf

r,m;tjzpf vufcHygvdkY...yefMum;zdkYav...}}

]]&Sif awmfawmf twifh&JwhJvlygvm;...  &Sif ck

csufcsif; tdrfu xGufoGm;prf;...}} vdkY uufo&if; uufo&if; uufo&if; uufo&if; uufo&if; u

atmfvdkufw,f/

'gayr,fh yufx½lcs D,d k yufx½lcs D,d k yufx½lcs D,d k yufx½lcs D,d k yufx½lcs D,d k u b,foGm;vdrf hrvJ/

uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; u olYudk jiif;cHkajymqdkw,f? Budrf;armif;

[def;a[mufw,f? oleJY &efjzpfzdkY BudK;pm;w,f? 'gayr,fh

ol(r)&JU apmfum;rIawGudk ol u rMum;[efaqmifw,f/
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He praised her beauty and her gentle ways
and said that those who had told him she was
a bad-tempered shrew were liars. Finally he said:
'Sweet Kate, I am going to marry you whether
you wish it or not. Your father has given his con-
sent, and I shall tame you, Kate, and change
you from a wild Kate to a gentle Kate. Here
comes your father: never make denial. I must
and will have Katharine for my wife.'

And when Baptista came in, Petruchio told
him that he and Katharine had arranged to be
married on the following Sunday.

'I'll see you hanged on Sunday before I
marry you,' cried Katharine, stamping her foot
in anger, and she accused her father of wishing
to marry her to a madman. But Petruchio inter-
rupted her stormy speech.

11 The Taming of the Shrew



olu ol(r)&JU tvSty? ol(r)&JU El;nHhodrfarGUwJh
trltusif hawGudk csD;usL;w,f? NyD;awmh ol(r)udk
pdwfoabmqdk;wJh EIwfoD;aumif;vQmyg;r vdkY ajymwJh
vlawG[m vlvdrfawGom jzpfw,fvdkY ajymvdkufw,f/
aemufqHk;rSm ol u ajymvdkufw,f...]]jrwfEdk;&wJh
tcspfuav; auwDauwDauwDauwDauwD &,f? rif;&JUqE´yg yg...ryg
yg...(rif; oabm wl...wl rwlwl) udk,fu rif;udk
vufxyfr,f? rif;&JUzcif u oabmwlvdkufNyD? (udk,fhudk
vufxyfcGifhjyKvdkufNyD)? udk,f...rif;udk oGefoif&r,f
auwDauwDauwDauwDauwD...? rif;udk ½dkif;pdkif;wJh auwDauwDauwDauwDauwD tjzpfuae
odrfarGUwJh auwDauwDauwDauwDauwD tjzpf ajymif;vJatmif vkyfr,f?
uJ...rif;taz vmNyD? bmrS jiif;raeeJYawmh...udk,f[m
uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; udk udk,fh&JUZeD;tjzpf &atmif ,lr,f? ,ludk
,l&vdrfhr,f}}

bufyfwpfpfwmbufyfwpfpfwmbufyfwpfpfwmbufyfwpfpfwmbufyfwpfpfwm 0ifvmwJhtcg yufx½lcsD,d kyufx½lcsD,d kyufx½lcsD,d kyufx½lcsD,d kyufx½lcsD,d k u
oleJY uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; wdkY vmr,fh we*FaEGaeYrSm vufxyf
zdkY pDpOfNyD;NyD jzpfwJhtaMumif; ajymjyvdkufw,f/

uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; u Murf;jyifudk zaemifheJY a'gowBuD;
aqmifhaqmifhNyD; atmf[pfajymqdkw,f/ ]]we*FaEGaeYrSm &Sifhudk
uRefr vufrxyfcif...&Sif BudK;qGJcsaoaewmudk
uRefr awGU&vdrfhr,f}} NyD;awmh ol(r)&JU tazudkvnf;...
pGyfpGJajymqdkw,f...'Dvdk t½l;wpfa,mufudk ol(r)eJY
vufxyfzdkY oabmwl&rvm;...aygh/ 'gayr,fh yufx½lyufx½lyufx½lyufx½lyufx½l

cs D,d k cs D,d k cs D,d k cs D,d k cs D,d k u ol(r)&JU a'gormefyGm;aewJh pum;awGudk

Mum;jzwfajymqdkw,f/
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'Be patient,' he said to Baptista. 'She talks
like this when you are here, but when we are
alone she is most gentle and loving. Indeed,
you will not believe how much she loves me.'
Then turning to Katharine, he said: 'Come, kiss
me, Kate! I will go to Venice to buy fine clothes
and jewels, for we will be married on sunday.'

and Katharine speechless with anger and
astonishment at this extraordinary young man's
behaviour, said no more.

12 The Taming of the Shrew



]]onf;cHyg cifAsm...}} vdkY ol u bufyfwpfpfwmbufyfwpfpfwmbufyfwpfpfwmbufyfwpfpfwmbufyfwpfpfwm

udk ajymvdkufw,f? ]]vlBuD;rif; a&mufvmrS 'DvdkawG

ajymwm cifAs...? 'gayr,fh uRefawmfwdkYESpfa,mufxJ

&Sdwkef;u qdk&if...ol(r)[m tEl;nHhtodrfarGUqHk;

cspfp&m taumif;qHk;ygyJ/ wu,fygyJ cifAsm...

uRefawmfhtay: ol(r)u b,favmufcspfw,f qdkwm

vlBuD;rif;...r,HkEdkifavmufatmif...jzpfoGm;ygvdrfhr,f?

tJ'Daemuf uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; bufudkvSnfhvdkufNyD; ]]vmygOD;...

auwDauwDauwDauwDauwD...udk,fhudk arT;MuLvSnfhygOD;uG,f...udk,fwdkYu

we*FaEGaeYrSm r*FvmaqmifMurSm qd kawmh...

0wfaumif;pm;vSawG vuf0wfwefqmawG 0,fzdkY...

udk,f Aif;epf  Aif;epf  Aif;epf  Aif;epf  Aif;epf NrdKUudk oGm;&vdrfhr,f/}}

'D xl;jcm; (tHhMozG,f aumif;)wJh vli,fav;&JU

tjyKtrlaMumifh uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; [m a'goawGjzpf...tHhtm;

awG oifhNyD; pum;wpfcGef;rS rajymEdkifatmif jzpfcJh&

ygw,f/
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On Sunday the feast  was ready and the
guests arrived. Katharine was frowning and bad
tempered, but she was dressed in fine new
clothes and was ready for the marriage. Every-
one was waiting for Petruchio, but he did not
come. The guests whispered to each other, and
katharine cursed and scolded, and then ran tear-
fully out of the room- a shamed  because
Petruchio had treated her so badly.

'He never means to marry me,' she cried.
'He has done all this to make a fool of me.'

By this time everyone was certain that
Petruchio would not come, but suddenly he rode
up on an ancient horse wihch was so thin and ill
that it could hardly walk.

13 The Taming of the Shrew



we*FaEGaeYrSm r*Fvm(tcrf;tem;) pm;aomuf

yGJu tqifoifh jzpfNyD;? {nfhonfawG a&mufvmMuNyD?

uufo&if; uufo&if; uufo&if; uufo&if; uufo&if; u rsufarSmufBuD;MuKwfNyD; pdwfawG wdkae

w,f/ 'gayr,fh... ol(r) u 0wfaumif;pm;vSawG

0wfqifxm;NyD; r*FvmyG JtwGuf toif h jzpfaeNyD?

vlwdkif;u yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk udk apmifhqdkif;aeMuNyD...'gay

r,fh...ol uawmh ay:rvmygbl;/ {nfhonfawGu

wpfa,mufeJY wpfa,mufwD;wdk;wD;wdk; ajymukefMuNyD?

uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; usdefqJBudrf;armif;NyD; tcef;xJu xGufajy;

oGm;w,f/ ol(r)&JU rsufvHk;rSmawmh rsuf&nfawG..0dkif;

vdkY/  yufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d k u ckvdk ol(r)tay: t&rf;udk

qdk;qdk;0g;0g; qufqHvdkY...ol(r)t&Suf&cJhNyDav/

]] ol u ighudk vufxyfzdkY b,fwkef;urS &nf&G,f

cJhwmrS r[kwfbJ... 'gawGtm;vHk;[m(ighudk csdK;zdkY)igh

udk t½l;vkyfzdkY... olaqmif&GufcJhwmyJ...}}qdkNyD; ol(r)

u idkw,f/

tJ'DtcsdefrSm...yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk vmrSmr[kwfawmhbl;

vdkY  vlwdkif;u usdef;aowGufqxm;MuNyD/ 'gayr,fh...

ol u odyfudktdk;rif;aewJh...jrif;tdkBuD;wpfaumufudkpD;NyD;

½kwfw&uf ay:aygufvmw,f? jrif;BuD;u t&rf;udk

ydefvSDNyD;emrusef;jzpfaewJhtwGuf vrf;awmiftEdkifEdkif

avQmufae&w,f/
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Petruchio himself looked like a beggar, in
torn and dirty clothes, with a rusty, borken sword
at his belt; and his servant was dressed in the
same untidy fashion. The guests whispered to-
gether in astonishment as Petruchio jumped
down from his miserable horse, calling: 'Where
is Kate? Whre is my lovely wife?'

Baptista was extremely annoyed with
Petruchio for keeping them all waiting, and for
arriving in such a disgraceful state. 'Why, sir,
you know this is your wedding day,' he said,
and told Petruchio to go and change into more
suitable clothes at once.

Petruchio, however, stubbornly refused to
change anything. 'Kate is marrying me, not my
clothes,' he said.

14 The Taming of the Shrew



yufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d k udk,fwdkifvnf; pkwfjywfnpfywfae

wJh t0wftpm;awGeJY../ olawmif;pm;½kyf aygufaew,f/

oHacs;wufaewJh "m;&SnftusdK;BuD;udkvnf; olYcg;ywfrSm

csdwfvdkY..? olY tapcHuvnf; olvdk xyfwl..raoroyf

yHkpHeJYygyJ/ yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk u olY&JU tdkrif;pkwfcsmaewJh

jrif;BuD;ay:u qif;NyD; ]]auwDauwDauwDauwDauwD b,frSmvJ...[if¿

uRefawmfh&JU cspfp&m aumif;wJh ZeD;av; b,frSmvJ..

[if¿}} vdkY atmfNyD; ar;w,f? {nfhonfawGtm;vHk;

uawmh wthhHwMoeJY wD;wdk;wD;wdk; ajymukefMuwmaygh/

olwd k Ytm;vH k;ud k ckvd ktMumBuD; apmif hqd kif;ae

apwJhtwGufaum..tckvdk usufoa&rJhtaetxm;eJY

a&mufvmwJhtwGufyg bufyfwpfpfwm bufyfwpfpfwm bufyfwpfpfwm bufyfwpfpfwm bufyfwpfpfwm  u yufx½lyufx½lyufx½lyufx½lyufx½l

cs D,d kcs D,d kcs D,d kcs D,d kcs D,d k tay: t&rf;a'oxGuf pdwf taESmifht,Suf

jzpfw,f/ ]]b,fvdkvJuG,f..'DaeY[m rif;&JU r*FvmaeY

rSef; rif; od&ufom;eJY..}}vdk Y qdkNyD;? ydkrd koifhavsmf

aumif;rGefwJh t0wftpm;awG...csufcsif;oGm;vJzdk Y

yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk udk ajymw,f/

'gayr,fh yufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d k u bm(t0wftpm;)rS

rvJEdkifbl;..vdkY acgif;rmrmeJY jiif;qefw,f? ]]auwDauwDauwDauwDauwD

u uRefawmfhudk vufxyfwmyJ... uRefawmf&JU t0wf

tpm;awGudk vufxyfwmrS r[kwfwm...}} vdkY ol u

qdkw,f/
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All arguments proved useless, and at last
Katharine went unwillingly to church. During the
ceremony, Petruchio continued to act in the
same wild and shocking way. He cursed the
priest so loudly that the poor man dropped his
book in astonishment, and, when he bent down
to pick it up, Petruchio rudely knocked him over,
He continued to curse and shout and stamp his
feet, and poor Katharine, who had never been
afraid of anyone, began to tremble with fear.
When the ceremony was over, Petruchio called
loudly for a cup of wine, drank half of it, and
threw the remains into the priest's face.

'His beard looked so thin and hungry,'
Petruchio said, roaring with laughter. 'I thought
some wine would do it good.'
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(bmajymajym) ajymqd korQtm;vH k;[m t&m

ra&muf tcsnf;ESD;yJ...qdkwm awGY&awmh? aemufqHk;rSm

uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; u pdwfrygvufrygeJYyJ bk&m;&Sdcdk;ausmif;

udk oGm;cJh&w,f/ r*Fvmtcrf;tem; aqmif&GufaewJh

umvtwGif;rSmvnf; yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dku tJ'DvdkyJ ½dkif;pdkif;

NyD; wkefvIyfzG,faumif;wJh enf;vrf;twdkif; qufvuf

jyKrlw,f/ bkef;awmfBuD;udk us,fus,favmifavmif

usdefqJBudrf;armif;wJhtwGuf bkef;awmfBuD; u tHtm;

awGoifhNyD; pmtkyfvGwfusoGm;w,f? vGwfusoGm;wJh

pmtkyfudk ukef;aumufr,ftvkyfrSm yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk u

bkef;awmfBuD;udk (vJusoGm;atmif) ½dkif;½dkif;pdkif;pdkif;

xdk;vSJypfvdkufw,f? (tvJxdk; ypfvdkufw,f) ol u

qufNyD; atmf[pfusdefqJNyD; Murf;jyifudk zaemifheJYaqmifh

w,f? b,folYudk b,fwkef;urS raMumufcJhzl;wJh (oem;

p&m) uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; [m (tckawmh) aMumuf&GHUwkefvIyfp

jyKygNyD/ tcrf;tem;NyD;wJhtcg... 0dkif t&ufwpfcGuf

ay;zdkY... yufx½lcs D,d k yufx½lcs D,d k yufx½lcs D,d k yufx½lcs D,d k yufx½lcs D,d k u atmfawmif;vdkufw,f?

t&ufwpfcGufxJu t&ufudk wpf0ufaomufNyD;..usefwm

awGudk bkef;BuD;&JU rsufESmqD yufxnfhvdkufw,f/

]]olY&JU rkwfqdwfarG;awGu ydefvSD qmavmifaeyHk

&w,f? 0dkift&uf enf;enf;ay;vdkuf&if tqifajy

oGm;r,f...xifw,f}} vdkY[m;wdkuf&,farm&if; yufx½lyufx½lyufx½lyufx½lyufx½l

csD,dkcs D,dkcs D,dkcs D,dkcs D,dk uajymvdkufw,f/
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At last Katharine succeeded in persuad-
ing him to return to her father's house, but
Petruchio told her that it was impossible for them
to remain for the marriage feast.

'Please stay for the feast!' Katharine
begged him. 'What will our guests say if we go
away now?'

But Petruchio did not care about the
guests, and refused to stay.

'If you love me, stay,' Katharine said again.
Petruchio's only answer was to tell his serv-

ant to bring the horses, and Katharine flew into
a temper.

'Go, then!' she cried. 'The door is open. But
I will not go today; no, nor tomorrow, nor till I
wish to go.’
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aemufqHk;usawmh...ol(r)&JU tazhtdrfudk jyefzdkY

uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; azsmif;zswm atmifjrifoGm;w,f? 'gayr,fh

r*Fvmpm;aomufyGJ NyD;wJhtxdaezdk Y&ef rjzpfEdkifbl;

(tckyJ...xGufcGmoGm;Mur,f)vdkY yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk uolr

udk ajymw,f/

]]aus;Zl;jyKNyD; r*Fvmpm;aomuf({nfhcH)yG Jav;

NyD;wJhtxdawmh aeyg...? uRefrwdYk tck csufcsif;BuD;

xGufoGm;Mu&if {nfhonfawGu b,fvdk ajymMu

rvJ...¿}} vdkY uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; u olYudk awmif;yefw,f/

'gayr,fh... yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk u {nfhonfawGudk*½k

rpdkufbl;? NyD;awmh qufaezdkYudkvnf; jiif;qefw,f/

]]uRefrudk cspf&if... aeygOD;&Sif&,f}}vdkY uufuufuufuufuuf

o&if;o&if;o&if;o&if;o&if; u xyfajymw,f/

yufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d k &JU wpfckwnf;aom tajzuawmh

olY tapcHudk jrif;awG,lvmcJhzd k Y ck dif;vdkufwmygyJ/

uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; u0kef;ueJqdk a'goxGufoGm;w,f/

]]uJ... 'Dvdkqdkvnf; <uawmfrl...}}vdkY ol(r) u

atmfajymvdkufw,f/ ]]wHcg; zGifhxm;w,f...'gayr,fh

uRefruawmh 'DaeY roGm;bl;? reufjzefvnf; roGm;

bl;...?uRefrpdwfu oGm;csifpdwf raygufrcsif; roGm;

bl;...}}
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'Oh, Kate do not be angry,' said Petruchio.
'I will be angry!' said angry Katharine. 'You

shall stay as long as I wish.' And she turned to
the guests. 'Gentlemen,' she said. 'Let us go
forward to the dinner. I see a woman may be
made a fool, if she does not have the spirit to
resist.'

'They shall go forward, Kate, at your com-
mand,' said Petruchio. 'Go, gentlemen, feast as
my wife tells you. But my pretty Kate must go
with me. I will be master of my own wife.

And Kate could do no more. Before she
realized what was happening, she found her-
self riding with petruchio to his home.
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]]tdk...auwDauwDauwDauwDauwD &,f pdwfrqdk;ygeJYuG,f...}} vdkY

yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk u ajymvdkufw,f/

]]qdk;rSmyJ...}}vdkY a'goxGufaewJh uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;

u jyefajymw,f? ]]& Si fvnf;yJ uRefr aeapcsif

oavmuf ae&r,f...}}NyD;awmh ol(r)u {nfhonfawG

bufudk vSnfhvdkufw,f? ]]vlBuD;rif;rsm;&Sif...npm

pm;yG Jod k Y <uawmfrl Muyg&Sif/ rdef;rwpfa,mufrSm

zDqeftmcHEdkifwJh pdwf"mwfr&Sd&if ixHkit jzpfoGm;

rSmyJ...qdkwm uRefr oabmaygufoGm;NyD...}}

]]olwdk YawGuawmh...rif;&JU rdef YrSmcsuftwdkif;

pm;aomufyGJudk oGm;Muygvdrfhr,f...auwDauwDauwDauwDauwD? vlBuD;rif;

rsm; cifAsm;... uRefawmfhZeD;ajymMum;wJh twdkif;

<ua&mufoHk;aqmifMuygcifAsm;/ 'gayr,fh...uRefawmfh

&JU tacsmtvSav; auwDauwDauwDauwDauwD uawmh uRefawmfeJ Y

vdkuf&ygr,f/ uRefawmfydkifwJh uRefawmfhZeD;twGuf

uRefawmf[m t&Sifocif tdrfaxmifOD;pD; jzpf&yg

r,f...}}vdkY yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk u ajymvdkufw,f/

'Dawmh... auwD auwD auwD auwD auwD vnf; bmrSrwwfEdkifawmh

ygbl;? bmjzpfaew,fqdkwm ol(r)udk,f ol(r) rod

&cifrSmbJ... yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk &JU tdrfudkoleJYtwljrif;pD;NyD;

c&D;xGufae&wmudk awGU&awmhwmygyJ/



It was tiring ride, because Petruchio had
chosen the worst roads for their journey, and
their horses were old and thin. While they were
coming down a steep hill, Katharine's horse fell
down in the mud, with Katharine underneath it.
Petruchio, instead of helping his wife to get up,
began to beat his servant, blaming him for the
horse's fall. Katharine struggled up and tried to
pull her husband away from the servant, and
such a noise and confusion followed! Petruchio
shouted, and Katharine argued, and the serv-
ant cried for mercy; and when they at last grew
calmer they found that the horses had run away.
At last the servant caught the horses, and
Katharine_tired and hungry, with mud-stained
clothes-reached her new home. She was quite
sure, by this time, that she had married a mad-
man.
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tifrwef yifyef;whJ...c&D;Murf;ygyJ/ bmaMumifh

qdkawmh... olwdkY c&D;pOftwGuf yufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d k u

tqdk;qHk;vrf;awGudk a&G;cs,fcJhw,f? NyD;awmh olwdkY

jrif;awGu tdkrif;NyD;...ydefvSDaew,fav/ rwfapmuf

wJ h  awmi fu ke f ;av;wpfc ku qif ;vmwke f ;r Sm

uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; &JU jrif;u &THUEGHxJrSm vJusw,f? uufuufuufuufuuf

o&if;o&if;o&if;o&if;o&if; ujrif;&JUatmuf a&mufoGm;w,f/ ZeD;jzpfoludk

xEdkifatmif ulnD&r,fhtpm;...jrif;(ckvdk)vJ...us&

rvm;vdk Y tjypfwifNyD; olYtapcHudk yufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d k

½dkufawmhwmygyJ? uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; u ½kef;uefvl;vGefYNyD;

x&w,f/ tapcHudk r½d kufatmif vdkufqGJ&w,f?

yufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d k atmfoH[pfoH? uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; &JU tajc

twif ajymoH? apcH&JU toem;cH awmif;yefoH?

qlqlnHnH ½Iyf½IyfaxG;axG;awG jzpfvmwmaygh? aemuf

qHk;rSm...olwdkYawG Nidrfoufat;aq;oGm;wJh tcg

rSmawmh...jrif;awG r&Sdawmhbl;...xGufajy;oGm;NyD

qdkwm awGU&w,f/ aemufqHk;rSmawmh...tapcH u

jrif;awGudk jyefzrf;rdvmvdk.-armyef; qmavmifaewJh

uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; [m &THUawGaya&aewJh t0wfawGeJYtwl

ol(r)&JU tdrftopfudk a&muf&S dcJ hygw,f/ cktcsdef

rSmawmh ol(r)[m t½l;wpfa,mufudk vufxyfrdcJhNyD

qdkwm vHk;0udk usdef;aooGm;ygNyD/
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And her troubles were not yet ended. When
the servants came out of the house to welcome
them, Petruchio cursed and scolded them all,
and Katharine begged him to be more gentle
with them.

Supper was brought, and Petruchio criti-
cised every dish. He grumbled that the food was
burned and badly cooked, and quite unfit to eat.
Katharine could find nothing wrong with it and
she was extremely hungry, but Petruchio would
not let her eat. No, the meat was bad, he said. It
would make her ill. And he threw the food on
the floor.
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NyD;awmh ol(r)&JU 'ku©awGu rNyD;qHk;ao;ygbl;?

olwdkYudk BudKqdkzdkYqdkNyD; tapcHawG tdrfxJuae (ajy;)

xGufvmwJhtcg... yufx½ lc s D, d kyufx½ lc s D, d kyufx½ lc s D, d kyufx½ lc s D, d kyufx½ lc s D, d k u olwd k Yud k

Budrf;armif;qJa&; qlylypfvdkufw,f? tJ'Dawmh...

tapcHawGudk ydkNyD; El;El;nHhnHh qufqHzdkY... uufo&if; uufo&if; uufo&if; uufo&if; uufo&if;

u olYudk awmif;yef&w,f/

npmudk,lvmawmh... yufx½lcsD,dk  yufx½lcsD,dk  yufx½lcsD,dk  yufx½lcsD,dk  yufx½lcsD,dk  u ,lvm

orQ[if;wd ki f ;ud k a0zeftjypfwifw,f/ tpm;

taomufawGu wl;cspfaew,f? csufwmjyKwfwmu

raumif;bl;? pm;zdk Y&ef vHk;0udk roifhbl; ponfjzifh

Aspfawmuf Aspfawmuf ajymw,f? nnf;nL tjypf

wifw,f? uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; uawmh tpm;taomufawGrSm

bm csdKU,Gif;csufrS rawGYbl;? NyD;awmh ol(r)u t&rf;

udk qmaeNyDav...? 'gayr,fh yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dku ol(r)udk

pm;cGifhray;bl;? r[kwfwm... tom;u aumif;rS

raumif;wm... ol(r)pm;rd&if aexdkifraumif; jzpfrSm

aygh qdkNyD;... tpm;taomufawGudk Murf;jyifay:

oGefcsvdkufw,f/
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Katharine was tired out and nearly in tears,
but even when she went to bed she was not
allowed to rest. Petruchio continued to find fault
with everyting in the bedroom. He said the bed
was not fit for her to sleep in, and he threw the
bedclothes on the floor. All night long he shouted
and complained so loudly that Katharine could
not sleep. She did not realize that this was part
of Petruchio's plan to cure her of her angry tem-
pers. He intended to show her how miserable it
was to live with someone who was continually
scolding and grumbling. When she realized this,
she would soon mend her bad-tempered ways;
but, meanwhile, she was very unhappy.
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uufo&i f ;uufo&i f ;uufo&i f ;uufo&i f ;uufo&i f ; u yifyef;EGrf;vsvSNyD? rsuf&nf

awGawGusNyD; idkrdawmhr,fhqJqJ jzpfaeNyD? 'gayr,fh...

ol(r) tdyf&m0ifwJhtcsdefrSmawmif ol(r)udk em;cGifh

rjyKygbl;? tdyfcef;xJrSm &SdwJht&m&mudk yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk

u qufvuftjypf&Smw,f? tdyf&mu ol(r)tdyfzdkY&ef

rxdkufwefbl;qdkNyD; apmifawG acgif;tHk;awG tdyf&m

toHk;taqmifawGudk Murf;jyifay: ypfcsw,f/ wpfn

vHk;...us,fus,favmifavmif atmfvdkuf[pfvdkuf

tjypfwifvdkufeJY vkyfaeawmh uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; rtdyfEdkif

ygbl;? 'g[mjzifh ol(r)&JU a'gormefyGm;wJh pdwf"mwfudk

ukpm;zdkY yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk &JU pDrHudef; wpfpdwfwpfa'o

jzpfw,fqdk wmudk ol(r) od&Sdoabmaygufjcif; r&SdcJh

ygbl;/ tNrJwrf; tqufrjywf Budrf;armif;rmefrJ...

rausreyf AspfawmufAspfawmuf ajymwwfwJh vl

wpfa,muf...eJY ae&wm[m b,favmufxd pdwf

rcsrf;ajrUzG,faumif;w,fqdkwm ol(r) od&S doGm;

atmifjyozdkY... olu &nf&G,fw,f/ tJ'Dvdk od&Sd

oabmaygufoGm;&if...ol(r)&JU raumif;wJh trl

tusifhawGudk... ol(r)csufcsif;rMum...jyifrSmygyJ/

'gayr,fh tckavmavmq,fawmh... ol(r)[m

tvGefpdwfrcsrf;ajrU jzpf&ygw,f/
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Next day, Petruchio behaved in the same
way- always speaking gently to his wife, but
making everything as uncomfortable for her as
he could. By this time she was so hungry that
she begged a servant to bring her some food;
but he made excuses and at last he told her
that he dare not bring her food without his mas-
ter's orders.

'Did he marry me to starve me?' Ktharine
asked angrily. 'Beggars who come to my father's
door are given food. But I, who do not know
how to beg, am starved for meat, and tired from
lack of sleep. I was kept awake all night by
Petruchio's shouting. And it annoys me most of
al that he pretends to do all this because he
loves me.'
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aemufaeYr Smvnf; yu fx½ lc s D, d kyu fx½ lc s D, d kyu fx½ lc s D, d kyu fx½ lc s D, d kyu fx½ lc s D, d k u 'Denf;

twdkif; jyKrlqufqHwmygyJ/ olYZeD;udkawmh tNrJwrf;

El;El;nHhnhH MuifMuifemem ajymqdkqufqHygw,f? 'gay

r,fh...t&m&mudkawmh...ol(r) oufaomifhoufom

r&S datmif twwfEd ki fqH k; vkyfw,f/ tckcs de fr Sm
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vkyfwm[m ighud kcspfvd k Y vkyfwmygvdk Y [efaqmif

wmudk...yJ}}

EIwfoD;aumif;vQmyg;udk oGefoifjcif; 21



Just then Petruchio came in, carrying a
dish of meat.

'How are you, my sweet Kate?' he asked.
'See how much I think about your comfort. I
myself have cooked some food for you.'

Katharine did not answer.
'No thanks?' said Petruchio. 'What, not a

word? Perhaps you do not like the food?' And
he ordered the servant to take the meat away.

'No! No! Let it stay!' cried Katharine, who
was weak with hunger.

'The poorest service is repaid with thanks;
and you must thank me before you touch the
meat,' said Petruchio.
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'I Thank you, sir,' said Katharine miserably,
and Petruchio allowed her to have a little of the
meat. But before she had finished he pretended
to think that she had had enough, and told the
servant to take the dish away.

He then sent for a tailor to bring some
clothes which he had ordered for her. The tailor
showed Katharine a beautiful cap.

'What a cap!' said Petruchio. 'It is much
to small. It is like a baby's cap! Come, let us
have a bigger one.'

'I do not wnat a bigger one!' cried poor
Katharine. 'This one is the fashion, and gentle-
women wear such caps as these.'
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NyD;... tpm;taomufyef;uefudk ,loGm;awmh...vdkY

tapcHudk trdefYay;vdkufw,f/

tJ'Daemuf tyfcs Ky form;ud k ac:vd kufw,f/
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'When you are gentle, you shall have one,
too,' replied her annoying husband.

Katharine lost her temper.
'I hope I may have permission to speak,

and speak I will' she cried. 'I am no child, no
baby, to be treated like this. Other people have
listened to me, and, if you cannot, you had bet-
ter stop your ears.'

'It is quite true what you say,' said
Petruchio. taking absolutely no notice of her
words. 'It is a silly cap. I love you because you
do not like it.'

'Love me or love me not,' said katha-rine.
'I like that cap and I will have it!'
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Take it away, tailor, we do not want it,'said
Petruchio.'Now, let us see the dress.' He picked
up the dress and examined it. 'Oh, what cheap
material!' he went on. 'What in the world, tailor,
do you call this? You have cut the cloth so badly
that the dress is spoiled.'

'I have never seen a nicer dress,' said
Katharine. 'I admire it in every way.'

But Pertuchio would not listen to her, and
told the tailor to take the clothes away. Privately
he told the servants to keep the dress and cap
for Katharine, and to pay the tailor's bill; but he
said to Katharine: 'Well, come, my Kate. We
shall have to go to your father's house in the
poor clothes we are wearing now.'
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rjrifzl;bl;? 'D 0wfpHkav;udk vkH;0oabmusw,f...}}
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vdkY ajymvdkufw,f/
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He ordered the servants to bring the
horses, saying that it was now seven o'clock
and they would easily reach Baptista's house
in time for dinner. But the time was really two
o'clock in the afternoon, and Katharine told him
so.

'It will be supper-time before we arrive there,'
she said gently.

'You argue with everyting I say! said
Petruchio crossly. 'All right. I shall not go today.
But when I go, the time will be whatever I say it
is.'

Next day, Katharine had learned her les-
son and she did not argue with Petruchio about
the time of day. They set out on horseback to
her father's house. After some time they de-
cided to get down from their horses and rest. It
was a lovely morning: the sun was shining, and
there was not a cloud in the sky.
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'How brightly the moon is shining, said
Petruchio.

'The moon?' said Katharine. 'The sun, you
mean! It is not moonlight now.'

'I say it is the moon that shines so brightly,'
Petruchio repeated.

'I know it is the sun,' Katharine insisted
unwisely.

'Now, by my mother's son (and that's my-
self),' said Petruchio, 'it shall be moon, or star,
or what I please, before I travel to your father's
house.'

'I shall never be able to please this man!'
thought Katharine sadly.

'Let us go forward!' she said to Petruchio.
'It shall be the moon, or the sun, or whatever
you please. I will not argue with you.'

'I say, then, it is the moon,' said petruchio
again.
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'I know it is the moon,' answered Ka-
tharine.

'No, then, you lie. It is the blessed sun,'
said her husband.

'All right, it is the blessed sun,' said
Katharine in despair. 'I will agree with everyting
you say.'

Presently and old gentleman came along
the road, and-to test katharine's new obedi-
ence- Petruchio said to the old man:

'Good morning, gentle lady.' Then, turning
to Katharine, he remarked: 'Tell me truly, sweet
Kate, did you ever see a fairer lady?'

He praised the old gentleman's soft, fair
skin, and said his eyes were like stars.
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'Sweet Kate, kiss this lovely maid, for her
beauty's sake,' he said.

Katharine had really learned her lesson this
time.

'Fair, fresh, and sweet young maid,' she
said solemnly to the old man, 'Where are you
going? Where is your home? How happy your
parents must be, to have so fair a child.'

The old man looked at her in great astron-
ishment, and Petruchio said sharply: 'Why, now,
Kate-I hope you are not mad. This is an old
man, and not a young girl, as you say he is.'

'Forgive me, old father,' said Kate. 'The sun
was shining in my eyes and I could not see you
properly. Please excuse my mad mistake.'
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]]b,frsm; oGm;rvdkYygvJ&Sif...¿ &Sifhtdrfu b,frSmyg

vJ...¿'DavmufvSywJh oli,f(r)wpfa,mufudk &xm;

vdkY...&Sifh&JUrdbawGu b,favmufrsm; 0rf;omvdkuf

avrvJ...¿}}vdkY ol(r)u cyfwnfwnfeJY tbdk;tdkBuD;

udk ajymvdkufw,f/

t&rf;udk tHhtm;oifhNyD;...tbdk;tdkBuD;u ol(r)udk

Munfhvdkufw,f? 'Dawmh yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk u csufcsif;yJ

ajymvdkufw,f/ ]]tck...bmjzpf&jyefwmvJ auwDauwDauwDauwDauwD..

rif; r½l;bl;vdk Y ig xifygw,f? 'gu tbdk;tdkBuD;

wpfa,mufuG...? rif;ajymovdk...ol u rdef;ri,fav;

wpfa,muf r[kwfbl;...}}

]]cGifhvTwfyg tbdk;&,f? aea&mifaMumifh...uRefr

&JU rsufpdawGpl;NyD;... tbdk;udk aumif;aumif; rjrif&

vdkYyg/ uRefr&JU ½l;oGyfwJhtrSm;udk aus;Zl;jyKNyD; cGifhvTwf

yg...}} vkdY auwDauwDauwDauwDauwD u awmif;yefw,f/



The old gentleman, wose name was
Vincentio, replied that he was going go Padua,
and he joined them on their journey. He told them
he was visiting his son, Lucentio, who was go-
ing to marry Ka-tharine's  lovely sister, Bianca.
(Petruchio's friend, the musician Hortensio, had
been unsuccessful with Bianca, but had already
married another woman.)

Katharine and Petruchio and the old man
arrived just in time for Bianca's  marriage feast,
and petruchio was delighted to find that
Hortensio was also there with his newly-mar-
ried wife. When the meal was finished and the
ladies had left the room, the men began to joke
with Petruchio about his bad-tempered wife.
Even Baptista said to him sadly: 'Indeed I think,
son Petruchio, that you have married the worst
shrew of them all.'
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AifqefwD,dkAifqefwD,dkAifqefwD,dkAifqefwD,dkAifqefwD,dk vdkY ac:w,f? olu  y'sLtm  y'sLtm  y'sLtm  y'sLtm  y'sLtm udk oGm;
rvdkYyg vdkY jyefajymw,f? tJ'D c&D;pOfrSm (olvnf;)
olwdkYeJYtwlwl vdkufygw,f/ uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; &JU vSywJh
nDrav; bD,ifum bD,ifum bD,ifum bD,ifum bD,ifum eJY vufxyfr,fh... om;jzpfol
vlpifwD,dk vlpifwD,dk vlpifwD,dk vlpifwD,dk vlpifwD,dk qD oGm;rvdkY...vdkY ol u ajymjyw,f/
(yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk &JU oli,fcsif; *Dworm; a[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dk
u bD,ifumbD,ifumbD,ifumbD,ifumbD,ifum &JU arwåmudk &&SdzdkY ratmifjrifcJhbl;?
'gayr,f h...ol u tjcm; rde f;rwpfa,mufeJ Y
vufxyfoGm;NyD...jzpfw,f)

uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; ... yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk eJY tbdk;tdkwdkY[m
bD,ifumbD,ifumbD,ifumbD,ifumbD,ifum &JU r*Fvmpm;aomuf ({nfhcH)yGJudk... tcsdefrD
w,f qdk½Hkuav; a&muf&SdoGm;Muw,f/ a[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dk
udk olY&JU vufxyfNyD;ump MuifpOD;ZeD;av;eJYtwl
awGU&vdkY  yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk u 0rf;omauseyfoGm;w,f?
pm;aomufNyD;MuwJhtcg...trsdK;orD;awGu tcef;xJ
uae xGufcGmoGm;Muw,f? (a,mufsm;awGcsnf;
usefwJhtcg) usefwJh a,mufsm;awGu yufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d kyufx½lcs D,d k
ud k ol&J U oabmxm;qd k ;wJ h ZeD;e J Y ywfoufNy D;
aemufajymifMuw,f/ (zcifjzpfol) bufyfwpfpfwmbufyfwpfpfwmbufyfwpfpfwmbufyfwpfpfwmbufyfwpfpfwm
uawmifrS ]]om;BuD; yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk &,f wu,fygyJ...
ightxif rif;[m tqdk;wumhtqdk;qHk; EIwfoD;aumif;
vQmyg;udkrS vufxyfrdcJhwmyJaemf}} vdkY pdwfraumif;
pGmeJY ajym&Smw,f/
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'And I say no!' said Petruchio boldly. 'And
we will prove it. Let each man send for his wife,
and we will see whose wife is most obedient.'

Lucentio and Hortensio gladly agreed to
do this, both being confident of their gentle wives'
obedience. Lucentio first sent a servant to ask
Bianca to come.
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] ](uRefawmf hr de f ;r[m EIwfoD;aumif;vQmyg;)
r[kwfbl;...vdkY uRefawmf ajym(&J)w,f}} vdkY yufx½lyufx½lyufx½lyufx½lyufx½l
csD,dkcs D,dkcs D,dkcs D,dkcs D,dk u &J&JBuD; jyefajymw,f/ ]]uRefawmfwdkY oufao
jy&atmifav? a,mufsm;wpfa,mufqDu olwdk Y&JU
ZeD;r,m;awGudk ac:Munfhygap? 'Dawmh b,folYZeD;
r,m;[m t½dkaoqHk; tusdK;EG HqH k;jzpfw,fqdkwm
awGUMu&ygvdrfhr,f}}

vlpifwD,d kvlpifwD,d kvlpifwD,d kvlpifwD,d kvlpifwD,d k eJY a[mfwifqD,d k a[mfwifqD,d k a[mfwifqD,d k a[mfwifqD,d k a[mfwifqD,d k wdk Yu 'Dudpöudk
0r f ;a jrmuf0r f ;om oabmwl Muwmayg h ? olwd k Y
ESpfa,mufvHk;u olwdkY&JU El;nHhodrfarGUwJh ZeD;r,m;
awG&JUemcHrIudk ,HkMunfcsuf&SdMuw,fav/ vlpifwD,dkvlpifwD,dkvlpifwD,dkvlpifwD,dkvlpifwD,dk
u olYZeD; bD,ifumbD,ifumbD,ifumbD,ifumbD,ifum udk olYqDvmzdkY... olYtapcHudk
vTwfNyD; yxrOD;qHk; ajymcdkif;w,f/



In a few minutes, however, the servant
returned alone.

'My mistress sends you word that she is
busy and cannot come,' he said.

'She is busy and she cannot come! Is that
an answer?' laughed petruchio. But they told
him to wait his turn; his wife would send him a
worse answer.

Next, Hortensio siad to his servant:
'Go and beg my wife to come to me,'
'Oh ho! Beg her!' said Petruchio. 'Of course

she will come if you beg her to do so.'
'I am afraid, sir,' said Hortensio, 'that your

wife will not come, even if you beg her.'
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'gayr,fh rdepftenf;i,fMumawmh... tapcH
wpfa,mufwnf; jyefvmw,f/

]]uRefawmf hocifr u owif;pum; yg;vd kuf
ygw,f? tvkyfawG ½IyfaevdkY ...rvmEdkifygbl;...wJh}}
vdkY tapcHu jyefajymw,f/

]]tvkyfawG ½IyfaevdkY...rvmEdkifbl;...wJh? tJ'Dvdk
ajzvdkufw,f...[kwfvm;¿}}vdkYajymNyD; yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk
u ([m;wdkufNyD;) &,fygw,f? 'gayr,fh...olYtvSnfh
udk apmifhMunfhygOD;...? olYrdef;rqdk&if 'Dhxufqdk;wJh
tajzudk ay;ygvdrfhr,f...vdkY olwdkYu ajymvdkufMu
w,f/

tJ'Daemuf  a[mfwifqD,dk a[mfwifqD,dk a[mfwifqD,dk a[mfwifqD,dk a[mfwifqD,dk u olYtapcHudk ajym
vdkufw,f/

] ]ig hr de f ;rqDoGm; Ny D ; ig hr de f ;rud k  ig hq Dvmz d k Y
awmif;yefvdkufyg}}

]]tdk;...[dk;...awmif;yef&r,f...[kwfp? cifAsm;u
awmif;yefaerSawmh ol(r)u vmaumif;vmrSmaygh}}
vdkY yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk yufx½lcsD,dk u ajymw,f/

]]at;ygAsm...cifAsm;tvSnfha&mufvdkY...cifAsm;u
cifAsm;&JUZeD;udk awmif;yefygw,fqdkwmawmif vmygh
rvm;qdkwmawmh uRefawmf pdk;&drfrdygao;w,f}} vdkY
a[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dk u ajymvdkufw,f/



But Hortensio's servant also returned alone.
'Where is my wife?' asked Hrortnsio in

suprise.
'She says you must be joking,' answered

the servant. 'she will not come. She says you
must go to her.'

'Worse and worse; she will not come!' said
Petruchio. 'Oh, this is not to be endured!' He
turned to his servant and said: 'Go to my wife
and tell her that I command her to come to me.'

'I know what her answer will be,' said
Hortensio.

'What will it be?' Petruchio asked him.
'She will not come,' he answered. But he

had hardly spoken when Katharine's  father cried
out in surprise.
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'gayr,fh a[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dk &JU tapcHuvnf; wpf
a,mufwnf; jyefvmw,f/

]]ig hZeD;a&muG...¿}}vd k Y a[m fwi fq D, d ka[m fwi fq D, d ka[m fwi fq D, d ka[m fwi fq D, d ka[m fwi fq D, d k u
wthHwMo ar;vdkufw,f/

]]ocifu aemufaewmjzpf&r,f...vdkY ol(r)u
ajymw,f? ('gaMumifh) ol(r)awmh rvmbl;? ocif
u om ol(r)qDvm&r,f ... ajymygw,f}}vdkY tapcH
u jyefajzw,f/

]]qdk;oxufqdk;ygvm;a[h...? ol(r)u rvmbl;wJh
vm;...tdk;... 'Dudpö[m onf;cHEdkifzG,f aumif;wJhudpö
r[kwfygvm;...µ}}vdkY yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk u ajymvdkufw,f?
NyD;awmh olYtapcHbufudkvSnf h NyD; ]]ig hrdef;rqDudk
oGm;NyD; ajymvdkufuGm ... ol(r)udk ighqDvmzdkY ig
trdefYay;vdkufw,f}} vdkY ajymcdkif;vdkufw,f/

]]ol(r)&JU tajz... bmjzpfr,fqdkwm uRefawmf
awmh odNyD;om;...}} vdkY a[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dk u ajymvdkuf
awmh ... yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk u ar;w,f/

]]uJ... bmjzpfrvJ...¿}}
]]b,f...vmvdrfhrvJ...}}vdkY olu ajzw,f? 'gay

r,fh...uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; &JUzcifu wtHhwMo atmfajym
vdkufwJhtcgrSmawmh... olYtaeeJY bmpum;rS qufNyD;
rajymEdkifavmufatmif jzpfoGm;ygw,f/



'Here comes katharine,' he said, looking
at his daughter in astonishment, because
Katharine's manner was neither angry nor ill-
tempered. She went quietly to her husband and
asked him gently: 'What is your will, sir? Did
you send for me?'

'Where is your sister, and Hortensio's wife?'
asked Petruchio.

'They are sitting talking by the fire,'
Katharine answered.

'Go bring them here,' Petruchio told her,
and Katharine went at once to call them.

'Here is a wonder!' cried Lucentio.
'And so it is,' Hortensio agreed. 'I wonder

what it means?'
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olUorD;udk wtHhwMoMunfh&if; ]]a[m...vmygNyD
Asm... uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;}} vdkY ajymvdkufw,f/ bmaMumifhvJ
qdkawmh uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; &JU trlt&mu pdwfvnf; rqdk;
bl;? pdwfvnf; ruGufbl;? ol(r)u ol(r)&JU a,mufsm;
qD wnfwnfNidrf Nidrf at;at;aq;aq; oGm;NyD;
El;El;nhHnhH odrfodrfarGUarGU ar;vdkufw,f/

]]bmrsm; tvdk&S dvd k YygvJ&Sif¿ uRefrudk tac:
vTwfygovm;...&Sif¿}}

]]rif;nDreJY a[mfwifqD,d ka[mfwifqD,d ka[mfwifqD,d ka[mfwifqD,d ka[mfwifqD,d k &JU ZeD; b,frSmvJ
uG¿}} vdkY yufx½lqD,dkyufx½lqD,dkyufx½lqD,dkyufx½lqD,dkyufx½lqD,dk u ar;vdkufw,f/

]]olwdk YawG rD;zd kem;rSm xdkifNyD; pum;ajymaeMu
w,f...}}vdkY uufo&if; uufo&if; uufo&if; uufo&if; uufo&if; u ajzw,f/

]]olwdkYqDoGm;NyD; 'D ac:cJhyguGm}} vdkY yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk
u ajymvdkufawmh... uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; u olwdkYudk ac:zdkYqdkNyD;
csufcsif; xGufcGmoGm;ygw,f/

]]tHhMoukefEdkifzG,f ygvm;a[hµ}} vdkY vlpifwD,d kvlpifwD,d kvlpifwD,d kvlpifwD,d kvlpifwD,d k
u atmfvdkufw,f/

]][kwfyghAsm...[kwfy}} qdkNyD; a[mfwifqD,dk a[mfwifqD,dk a[mfwifqD,dk a[mfwifqD,dk a[mfwifqD,dk u
oabmwlw,f? ]]usKyfawmh thHMow,fAsm...bmawG
jzpfukefNyDvJ... bmoabmvJ...Asm¿}}



'It means peace,' said Petruchio, smiling.
'And love, and a quiet life. In sort, it means all
that is sweet and happy. And if you will wait a
little, I will show you more signs of her obedi-
ence.'

Katharine soon returned with the other two
wives, and Petruchio said to her: 'Katharine, that
cap of yours does not suit you. Take it off and
throw it away.'

At once Katharine took off her cap and
threw it on the ground.

Bianca and Hortensio's wife looked at her
in amazement.

'How silly you are!' they cried. 'We should
never obey our husbands in such stupid com-
mands.'

'Katharine,' said Petruchio. 'Tell these fool-
ish women how they should behave towards
their husbands.'
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] ] Ni dr f ;c sr f ; jci f ;  qd kw J h  oabmy Jayg h } }  v d k Y
yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk u NyHK;NyD; ajymjyw,f? ]]NyD;awmh arwåm
w&m;... NyD;awmh Nidrf;csrf;wJhb0wpfck.../ twdkcsKyf
ajym&&ifawmhAsm... 'gawGtm;vHk;[m csrf;ajrUom,mrI
aygh? tJ... cPavmuf xyfNyD; apmifhMunfhr,fqdk&if
ol(r)&JU ½dkaousdK;EGGHrIawG... emcHrIawGudk uRefawmf
jyygr,f}}

rMumcifrSmyJ... uufo&if; uufo&if; uufo&if; uufo&if; uufo&if; eJ Y tjcm; ZeD;
ESpfa,muf jyefvmawmh...yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk u ol(r)udk
ajymvdkufw,f/ ]]uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; rif;&JU 'DOD;xkyfu rif;eJY
rawmfawmhbl;uG... cRwfNyD; vTifhypfvdkufprf;yguGm}}

uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; u OD;xkyfudk csufcsif;cRwfNyD; ajrjyif
ay:udk vTifhypfvdkufw,f/

bD,ifum bD,ifum bD,ifum bD,ifum bD,ifum eJY a[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dka[mfwifqD,dk &JU ZeD;wdkYu tHhtm;
BuD;oifhNyD; ol(r)udk MunfhvdkufMuw,f/

]]½l;aMumifaMumifheJY rdkufrJvdkufwm&Sif... 'Dvdk
a,mufsm;awG&JU rdkufrJt"dyÜg,frJhwJh...trdefYMoZmudk
uRefrwdkY b,fawmhrS em;raxmif... remcHoifhbl;
&Sifh}}vdkY olwdkYu atmfajymMuw,f/

]]uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; a& 'D rdkufrJwJh rdef;rawGudk...
olwdk Y&JUvifa,mufsm;awGtay: b,fvdkjyKrlqufqH
&r,fqdkwm ajymjyvdkufprf;yguGm...}}vdkY yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk
u ajymvdkufw,f/



And, to everyone's amazement, Ka-tharine
talked wisely and gently to the other wives about
the duties of a wife. When she had finished,
Petruchio kissed her proudly.

'Why, there's a girl!' he said.
'He has tamed a shrew!' whispered the oth-

ers.
And Katharine was no longer called the

Shrew. She continued to be a loving, kind and
dutiful wife, and Petruchio lived proudly and
happily with hsi own sweet Kate.

V V V
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vlwdkif; tHhMooGm;Mu&avmufatmif ... uufuufuufuufuuf
o&if ;o&if ;o&if ;o&if ;o&if ; u ZeD;wpfa,muf&JU wm0ef0wå&m;awGeJ Y
ywfoufNyD; tjcm; ZeD;awGudk tajrmftjrif &S d&S d
nifnifomom ajymjyw,f? ol(r)vnf; pum;ajymvdkY
NyD;oGm;a&m... yufx½lcs D,k dyufx½lcs D,k dyufx½lcs D,k dyufx½lcs D,k dyufx½lcs D,k d u ol(r)udk 0ifh<um;
*kPf,lpGm arT;MuLvdkufygw,f/

]]uJ...b,fvdkvJAsm...? a[m'DrSm rdef;ryDowJh
rdef;raumif; wpfa,mufr[kwfygvm;...cifAsm}} vdkY
ol u a<u;aMumfvdkufw,f/

]]ol u EIwfoD;aumif; vQmyg;...rudk oGefoifNyD;
NyDyJ}} vdkY tjcm;vlawGu wD;wdk; ajymvdkufMuw,f/

(tJ'DtcsdefupNyD;) uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if;uufo&if; udkEIwfoD;aumif;
vQmyg; r (tjypftem&SmNyD; jrnfwGefawmufwD;
wwfwJh rdef;r) vdkY rac:Muawmhygbl;? ol(r)uvnf;
cspfp&maumif;wJh...MuifemwwfwJh... wm0efausyGef
wJh...ZeD; aumif;wpfa,muftjzpfeJY (b0c&D; udk)
qufygw,f/ yufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dkyufx½lcsD,dk uvnf; olcspfwJh olYZeD;
auwDauwDauwDauwDauwD eJYtwl *kPf,l0ifh<um; 0rf;ajrmufaysmf&TifpGm
aexkdifoGm;ygawmhw,f/

v  v  v
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THE TEMPEST

PEOPLE IN THE STORY

PROSPERO, the real Duke of Milan.
ANTONIO, his brother, who has made

himself the Duke.
MIRANDA, Prospero's daughter.
ALONSO,King of Naples
SEBASTIAN,his brother
FERDINAND, Alonso's son.
GONZALO,an  honest old nobleman.
ARIEL, a fairy
CALIBAN, a slave.



rkefwdkif;

rkefwkdif; 37

Zmwfaumifrsm; (yHkjyifwGif yg0ifolrsm;)

ya&mhpfyg½dk - rDvefrDvefrDvefrDvefrDvef NrdKUpm; (tppf)

tefwdkeD,dk - (¤if;\nD) rdrdudk,frdrd

NrdKUpm;tjzpf wifajr§mufxm;ol

rD&if'g - yga&mhpfyg½dk \ orD;

tvGefqdk - aey,fvf jynfh&Sifbk&if

pDbwfpfwD,ef - ¤if;\nD

zm'Deef - tvGefqdktvGefqdktvGefqdktvGefqdktvGefqdk \ om;

*GefZmvdk - ½dk;om;ajzmifhrwfaom

rSL;rwftbdk;tdkwpfOD;

at&D,,fvf - ('@m&DyHkjyifvm) ewfom;?

umvDbef - aus;uRefwpfa,muf



Once, long ago, in the far-away country of
Italy, there was a Duke of Milan called Prospero.
He was a wise and learned may, more inter-
ested in books than in ruling his country. He left
the care of political affairs to his brother Anotonio,
while he himself studied strange sciences and
books of magic.

Antonio, however, was jealous of his
brother. He felt that while Prospero remained in
Italy he would always be considered the real
Duke of Milan; and Antonio wanted that title for
himself. And so he and Alonso, the King of Na-
ples, made a wicked plan; they decided to send
Prospero far away from his country, so that
Antonio could rule Milan in his place.
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[dk...a&S;a&S;...MumjrifhvSwJh... wpfcsdefu
aygh.../ a0;uGmvSwJh tDwvDtDwvDtDwvDtDwvDtDwvDEdkifiHrSm...ya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dk
qdkwJh rDvefrDvefrDvefrDvefrDvef NrdKUpm;BuD;wpfa,muf&SdowJh.../ ol[m
ÓPfynm tajrmftjrif&SdNyD; pmayESHUpyfolwpfa,muf
jzpfw,f/ olu(oltydkifpm;&wJhe,fy,fudk) wdkif;jynf
tkyfcsKyfrif;vkyfzdk Yxuf...pmtkyfpmayawGrSm ydkNyD;
pdwf0ifpm;w,f/ oludk,fwdkifu xl;jcm;qef;Mu,fwJh odyÜH
odyÜynmt&yf&yf...eJY arSmf...yÍövufpmtkyfawGudk
avhvmaewJh tcdkufrSm EdkifiHa&;udpöt&yf&yfudk...
nDawmfarmif tefwdkeD,dktefwdkeD,dktefwdkeD,dktefwdkeD,dktefwdkeD,dk eJY vTJtyfxm;w,f/

'gayr,fh tefwdkeD,d ktefwdkeD,d ktefwdkeD,d ktefwdkeD,d ktefwdkeD,d ku olYtpfudktay:rSm rem
vd kbl;/ olu (remvd kp dwfe J Y ) awG;r dw,f.../
ya&mhpfyg½d k tDwvDya&mhpfyg½d k tDwvDya&mhpfyg½d k tDwvDya&mhpfyg½d k tDwvDya&mhpfyg½d k tDwvD EdkifiHrSm &SdaeorQumvywfvHk;
wu,fh rDvef rDvef rDvef rDvef rDvefNrdKUpm;tjzpf(vlawGu) olYudkYyJ tod
trSwfjyK(oabmxm;,lq) MurSmyJ.../ tefwdkeD,dktefwdkeD,dktefwdkeD,dktefwdkeD,dktefwdkeD,dk
u tJ'D (rDvefrDvefrDvefrDvefrDvefNrdKUpm;) qdkwJh bGJUxl;udk oludk,fwdkif
vdkcsifw,f/ 'gaMumifh oleJY aey,faey,faey,faey,faey,fbk&if tvGefqd ktvGefqd ktvGefqd ktvGefqd ktvGefqd k
wdkYu aumufuspfpOf;vJwJh tpDtpOfwpfckudk jyKvkyf
w,f/ olwdkYu yga&mhpfyg½dkyga&mhpfyg½dkyga&mhpfyg½dkyga&mhpfyg½dkyga&mhpfyg½dk udk olYwdkif;jynfuae ta0;
BuD;udk ydkYypfzdkY qHk;jzwfcJhMuw,f/ 'grS olYtpm; tefwdktefwdktefwdktefwdktefwdk
e D,d ke D,d ke D,d ke D,d ke D,d k u rDvefrDvefrDvefrDvefrDvefudk (NrdKUpm;tjzpf) tkyfcsKyfpdk;pHEdkifrSm
jzpfw,f/
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One dark, stormy night Prospero was se-
cretly taken prisoner by his enemies and car-
ried down to the sea-shore. His little three-year-
old daughter, Miranda, was taken with him, and
they were put into an old boat which had nei
ther sails nor oars. Antonio had ordered that
they were to take nothing with them- not even
food; he was certain that the old boat would
sink in the stormy seas, and Prospero and
Miranda would be drowned. He did not dare to
murder them in Milan, knowing how greatly they
were loved by all the people.
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arSmifrnf;aeNyD;...rkefwd kif;xefwJ h wpfnrSm
ya&mhp fyg½d kya&mhp fyg½d kya&mhp fyg½d kya&mhp fyg½d kya&mhp fyg½d k [m tusOf;om;tjzpf olY&efolawG&JU
wdwfwqdwf zrf;qD;jcif;cHcJh&w,f/ olYudk zrf;NyD;...
yifv,furf;ajcudk ac:aqmifoGm;Muw,f/ olY&JU oHk;ESpf
t&G,f orD;av; rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g udkvnf; oleJY twlac:oGm;
Muw,f/ tJ'Daemuf olwdk YESpfa,mufudk &Gufryg
wufrygwJh avStdk BuD;wpfckxJxnfhvd kufMuw,f/
olwdkYeJUtwl bmudkrS ,laqmifroGm;ap&bl;/ tpm;
taomufawmif ,laqmifoGm;cGifhrjyKap&bl;...vdkY
tefwdkeD,dktefwdkeD,dktefwdkeD,dktefwdkeD,dktefwdkeD,dk u olYvlawGudk trdefYay;w,f/ ya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dk
eJY rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g wkdY[m rkefwdkif;xefaewJh yifv,fjyifrSm
avStdkav;jrKyfNyD; a&epfaoMurSm rkcsyJvdkY olu usdef;ao
wGufqxm;w,f/ olu olwdkYudk rDvefrDvefrDvefrDvefrDvefNrdKUrSmawmh rowf
&Jbl;av... bmaMumifhqdk... olwdkYudk vlawG tm;vHk;
u b,favmufxdcspfjrwfEdk;aMumif;... ol odae
wmudk;/



There was, however, one kind old man
among Alonso's noblemen, whose name was
Gonzalo. He secretly put food and warm clothes
and water into the boat; and he added some of
Prospero's books, knowing the Duke's love for his
library.

The little boat was pushed out to sea, and
for many hours it rocked helplessly on the
waves. The small Miranda was too young to be
afraid, and she slept peacefully in the bottom
of the boat.
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'gayr,fh... tvGefqdktvGefqdktvGefqdktvGefqdktvGefqdk &JU rSL;rwfxJrSm Muifem
oem;wwfwJh rSL;rwftbdk;tdkwpfa,mufygw,f/ olU
emrnfu *GefZmvdk*GefZmvdk*GefZmvdk*GefZmvdk*GefZmvdk wJh.../ olu... tpm;taomuf
awG taEG;xnfawG... a&awG... udk avSxJodkY
wdwfwdwfav; xnfhay;vdkufw,f/ NrdKUpm;BuD;&JU pmay
jrwfEdk;rIudk odxm;wJhtwGuf ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k  &JU pmtkyf
tcsdKUudkvnf; xyfxnfhay;vdkufao;w,f/

avSuav;udk yifv,fjyifudk wGef;xkwfvdkufwJh
tcg... avSuav;[m vIdif;vHk;BuD;awGay:rSm em&D
aygif;rsm;pGmMumatmif abmifbifcwfNyD; ul&mrJ h
vIyf&Sm;arsmygoGm;w,f/ rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'guav;uawmh i,fvGef;
vdkY aMumuf&vefY&rSef; rodbl;/ ol(r)u avSuav;
&JU atmufajc0rf;AdkufxJrSm Nidrf;Nidrf;csrf;csrf; tdyfaysmf
aew,f/



But Prospero began to doubt whether they
would ever see land again. At last the storm
ended and the sea was clam once more. Per-
haps Pro-spero's magic had something to do with
it, for he was a very clever man, practised in the
arts of magic. Perhaps the good fairies were watch-
ing over him and his little daughter. Whatever the
cause, when morning came Prospero saw an is-
land in the sea ahead of him, and soon he man-
aged to steer the boat to the sandy shore. He landed
safely and carried the sleeping Mi- randa to a shel-
tered cave; then he returned to the boat to fetch
their clothes and his precious books. Those books
were a great help to him in the years that fol-
lowed.
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'gayr,f h y ga&m hp fy gy ga&m hp fy gy ga&m hp fy gy ga&m hp fy gy ga&m hp fy g½dk½dk½dk½dk½dk uawmh ... olwd k Y
awG... urf;ajcukef;ajrudk jyefNyD; a&mufrS a&mufyg
awmhrvm;...vdkY pdwfxJrSm av;ae(awG;ae)rdw,f/
aemufqHk;rSm rkefwdkif;qJoGm;NyD; yifv,fjyifu Nidrfouf
at;csrf;oGm;jyefygw,f/ ckvdk rkefwdkif;&yfwefYoGm;&wm
[m ya&mhfpyg½dk &JU arSmfynmtpGrf;aMumifhvnf; jzpf
aumif; jzpfEdkifw,f/ bmaMumifhvJqdkawmh olu arSmf
twwfynmudk wwfajrmufatmif avhusif hcJ h Ny D;
('Dynm&yfrSm) tvGefvnf; uRrf;usifvdr®molwpfa,muf
jzpfw,f/ ('grSr[kwf) ewfaumif;ewfjrwfawGu oleJY
olorD;av; (rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g) udk apmifha&SmufaewmaMumifh
vnf; jzpfaumif;jzpfEdkifw,f/ bmtaMumif;aMumifhyJ
jzpfjzpf aemufaeYreuf a&mufvmwJhtcgrSmawmh
ya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d k [m olYa&SUyifv,fjyifxJrSm uRef;av;
wpfuRef;udk jrif&w,f/ avSudk tJ'DuRef;av;&SdwJhqD
yJhudkifay;NyD; rMumcifrSmbJ tJ'DuRef;av;&JU oJaomif
urf;ajcudk a&muf&SdcJhw,f/  olu ukef;ay:udk ab;roD
&efrcbJ qif;oufw,f/ tdyfaysmfaewJh rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g udk
trd k ;tum tumtuG,f& S dwJ h * l BuD;wpfc kqDod k Y
o,faqmifcsD,loGm;w,f/ tJ'Daemuf olwdkY&JU t0wf
tpm;awGeJY tvGeftzdk; xdkufwefwJh pmtkyfawGudk
oGm;o,fzdkY avSuav;qDodkY jyefvmw,f/ tJ'Dpmtkyf
awG[m aemufydkif;awGUBuHK&wJh ESpfawGrSm olYudk trsm;
BuD; taxmuftulay;cJhw,f/



There seemed to be no one living on the
island, But it was rich and green, with a plentiful
supply of fruit and vegetables, and fresh streams
of water. Prospero decided that he and his little
daughter would be able to live there in happi-
ness and comfort for as long as was neces-
sary. He soon discovered, too, that there were
fairies on the island, and he was glad that he
had spend so many years in studying magic.
His knowledge gave him power over all these
strange creatures, the chief of whom was fairy
called Ariel. Prospero found Ariel quite by
chance, when he was walking through the
woods one day. He heard a voice crying pitifully
from inside a tree, and with his magic Prospero
was able to split the tree open. To his astonish-
ment a pretty little fairy flew out from the centre
of the tree.
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uRef;ay:rSm vlolwpfa,mufwavrS aexdkif[ef
rwlbl;/ 'gayr,fh uRef;av;u ajrqDajrMoZmaumif;rGef
NyD; pdrf;vef;pdkjynfw,f/ opfoD;0vHeJY [if;oD;[if;&Guf
awG aygrsm;w,f/ MunfvifoefYpifwJh prf;a&av;awG
vnf;&Sdw,f/ 'Dae&mrSm oleJYolYorD;av; aysmfaysmf&Tif&Tif
oufaomifhoufomeJY aezdkYvdktyforQ umvywfvHk;
aer,fvdkY ya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d k uqHk;jzwfw,f/ 'DuRef;ay:rSm
ewfom;? ewforD;awGvnf;&Sdw,fqdkwm... rMumrD
(rSm) ol awGU&SdcJhw,f/ arSmfynmudk ESpfaygif;rsm;pGmMum
atmif tcsdef,l avhvmvdkufpm;rdcJhwmudk auseyf
0rf;omrdw,f/ 'Dxl;qef;wJh yk*¾dKvfowå0gawGtay:rSm
Edkifeif;wJh wefcdk;MoZmudk olwwfajrmufxm;wJh tod
ynm olYudk ay;tyfw,f/ (arSmfynmwwfajrmuf
xm;wJhtwGuf ewfom;? ewforD;awGtay: ...
EkdifwJhwefcdk;MoZm&Sdw,f) tJ'Dewfom; ewforD;awG&JU
tBuD;tuJu at&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvf vdkY ac:wJh ewfom;wpfyg;
jzpfw,f? wpfaeY... awmxJrSm ya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dk vrf;avQmuf
aewkef; at&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvf udk rarQmfvifhbJ(uHtm;avsmfpGm)
BuHKBudKuf awGU&SdcJhw,f/ opfyif&JU twGif;bufuae
oem;pzG,f idka<u;aewJh toHav;wpfckudk olMum;w,f/
opfyifudk ya&m hp fyg½ d kya&m hp fyg½ d kya&m hp fyg½ d kya&m hp fyg½ d kya&m hp fyg½ d k u olY&JU arSmfynmpGrf;eJ Y
(ESpfjcrf;)uGJatmif cGJypfvdkufw,f/ opfyif&JU tv,f
A[dkuae tjyifbufudk vSywJh ewfom;av;wpfyg;
ysHoef;xGufvmwmudk ol wtHhwMo awGU&w,f/



The fairy, who said his name was Ariel,
had a sad story to tell. He had been imprisoned
in the tree for twelve years, through the magic
of a wicked old woman called Sycorax. When
sycorax first came to the island, Ariel and many
other fairies had refused to obey her, and to
punish them she had imprisoned them all in-
side these trees. Now she was dead, and no
one lived on the island except her ugly, half-
mad son, Caliban.
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ewfom;av;u olYemrnfudk at&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvf vdk Y
ac:aMumif; ajymjyw,f/ olYrSm aMuuGJp&maumif;wJh
Zmwfvrf;av;wpfyk'f ajymjyp&m&Sdygw,f/ ol[m
'DopfyifxJrSm tusOf;cs cHxm;&wm tESpfESpfq,f&SdNyD/
aumufuspfpOf;vJwJh tbGm;tdk qdkifudk&ufqdkifudk&ufqdkifudk&ufqdkifudk&ufqdkifudk&uf &JU arSmfynm
pGrf;aMumifh tcsKyftaESmifcHcJh&wm jzpfw,f/ qdkifudk&ufqdkifudk&ufqdkifudk&ufqdkifudk&ufqdkifudk&uf
'DuRef;udk yxrOD;qHk;a&mufvmawmh... at&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvf
eJY tjcm;ewfom;? ewforD;awGu ol(r)&JU pum;udk
em;axmifzdkY jiif;qefw,f/ 'gaMumifh olwdkYudk tjypfay;
zdkY 'DopfyifawGxJrSm olwdkYudk tusOf;csxm;cJhwm jzpf
w,f/ tckawmh ol(r)aooGm;cJhNyD/ ol(r)&JU t½kyf
qdk;tusnf;wefNyD; pdwfrESHUwJh om;  umvDbef umvDbef umvDbef umvDbef umvDbef uvGJ&if
uRef;ay:rSm b,folrS raebl; (qdkwmudk at&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvf
uajymjyw,f)



Prospero freed all the fairies from their
woody prisons, and they gratefully promised to
help him faithfully in anything he ordered them
to do. Prospero then went in search of the ugly
Caligan. He found him hiding fearfully in a cave.
and at first he tried to teach  this miserable crea
ture some of his own knowledge. He taught him
the names of the sun and the moon, and fed
him on berries and water and was gentle and
kind to him. But Caliban was wicked, stupid and
ungrateful, and finally Prospero made him his
slave; he had to carry water and cut firewood,
and lived in a little cave by himself.
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ya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d k u ewfom;? ewforD;tm;vHk;udk olwdkY
&JU opfvHk;tusOf;axmifawGxJuae vTwfay;vdkufw,f/
b,ft&mrsdK;rqdk olwdkYudk vkyfudkifapzdkY (ya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dku)
trdefYay;apcdkif;&if olwdkYu opöm&Sd&Sd ulnDaqmif&Gufyg
r,fvdkY... aus;Zl;wifpGm uwdjyKajymqdkMuonf/ tJ'D
aemuf ya&mhpfyg½kdya&mhpfyg½kdya&mhpfyg½kdya&mhpfyg½kdya&mhpfyg½kd u tusnf;wef umvDbefumvDbefumvDbefumvDbefumvDbef udk oGm;
&Smw,f/ *lwpfckxJrSm aMumufaMumuf&GHU&GHUeJY ykef;aewJh
umvDbefumvDbefumvDbefumvDbefumvDbef udkawGUw,f/ tpyxrawmh 'DrESpfNrdKUzG,f
aumif;wJh owå0gudk olydkifqdkifxm;wJh todynmtcsdKU
oifay;zdkY BudK;pm;w,f/ ]ae}  eJY  ]v} qdkwJh tac:
ta0: awGudk oifay;w,f/ toD;tESHawG auR;...
a&aumif;a&oefYawG wdkuf... eJY... olYtay:El;El;
nHhnhH MuifMuifemem qufqHw,f/ 'gayr,fh umvDbefumvDbefumvDbefumvDbefumvDbef
u aumufuspfpOf;vJw,f/ rdkufrJNyD; aus;Zl;uef;w,f/
'gaMumifh aemufqHk;rSm ya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d k u olYudk uReftjzpf
ckdif;apw,f/ olu a&o,f &w,f/ xif;cGJ&w,f/
*lao;ao;av;wpfvHk;rSm olYbmom wpfa,mufwnf;
aeapw,f/

rkefwkdif; 44



And so Prospero and Miranda lived on this
magic island, helped by the fairies and served
by the ugly Caliban, who was more like a wild
beast than a man.

Twelve years passed, and Miranda grew
to be a beautiful girl. In all those twelve years
she had never seen a human being except her
father. She remembered nothing of their life in
Milan, because she had been so young when
they left Italy. Nor did she know that her father
had once been the Duke of Milan. She was per-
fectly content to live on the island and asked
for nothing different.
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 tJ'DvdkeJYyJ ya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d k eJY rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g wdkY[m 'Dxl;jcm;
qef;Mu,fwJh uRef;uav;ay:rSm ewfom;? ewforD;
wdk Y&JU tultnD...? tusnf;wef umvDbefumvDbefumvDbefumvDbefumvDbef &JU
tvkyftauR;jyKrI... awGeJYtwl aexdkifygw,f/
umvDbefumvDbefumvDbefumvDbefumvDbef uawmh vlwpfa,mufqdkwmxuf...om;&J
wd&pämefwpfaumifeJY ydkNyD; wlygw,f/

uRef;ay:rSm wpfq,fhESpfESpfwmumv ukefvGefcJh
ygNyD/ rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g [m vSywJh rdef;rysdKav;wpfa,muftjzpf
zGHUNzdK;BuD;xGm;cJhygNyD/ tJ'D wpfq,fhESpfESpfwmumv
twGif;rSm ol(r)&JU zcifuvGJ&if tjcm;vlom;qdkvdkY
wpfOD;wpfa,mufudkrS rjrifzl;cJhygbl;/ rDvefrDvefrDvefrDvefrDvef rSm aecJh
&wJh ol(r)wdkY&JU b0eJY ywfoufNyD;awmhvnf; bmudkrS
owdr&ygbl;/ bmaMumif hqd k olwdk Y tDwvDuae
xGufcGmvmwJh tcsdefwkef;u ol(r)u odyfudk i,fvGef;
w,fav/ ol(r)&JU zcif[m wpfcsdefwkef;u rDvefrDvefrDvefrDvefrDvefNrdKUpm;
BuD; jzpfcJ hw,fqdkwmudkvnf; ol(r) rod&S dygbl;/
uRef;av;ay:rSm aexdkif&wmudk ol(r) taeeJY vHk;0
a&mif h&J auseyfaysmf&Tifaeygw,f/ tjcm;bmudkrS
vdkcsifwyfruf awmifhwrI r&Sdygbl;/



And then, one day, there was a terrible
storm. Miranda stood on the shore, watching
the wild waves and the heavy rain sweeping
across the sea, and suddenly she saw a ship
being carried by the strong tide towards the
rocks. In those days there were no steam ships,
and the sails of the ship were torn by the wind
and great waves washed over the decks. Even
above the noise of the storm Miranda could hear
the sailors crying for help.
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tJ'Daemuf... wpfaeYrSm jyif;xefNyD; aMumufp&m
aumif;wJh rkefwdkif;BuD;wpfck ay:aygufcJhygw,f/ rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g
u urf;ajcrS &yfNyD; rkefwdkif;xef Murf;wrf;wJhvIdif;vHk;
BuD;awG... onf;xefvSwJh rdk;a&rdk;aygufawG...
yifv,fjyifrSm jzwfoef;a&TUvsm; vTrf;rd k;aewmudk
apmifhMunfhaew,f/ tJ'Daemuf urf;ajcausmufaqmif
aw &SdwJhbufudk tm;aumif;wJh 'Da&vIdif;awGaMumifh
oabFmBuD;wpfpD; arsmygvmaewmudk ½kwfw&uf awGU
&w,f/ tJ'Dacwf tJ'Dtcgu a&aEG;aiGUeJY armif;ESifwJh
oabFmawG ray:ao;bl;/(&GufoabmFawGyJ &Sdao;
w,f)/ oabFm&JU &GufawGu avjyif;wdkufwJh'Pf
aMumifh pkwfjyJukefw,f/ BuD;rm;wJh vIdif;vHk;BuD;awGu
oabFmukef;ywfay:uae ½dkufcwfausmfjzwfNyD; pD;qif;
oGm;Muw,f/ rkefwdkif;aMumifh qlnHaewJh toHawGudk
vTrf;NyD;...oabFmom;awG&JU tultnDawmif;aeoH
awGudk rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g Mum;&w,f/
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'All lost! To prayers, to prayers! mercy on
us!' she heard them cry, and she ran to tell her
father. Surely he, with the fairies to help him,
and with his great knowledge of magic, could
do something to save the ship?

But Prospero did not seem greatly anx-
ious about the fate of the sailor. He told Mirnada
that all would be well and that no harm would
come to the ship. He himself had caused the
storm: he intended to frighten the people on
board, but they would none of them be drowned,
and the ship, too, would be saved.

'But why are you doing this?' Miranda
asked. 'These men have done you no harm.'

Prospero smiled at her sadly.
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] ]tm;vH k; ysufpD;ukefygNyDAsm... bk&m;...
bk&m;...µ bk&m; u,fawmfrlyg... oem;awmfrl
yg...µ}} vdkY u,fyg ,lyg wpmpmeJY tultnDawmif;
aeoHawGudk r D&if'gr D&if'gr D&if'gr D&if'gr D&if'g Mum;&w,f/ 'Dawmh ol(r)&JU
tazudk ajymjyzdkY tajy;av; xGufoGm;w,f/ olYudk
ulnDr,fh ewfom;? ewforD;awG&,f... olrSm &SdwJh
BuD;rm;wJh arSmftwwfynmawG&,f... u rkefwdkif;rdae
wJh oabFmudk ol... usdef;aou,fwifEdkifrvm;...¿
qdkNyD;awmhayghav/

'gayr,fh ya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d k uawmh oabFmom;awG&JU
uHMur®mudk odyfNyD;pdk;&drfyHk r&bl;/ tm;vHk;tqifajy
aumif;rGefoGm;rSmyg/ oabFmudkvnf; bmab;'ku©
tEÅ&m,frS usa&mufrSm r[kwfygbl;... vdkY olu
rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g udk ajymjyw,f/ 'Drkefwdkif;udk oludk,fwdkif zefwD;
xm;wmjzpfw,f/ oabFmay:rSmygwJh vlawGudk ajcmuf
vSefYzdkUom &nf&G,fw,f/ olwdkYtxJu wpfa,mufrS
a&epfaorSm r[kwfovdk...oabFmvnf; ab;uif;
&efuGm &Sdygvdrfhr,f... vdkY olu ajymjyw,f/

]]'gayr,fh... tJ'D[mudk bmjzpfvdkY(taz) vkyf
aewmvJ...¿ tJ'DvlawGu tazhudk bm'ku©rS ay;cJh
wmr[kwfwm...}} vdkY rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g uar;awmh.../

ya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d k u ol(r)udk aMuuGJpGmeJY... NyHK;jy
vdkufNyD;...



'Many years ago they did me great harm,
my child,' he said gently. 'The time has come
for me to tell you all bout it. Let us sit donw on
this rock while you listen to my story.'

So Miranda sat at her father's feet and he
told her bout their life in Milan, and the reason
why they were now living on this lonely island.
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]][dk... vGefcJhwJh ESpfaygif;rsm;pGmwkef;u olwdkY
awG... ighudk tBuD;tus,f 'ku©ay;cJhMuwmaygh...
uav;&,f...}}vk Y d  E l ;nh Hodr far G Up Gme J Y  jye fa jz
w,f/ ]]tck... 'DudpöawGtm;vHk; rif;udk ajymjyzdkY
tcsdefa&mufNyDaygh.../ tazajymjyr,f Zmwfvrf;
av;udk orD;em;axmifaewkef;... a[m'D ausmufaqmif
av;ay:rSm xdkifMu&atmifaemf...}}vdkY olu ajym
vdkufw,f/

'gaMumifh rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g u ol(r)&JU... zcifajc&if;
rSmxdkifvdkufw,f/ tJ'Daemuf olu rDvefrDvefrDvefrDvefrDvef rSm aecJhwJh
olwdkY b0tajctae&,f... cktcgrSm vloluif;rJhwJh
txD;usef 'DuRef;ay:rSm bmaMumifh olwdkY aeae&
w,fqdkwJh taMumif;awGudk rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g odkY ajymjyw,f/



'I am still the rightful Duke of Milan; he
finished, 'and now my opportunity has come to
revenge myself on my enemies. They are all on
board that ship rolling in the waves. Alonso, the
King of Napels, arranged for his daughter to
marry a foreign king and he hired this ship to
carry them across the sea of Africa. The we-
ding is over, and they are now returning to Na-
ples. The King's son, Ferdinand, is with his fa-
ther on board; and my brother Antonio and the
King's brother, Sebastian, are also with them.'

Prospero  had learned all this through his
strange magic powers, and he had planned the
storm. With Ariel's help he arranged that the ship
should be driven towards the island by the winds,
and that it should  seem to be wrecked on the
rocky shore.
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]]cktxd ig[m w&m;0if rDvefrDvefrDvefrDvefrDvef NrdKUpm;ygyJ}}vdkY olu
ed*Hk;csKyf ajymqdkvdkufw,f/ ]]tckawmh...igudk,fwdkif
igh&efolawGudk uvJhpm;acszdk Y igh&JU tcGifhta&;awG
a&mufvmNyDav.../ vdIif;vHk;BuD;awGMum;u...
vl;vdrfhaewJh oabFmay:rSm...olwdkYtm;vHk;ygw,f/
aey,fvfaey,fvfaey,fvfaey,fvfaey,fvf bk&if tvGefqdktvGefqdktvGefqdktvGefqdktvGefqdk u olYorD;udk EdkifiH&yfjcm;
wdkif;wpfyg;u bk&ifeJY vufxyfay;zdk Y pDpOfcJhw,f/
yifv,fjyifudk jzwfoef;NyD; tmz&duwkdufudk oGm;zkdY
'DoabFmudk iSm;vmwmjzpfw,f/ r*Fvmtcrf;tem;u
NyD;qHk;NyD/ 'gaMumifh olwdkY aey,fvfaey,fvfaey,fvfaey,fvfaey,fvfudk jyefvmaeMuwm
jzpfygw,f/ bk&ifhom;awmf zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef uvnf; olYzcifeJY
twl oabFmay:rSm &Sdaew,f/ NyD;awmh ighnD tefwkdeD,dktefwkdeD,dktefwkdeD,dktefwkdeD,dktefwkdeD,dk
eJY bk&ifh&JU nDawmf pDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,ef wdkYvnf; olwdkYeJYtwl
&Sdaew,f/}}

ya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d k u'gawGtm;vHk;udk ol&JU xl;qef;wJh
arSmfynmpGrf;eJY odvdkY... olu rkefwdkif;udk pDpOfcJh
wm jzpfw,f/ olu ewfom;av;  at&D,,fvf at&D,,fvf at&D,,fvf at&D,,fvf at&D,,fvf &JU
tultnDeJY avjyif;wkdufcwfapNyD; oabFmudk uRef;qD
a&mufatmif pDpOfcJhw,f/ 'grS ausmufaqmifxlxyfwJh
urf;ajcrSm oabmFysufawmhr,fvdkY xif&atmifav/



'Nobody will be hurt,' he promised his
daughter, 'But they must be punished and made
to regret their unkindness to us both:

 Miranda trusted her father and knew that
he would not break his promise to her, so tired
with all the excitement of the storm, she lay
down and went to sleep. Then Prospero called
Ariel to him, for he had more work for him to do.

Ariel had had a very busy morning and he
felt tired and cross. He began to complain to
his master.

'What? Is there more work?' he said. 'Don't
you remember that you promised me my lib-
erty if I served you faithfully in this matter? I
have brought the ship to the island and now I
want to be free.'
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]]b,folrS xdcdkuftemw&(rjzpfap&ygbl;) jzpf
r,f r[kwfygbl;}} vdkY olu olYorD;udk uwday;w,f/
]]'gayr,fh... olwkdYudk tjypf (awmh) ay;&r,f/ 'dkY
ESpfa,mufvHk;tay:rSm jyKrlcJhwJh olwdkY&JU rMuifemrI...
&ufpufrItwGuf... aemufw &&Sdap&r,f...}}

rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g u ol(r)&JU zcifudk ,HkMunfw,f/ ol(r)
tay: ay;wJhuwdudk zsufrSm r[kwfbl;qdkwmvnf;
ol(r)u odxm;w,f/ 'Dawmh rkefwdkif;twGuf pdwf
vIyf&Sm;rItm;vHk;aMumifh yifyef;EGrf;vsaewJh ol(r)[m
vJavsmif; tdyfaysmfoGm;ygw,f/ tJ'Daemuf ya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dk
u at&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvf udk olYqDac:vdkufw,f/ bmaMumifhqdk
awmh olYtwGuf xyfNyD; vkyfay;p&m tvkyfawG &SdaevdkY
jzpfw,f/

at&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvf taeeJY wpfreufvHk; ...t&rf;
t&rf;udk tvkyfawG ½IyfcJh&w,f/ olu armyef;NyD;
pdwfwdkaew,f/ 'gaMumifh olu olYocifudk nnf;nnf;
nLnLeJY rausreyf ajymvdkufw,f/

]]bm...cifAs¿ xyfvkyf&r,fh tvkyfawG&Sdao;
w,f...¿ vdkY olu ar;vdkufw,f/ ]]'DudpörSm uRefawmf
u ocif hud k opöm&S d& S d trIxrf;&if uRefawmf h& J U
vGwfvyfcGifhudk ay;r,fvdkY... ocif... uwday;xm;
wmudk owdr&awmhbl;vm;¿ oabFmudk uRef;qDa&muf
atmif uReffawmf ,laqmifay;NyD;NyDav.../ 'gaMumifh
tck... uRefawmf vGwfvyfcsifygNyD cifAsm...}}



'The time has not yet come,' Prospero an-
swered. 'Have you forgotten how I saved you
from a terrible imprisonment? Do you want to
be locked in that tree again? If you will serve
me for two more days, you shall be free to go
where you will.'

'That's my noble master!' said Ariel grate-
fully. 'What shall I do? Say What? What shall I
do?'

Prospero told him to take the shape of a
sea fairy. Only Prospero must be able to see
him, but others could hear his voice.

'Bring Ferdinand here,' Prospero told him,
and Ariel went in search of the King's son.
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]]tcsdefrwefao;bl;av...}} vdkY ya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d k u
jyefajzw,f/ ]]aMumufp&maumif;vSwJ h tusOf;
pcef;...(usOf;csxm;wJhae&m)uae rif;udk igu,f
cJhwmudk.. rif;arhoGm;NyDvm;...¿ tJ'D opfyifxJrSm
wpfcgxyfNyD; ydwfavSmifxm;wmudk rif;cHcsifvd k Y
vm;...¿ ightwGuf ESpf&ufavmufydkNyD; trIawmf
xrf;&Gufay;r,fqdk&if... rif;pdwfBudKuf oGm;vdk&m
oGm;EdkifNyD; vGwfvyfcGifh&r,f...}}vdkY ajymvdkufw,f/

]]jrif h jrwfwJh uRefawmfhocif jzpfygayw,f}}vdk Y
at&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvf u aus;Zl;wifpGmeJ Y jyefajymw,f/
]]uRefawmf bmvkyfay;&rvJ cifAsm... bmtvdk&Sdyg
ovJ cifAsm;... uRefawmf bmudk aqmif&Gufay;&rSmyg
vJ cifAsm...¿}}

ya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d k u olYudk yifv,fewfom;BuD;wpfyg;
&JU toGifo@mefudk ,lcdkif;w,f (zefqif;ckdif;w,f)
ya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dk wpfa,mufwnf;uom olUudk jrifEdkifw,f/
'gayr,fh usefwJhvlawGuawmh olYtoHudkyJ Mum;Edkif
w,f/

]]zm' Dee fzm' Dee fzm' Dee fzm' Dee fzm' Dee f ud k 'D (ae&mod k Y) ac:cJ h...}} vd k Y
ya&mhp fyg½ d kya&mhp fyg½ d kya&mhp fyg½ d kya&mhp fyg½ d kya&mhp fyg½ d k u ajymvdkufawmh at&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvf u
bk&ifhom;awmfav;udk &SmzdkY xGufoGm;w,f/
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Ferdinand had been washed ashore alone,
on one side of the island, and he was filled with
sorrow and despair because he thought that his
father and all the others on the ship must have
been drowned. Suddenly he heard a mysteri-
ous voice singing to him, and the words made
him more miserable still, for the voice was tell-
ing him that his father was drowned, lying at
the bottom of the sea. (This was Ariel's idea of
a joke, and rather unkind!) Poor Ferdinand
walked  in the direction of the voice, and it led
him on an on through the woods. What was
this strange music? Surely this must be a magic
island!

'Where can this music be?' Ferdinand won-
dered. 'Is it in the air or the earth?'
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zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef u uRef;&JU wpfzufrSm wpfa,mufwnf;
(a&vIdif;Mum;rSm arsmyg&if;) oGm;wifaew,f/ olu
pdwfysuftm;i,fNyD; odyfudk 0rf;enf;aMuuJG aerdw,f/
bmaMumifhvJqdkawmh...olYtazeJYwuG oabFmay:u
usefwJhvltm;vHk; a&epfaoqHk;ukefMuNyDvdkY olu xifrd
wmudk;/ (tJ'DtcsdefrSm) olYqDudk vmaewJh qef;qef;
Mu,fMu,f oDcsif;oHav;udk ½kwfw&ufMum;&w,f/
oDcsif;pmom;xJrSm ygwmawGu olYudk ydkNyD;awmhawmif
pdwfrcsrf;rom jzpfapygao;w,f/ olYtaz[m a&epf
aoNyD; yifv,fatmufajcrSm vJavsmif;ae&SmNyD...vdkY
tJ'DtoHu qdkw,f/ ('gu at&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvf &JU jyufvHk;
pwmaemufwm/ awm fawm fav;awm h tMui f
emrJhw,f... vdkY qdk&r,fayghµ)/ oem;p&maumif;wJh
zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef [m oDcsif;oHMum;wJh vrf;aMumif;twdkif; vrf;
avQmufNyD; vdkufvmcJhw,f/ oDcsif;oHav;uvnf;
awmtkyfuav;awGudk jzwfNyD;... a&SUodkY quf...
quf...(OD;aqmif)ac:,lvmcJhw,f/ 'D... xl;qef;
wJh *DwoHav;[m bmygvdrfh¿ 'DuRef;[m tHhMozG,f
aumif;wJh arSmfuRef;av;wpfckjzpf&r,f...µ

] ]' D  * DwoHav;[m b,fuvmwm jzp fE d ki f
ovJ...¿ avxJu vmwmvm;...¿ 'grSr[kwf
ajrjyifay:u vmwmvm;...¿}} vdk Y zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef u
pOf;pm;awG;awm odcsifaerdw,f/



Miranda saw Ferdinand walking towards
them, and she was astonished. She had never
seen such a beautiful person and she felt sure
he must be a fairy.

'No, he isn't fairy,' Prospero told her. 'He
eats and sleeps, just as we do. He was on the
ship, and now he is looking for his father and
his friends.'

Ferdinand looked up and saw Miran-da,
and he was certain, too, that she was no hu-
man being.

'This must be the fairy who was singing
so sweetly,' he thought, and he asked her if this
was so.

'No, I am human, just as you are,' Miranda
answered, and Ferdinand was greatly astonished
to hear her speak the same language as he did.
Her gentleness and beauty made him lover her
at once, and she, on her side, loved him too.
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rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g u zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef... olwdkYqD vrf;avQmuf
vmaewmudk jrifawmh ol(r) tHhtm;oifhoGm;w,f/
ol(r) taeeJY 'Davmuf vSycspfp&maumif;wJh vludk
(wpfoufrSm) wpfcgrS rjrifzl;cJhbl;/ ol[m ewfom;
wpfyg; jzpf&r,f... vdkY xifrdw,f/

]]r[kwfbl;...orD;/ ol[m ewfom;wpfyg;
r[kwfbl;...}} vd k Y ya&m hp fy g½ d kya&m hp fy g½ d kya&m hp fy g½ d kya&m hp fy g½ d kya&m hp fy g½ d k u ol(r) ud k
ajymjyw,f/ ]]olu 'dkYvdkyJ pm;w,f... tdyfw,f/
olu oabFmay:rSm ygvmwJhvlaygh/ tck olu
olYzcifeJY olYrdwfaqGawGudk vdkuf&Smaewm/}}

zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef u armhMunfhvdkufawmh... rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g udk
awGUoGm;w,f/ olu usdef;aowGufqvdkufw,f/ ol(r)
[m vlom;[kwfrSm r[kwfbl;...aygh/

]]'g[m omom,m,meJY aw;qdkaewJh ewforD; av;
jzpf&r,f...}} vdk Y olu xifrdw,f/ olxifwm
[kwfr[kwfudkvnf; olu ar;vdkufw,ff/

]]r[kwfygbl;&Sif... uRefr[m &SifhvdkyJ vlom;
wpfa,mufyg}} vdkY rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g u jyefajzw,f/ ol(r)u
olajymwhJ bmompum;twdkif; xyfwlajymqdkwmudk
Mum;&vdkY zm'Deef taeeJY odyfudk tHhtm;oifh&ygw,f/
ol(r)&JU El;nhHodrfarGUrIeJY ol(r)&JU ½lyg½HktvSu olYudk
zrf;pm;cJhw,f/ ol(r)udk jrifvQifjrifcsif; cspf(jrwfEdk;)
rdw,f/ ol(r)&JU bufuvnf; olYudk jrifjrifcsif; cspf
(Muifemydkrd)w,f/



This was just what Prospero had hoped
for-that  Ferdinand and Miranda should love
each other and wish to marry.

'Delicate Ariel! I'll see you free for this,'
Prospero promised, delighted. But first he wished
to test Ferdinand, to make sure he was really
sincere in his love for Miranda. So he spoke
angrily to the young man, pretending to think
Ferdinand was an enemy. He accused him of
being a rival; of wanting to take Prospero's is-
land and rule over it himself. Ferdinand  denied
it, and Miranda begged her father not to speak
so roughly to the poor young man; but prospero
took no notice of her.
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'gu  ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k (jzpfapcsifvdkY) arQmfvifhxm;wJh
tcsufyJav/ (ol YtaeeJ Y) zm' Dee f  zm' Dee f  zm' Dee f  zm' Dee f  zm' Dee f   eJ Y r D&i f' gr D&i f' gr D&i f' gr D&i f' gr D&i f' g
wpfa,mufeJY wpfa,muf arwåmouf0if cspfcifNyD;
tMuifvifr,m;tjzpf aygif;oif;vufqufapcsif
w,f/

] ]v ky fie f ;r Sm wdus aumi f ;r Ge fw J h  at& Dat& Dat& Dat& Dat& D
,,fvf,,fvf,,fvf,,fvf,,fvf... 'DvdktrIawmfxrf;... aqmif&Gufay;wJh
twGuf... rif;ud k ig vGwfvyfcGif h ay;ygawmh
r,f...}} vdk Y ya&mhp fyg½ d kya&mhp fyg½ d kya&mhp fyg½ d kya&mhp fyg½ d kya&mhp fyg½ d k u 0rf;ajrmuf0rf;om
uwdjyKw,f/ 'gayr,f h yxrOD;qk H ;teeJ Y olu
zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef udk prf;oyfcsifao;w,f/ rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g tay:xm;wJh
zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef &JU arwåmw&m;[m wu,fhppfrSefrI&Sd&JUvm;
qd kwm aocsmatmif prf;oyfcsifwm/ 'gaMumif h
zm' Dee fzm' Dee fzm' Dee fzm' Dee fzm' Dee f ud k &efolwpfa,mufvd k olu xifjrif
aewJh[efaqmifNyD;...? 'Dvli,fav;udk a'gowBuD;
ajymqdkqufqHw,f/ ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k u olYudk tefwk
zufNydKifwJh NydKifzufwpfa,mufjzpfw,fvdkY pGyfpGJw,f/
ya&mhp fyg½d kya&mhp fyg½d kya&mhp fyg½d kya&mhp fyg½d kya&mhp fyg½d k &JU uRef;udk &,lNyD; oludk,fwdkif pdk;rdk;
tkyfcsKyfcsifaeoljzpfaMumif; (pGyfpGJ) ajymqdkw,f/

zm'Dee fzm' Dee fzm' Dee fzm' Dee fzm' Dee f u r[kwf&ygbl; qdkNyD; jiif;qdkw,f/
rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g uvnf; oem;p&maumif;wJh vli,fav;udk
Murf;Murf;wrf;wrf; rajymqdkzdk Y...ol(r)&JU zcifudk
awmif;yefw,f/ 'gayr,fh ya&m hp fy g½ d kya&m hp fy g½ d kya&m hp fy g½ d kya&m hp fy g½ d kya&m hp fy g½ d k uawmh
ol(r)udk tav;rxm; *½krpdkufygbl;/



'Come with me!' he said to Ferdinand, 'I'll
make you my prisoner and my slave. I'll chain
you neck and feet together. I'll feed you on dead
roots and sea water. Follow me!'

Ferdinand was very angry. He, a king's son,
to be treated like this! It was an insult! He tried
to draw his sword to fight Pros-pero, but he
found he could not move. prospero's magic
power was too great for him, and Ferdinand
decided that he could best show his love for
Miranda by doing what Prospero ordered him to
do. Miranda felt ashamed of her father's treat-
ment of this gentle young man.
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]]rif;... igeJY vkdufcJhµ}} vdkY olu zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef udk
ajymvdkufw,f/ ]]rif;udk igh&JU tusOf;om;... igh&JU
aus;uReftjzpf ckdif;ap&r,f... rif;&JU vnfyif;eJY
ajcaxmufawGudk wGJNyD; oHBudK;eJY csnfxm;r,f/ rif;udk
opfjrpfajcmufeJY qm;iefa&yJ wkdufr,f... ighaemuf
vdkufcJhprf;...µ}}

zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef u odyfudk a'goxGufoGm;w,f/ olvdk
bk&if hom;awmfwpfyg;udk 'Dvdk qufqH&owJhvm;µ
'g[m apmfum;rIwpf&yfayyJ...µ olu ya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d k
udk wkdufckduf&ef olY"m;udk qGJxkwfzdk Y BudK;pm;w,f/
'gayr,fh ol vIyfawmif rvIyfEdkifwmudk awGU&w,f/
ya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d k &JU xl;qef;wJh arSmfwefcdk;MoZmu...
olYtwGuf BuD;rm;vGef;ygw,f/ 'Dawmh... ya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dkya&mhpfyg½dk
trdef Yay;... apcd kif;orQud k aqmif&Gufay;jcif;
tm;jzif h r D&i f'gr D&i f'gr D&i f'gr D&i f'gr D&i f'g tay:xm;&S dwJ h arwåmw&m;udk
taumif;qHk;jyor,fvdkY zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef u qHk;jzwfw,f/
'DEl;nHhodrfarGUwJh oli,fav;tay:rSm ol(r)zcif&JU
jyKrlqufqHrIeJY ywfoufNyD; rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g taeeJY &Suf&GUH
rdw,f/



'Be comforted!' she said to Ferdinand. 'My
father is kinder than he seems. I am sure he
will not harm you.'

And so Ferdinand obeyed Prospero's com-
mand and went to the cave. Here he ws made
to cut wood and carry logs, just as Caliban had
to do. But he did the work cheerfully and with-
out complaint; content because he was near
Miranda.

As for Miranda, she could not understand
her father's behaviour. If Prospero knew
Ferdinand to be the son of the King of Naples,
how dare he treat the young man like a slave?
It made tears come to her eyes to think of it.
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] ]p dw fud kavQm h Ny D ;...p dwf c sr f ;c sr f ;omom
aeygaemf...µ}} vdkY ol(r)u zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef udk ajym (qdk
ESpfodrfh) w,f/ ]]uRefrtazu xif&wmxuf ydkNyD;
Muifemoem;wwfygw,f/ &Sifhudk'ku© ay;rSm r[kwfbl;
qdkwm uRefr usdef;aoajym&Jygw,f/

tJ'gaMumifh zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef u  ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k &JUtrdefYudk
emcHNyD;(vdkPf) *lxJudk oGm;ygw,f/ tJ'DrSm umvDbefumvDbefumvDbefumvDbefumvDbef
vkyfwJhtwdkif;yJ... xif;cGJ&w,f... opfwHk;awG
o,f&w,f/ 'gayr,f h  ... olu tvky fu d k
aysmfaysmf&Tif&Tif rnnf;rnLvkyfw,f... bmaMumifh
qdk olu rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g &JU tem;rSm &Sdaew,fav.../

rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g twGufuawmh ol(r) taz&JU tjyKtrl
udk em;rvnfEdkifavmufatmifygyJ/ tu,fí ya&mhpfya&mhpfya&mhpfya&mhpfya&mhpf
yg½d kyg½d kyg½d kyg½d kyg½d k om zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef udk aey,fvfaey,fvfaey,fvfaey,fvfaey,fvf bk&ifhom;awmfrSef;
odoGm;&if... 'Doli,fav;udk aus;uRefwpfa,muf
vd k cd ki f;wm[m b,favmufxd 0H h&JwJ h tjyKtrl
ygvJ...¿ tJ'DtaMumif;awG pOf;pm;rdwdkif; ol(r)&JU
rsuf0ef;rSm rsuf&nfawGu &GJpka0hvnfvmMuygw,f/



Poor Ferdinand looked tired out with the
unaccustomed work, and she begged him to
let her help him.

'My father is hard at study.' she said.'Pray
now, rest yourself: he's safe for these there
hours.'

But Ferdinand continued to work, and while
he worked he told Miranda how much he loved
her.

'My heart files to your service,'he told her,
and it is for your sake that I am this patient
logman.'

'Do you love me?' Miranda asked.
Ferdinand repeated that he did, and made

her promise to marry him as soon as he could
return to Naples.
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oem;p&maumif;wJh zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef av;crsm vkyfaeus
r[kwfwJ h... usif hom;r&wJh... tvkyfawGud k
vkyf&wJhtwGuf yifyef; EGrf;vsaeyHk&w,f/ ol(r)
taeeJY olYudk 0d kif;NyD; ulnDnmvkyfcGif hjyKygvdk Y...
ol(r)u olYudk awmif;yefw,f/

] ]uRe fr tazu em;vnfz d k Y  cufw,f} } vd k Y
ol(r)uajymw,f/ ]]tck... aus;Zl;jyKNyD;... (cP
avmuf) em;ygOD;&Sif.../ olYtEÅ&m,fuae oHk;em&D
avmuf ab;uif;&efuif; &S dygw,f... pdwfcs&
ygw,f/}}

'gayr,f h zm' D ee fzm' D ee fzm' D ee fzm' D ee fzm' D ee f  u tvky fud k  qufvky f
w,f/ tvky fv ky fae&i f ;e J Y  o lu r D &i f ' gr D &i f ' gr D &i f ' gr D &i f ' gr D &i f ' g ud k
b,favmufxd cspfjrwfEdk;&aMumif; ajymjyw,f/

]]udk,f hESvH k;om;u rif;&JU trIawmfudk xrf;zd k Y
twGuf ysHoef;a&muf&SdoGm;ygNyD/ udk,f[m pdwf&Snf
onf;cHNyD; xif;cGJ xif;ckwform;tvkyfudk vkyfaewm[m
rif;twGufaMumif hyg ...}} vk d Y olu ol(r)ud k
ajyjyw,f/

] ]& Si fu uRefrud k arwåm& S dvd k Yvm;...¿}}vd k Y
rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g uar;awmh...

zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef u olYtaeeJY wu,fcspf&ygaMumif;eJY
aey,fvfaey,fvfaey,fvfaey,fvfaey,fvf udk jyefa&mufa&mufcsif; ol(r)u olYudk
vufxyfr,fvdkY uwday;zdkY olu xyfavmif;ajymMum;
w,f/



'I have never before seen any man, ex-
cept my father,' Miranda said, 'but I would not
wish for any companion in the world except you.'

Unseen by Ferdinand and Miranda,
Prospero had been listening to their conversa-
tion. he felt sure, now, that Ferdinand was a
good man and would always  be true to Miranda.
So he appeared to them again and smiled at
Ferdinand.

'If I have seemed cruel, it was only in or-
der to test your love for each other,' he said.
'Now I feel I can trust my daughter to your care,
Ferdinand. As soon as you return to Naples you
may marry her.'
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]]t&ifuqdk&if... uRefr&JU zcifuvGJvdk Y...
b,fa,mufsm;om;udkrS uRefr rjrifrawGUcJhzl;ygbl;/
'gayr,fh... a[m'DurÇmay:rSm &SifuvGJ&if b,folY
udkrS b0Muifazmftjzpf  vufwGJvdkpdwf r&Sdygbl;...}}
vdkY rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g uajymw,f/

zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef eJY rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g wdkY rjrifapbJ... ya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d k
u olwdkYcsif; ajymwJhpum;awGudk em;axmifaew,f/
tcktcgrSm zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef [m vlaumif;wpfa,mufjzpf
w,f... rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g tay:rSmvnf; tNrJwrf; ppfrSefvdrfh
r,fqdkwm aocsmNyDvdkY olod&SdcHpm;&w,f/ 'gaMumifh
olu olwdkY&JU a&SUarSmufudk wpfcgay:ayguf a&muf&Sd
vmNyD;... zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef udk NyHK;jy vkdufw,f/

]]tu,fí...ig[m &ufpufw,fvdk Y xif&&if
vnf;... tJ'D&ufpuf&wm[m rif;wdkYESpfa,muf...
wpfa,muftay: wpfa,mufxm;wJh arwåmw&m;udk
prf;oyfzdkY&eftwGufom jzpfygw,f/ tckawmh... igh
&JU orD;udk rif;&JU apmifha&SmufrIatmufrSm xm;zdkY ig
rif;udk ,HkMunfEdkifNyD zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef... rif; aey,fvfaey,fvfaey,fvfaey,fvfaey,fvf udk
jyefa&mufa&mufcsif; ol(r)udk rif;vufxyfEdkifygNyD}}
vkdY olu ajymvdkufw,f/



Ferdinand and Miranda were overjoyed,
and Prospero left them together, saying he had
work to do.

Meanwhile, things had not been going so
well on the other side of the island, where the
rest of the ship's party had been washed ashore,
King Alonso was tired and unhappy, because
he was sure his son Ferdinand had been
drowned. Gonzalo, the kind old man who had
helped Prospero twelve years before, tried to
comfort his King by saying that Ferdinand was
an excellent swimmer. The sailors had seen the
young man swimming strongly towards the
shore, and Gonzalo was sure that Ferdinand
must have reached land somewhere.
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zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef eJY rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g wdkY[m tvGefYtvGefudk 0rf;om
yDwdjzpfMu&ygw,f/ (tJ'Daemuf) ya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d k u olYrSm
tvkyfuav;awG aqmif&Gufp&m&dSao;vdkY oGm;OD;r,fvdkY
ajym&if;... olwd k YE Sp fOD;ud k twlwlxm;&pfcJ h Ny D;
xGufcGmoGm;ygw,f/

tJ'DtcsdefrSm...oabFmay:yg... usefvlawG
a&muf&SdaewJh uRef;&JU tjcm;wpfzufrSmawmh  tajc
taeawGu odyfraumif;vSygbl;/ tvGefqdktvGefqdktvGefqdktvGefqdktvGefqdk bk&ifu
yifyef;EGrf;vsNyD; pdwfrcsrf;rom jzpfae&ygw,f/
bmaMumifhqdk... olY&JU om;awmf zm'Deef rif;om;zm'Deef rif;om;zm'Deef rif;om;zm'Deef rif;om;zm'Deef rif;om;
a&epfaowm aocsmw,fvd k Y olu ,lqcHpm;&
vdkYav.../ vGefcJhwJh (12)ESpfu ya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d k udk ulnDcJh
zl;wJh *GefZmvdk*GefZmvdk*GefZmvdk*GefZmvdk*GefZmvdk vnf; ygw,f/ olu Muifemoem;...
u½kPmxm;wwfwJh tbdk;tdkwpfa,muf jzpfw,f/ olu
ol Y& J Ut&Si f bk&ifrif; jrwfud k E Sp fodr f htm;ay;z d k Y
BudK;pm;w,f/ zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef [m tvGefY tvGefawmfNyD;
uRrf;usifwJ h a&ul;orm;wpfa,mufjzpfaMumif;?
urf;ajcbufodkY rif;om;av; oefoefrmrmeJY ul;cwf
oGm;wmud k oabFmom;awGu jri fc J h&aMumif ; ?
'gaMumifh... zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef [m ukef;ajrwpfae&m&mrSm
a&muf&Sdaew,fvdkY *GefZmvdk*GefZmvdk*GefZmvdk*GefZmvdk*GefZmvdk taeeJY usdef;aoajym&J
ygaMumif;... avQmufxm;ESpfodrfhw,f/



But Alonso would not be comforted. It
seemed to him that they must have seen the
whole island already, as they had searched for
hours; yet they had not found his son.

'No, no, he's gone. He is drowned,' the King
said sadly. 'We can search no more. Let us sit
down and rest.'

Prospero's brother, Antonio, and the King's
brother, Sebastian, were with them, and they all
sat down together on the grass. They had been
constantly followed by Ariel, who made loud and
frightening noises around them, and their hearts
thirsty and hungry, too, but they had nothing to
eat or drink, so Alonso and Gonzalo wrapped
their coats around them and were soon fast
asleep.
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'gayr,fh tvGefqdktvGefqdktvGefqdktvGefqdktvGefqdk taeeJY ESpfodrfhvdkYr&bJ...
ajzrqnfEdkif jzpfaeygw,f/ olYtaeeJYuawmh olwdkY
[m... wpfuRef;vHk;tESHY &SmazGvdkYNyD;NyD? em&Daygif;
rsm;pGmvnf; &SmazGvdkYNyD;NyD... 'gayr,fh om;awmfudk
&SmvdkYrawGUawmhbl;vdkY olu xifjrifaeygw,f/

]]r[kwfbl;As...r[kwfbl;...? ol oGm;&Smyg
NyDAsm...? ola&epfNyD; ao&SmygNyD...}}vdk Y bk&if
u aMuuGJpGm ajym&Smw,f/ ]]'DhxufydkNyD;vnf; r&SmEdkif
awmhygbl;... uJ... usKyfwdkY xdkifNyD; tem;,lMu
&atmifAsm.../

ya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d k &JU nD tefwdkeD,dktefwdkeD,dktefwdkeD,dktefwdkeD,dktefwdkeD,dk eJY bk&if&JU nDawmf
pDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,ef wdkYvnf; olwdkYeJY twl&SdaeMuw,f/
olwdkYtm;vHk; jrifcif;jyifay:rSm twlwuG xdkifvdkufMu
w,f/ olwdkYtm;vHk;[m at&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvf &JU tNrJrjywf
vdkufvHaESmifh,Sufwmudk cHae&w,f/ olu olwdk Y
0ef;usifrSm us,favmifNyD; aMumufrufzG,faumif;wJh
toHawGudk zefwD;jzpfay:apw,f/ olwdkY ESvHk;om;
awGrSm aMumuf&GHUrIawG pdwf ua,mufu,ufjzpfrI
awGeJ Y jynf hvQrf;aeygw,f/ olwd k Y[m tpmiwf
a&iwfvnf; jzpfaeMuw,f/ 'gayr,fh olwd k Yr Sm
pm;p&m aomufp&mqdkvdkY bmrS r&Sdygbl;/ 'gaMumifh
tvGefqdktvGefqdktvGefqdktvGefqdktvGefqdk eJY *GefZmvdk*GefZmvdk*GefZmvdk*GefZmvdk*GefZmvdku olwdkY&JU ukwftusÐav;awGudk
wif;wif;aph... axG;ydkuf&if;... rMumrDrSm ESpfESpf
NcdKufNcdKuf tdyfaysmfoGm;ygw,f/



The Wicked Antonio, however, was up to
his old tricks. This time he was planning to kill
his former friend, Alonso, and make Sebastian
King of Naples in his place. Here was their
chance! Alonso and Gonzalo were both sleep-
ing peacefully and there was nobody to witness
the  crime. But Prospero, through his magic pow-
ers, knew what Antonio and Sebastian were
planning to do. He sent Ariel to protect the king,
and to frighten them all so much that they would
be sincerely sorry for their past cruelty to
Prospero and Miranda. Ariel arrived just in time;
he found Antonio and Sebastian, their swords
in their hands, standing over the sleeping king.
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'gayr,f h aumufuspfpOf;vJwJ h te fw d ke D, d kte fw d ke D, d kte fw d ke D, d kte fw d ke D, d kte fw d ke D, d k
uawmh ol&JU uvdrfuvnf ÓPfeDÓPfeuf enf;vrf;
a[mif;awG jyefay:vmygw,f/ 'DtBudrfrSmawmh
t&ifu olYrdwfaqGa[mif; bk&if tvGe fq d ktvGe fq d ktvGe fq d ktvGe fq d ktvGe fq d k udk
vkyfBuHowfjzwfNyD; olYae&mrSm pDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,ef udk
aey,fvfaey,fvfaey,fvfaey,fvfaey,fvf bk&iftjzpf wifajr§mufzdk YpDpOfaeygw,f/
'Dtcsdef 'Dae&m[m olwdkYtwGuf wu,fh tcGifhta&;
aumif;ayyJ... tvGefqdktvGefqdktvGefqdktvGefqdktvGefqdk eJY *GefZmvdk*GefZmvdk*GefZmvdk*GefZmvdk*GefZmvdk ESpfa,mufvHk;
u ESpfESpfNcdKufNcdKuf Nidrf;Nidrf;csrf;csrf; tdyfaysmfae
Muw,f/ olwdkY usL;vGefr,fh &mZ0wfrIudk ouffao
cHr,fh...vl rsufjrifoufaovnf; wpfa,mufrS
r& S dbl;/ 'gayr,f h ya&m hp f y g½ d kya&m hp f y g½ d kya&m hp f y g½ d kya&m hp f y g½ d kya&m hp f y g½ d k  uawmh ol Y& J U
arSmfynmtpGrf;aMumifh tefwdkeD,dktefwdkeD,dktefwdkeD,dktefwdkeD,dktefwdkeD,dk eJY pDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,ef
wdk Y tJ'Dvdkvkyfzd k Y pDpOfaewmudk odw,f/ bk&ifudk
umuG,fzdkY at&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvf udk olu vTwfvdkufw,f/
(NyD;awmh) olwdkYawG twdwfu ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k ya&mhpfyg½d k eJY rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g
tay:jyKrlcJhwJh...&ufpufrIawGtwGuf ppfppfrSefrSef
aemifw&atmif...tjyif;txef ajcmufvSefYzd k Yudk
vnf; rSmvdkufw,f/ at&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvf u tcsdefrDw,f
qdk½Hkav; a&mufoGm;w,f/ ola&mufoGm;awmh...
tefwdkeD,dktefwdkeD,dktefwdkeD,dktefwdkeD,dktefwdkeD,dk eJY pDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,ef wdkYu olwdkY&JU "m;&Snf
awGudk olwdkYvufxJrSm udkifxm;Muw,f/ tdyfaysmf
aewJh bk&if&JUtay:u rdk;NyD; &yfaeMuw,f/
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And he wakened Gonzalo and Alonso be-
fore any harm could be done.

But the king still had to be taught a les-
son, and be punished for past crimes. The puz-
zled men suddenly heard strange and lovely
music, and Ariel and the other fairies, dressed
in mysterious shapes, set a wonderful feast
before them. But just as the hungry men were
sitting down to eat, Ariel changed himself into
a great ugly bird. He flew noisily over the table,
making everything disappear as mysteriously
as it had appeared. Ariel, still in the shape of
the bird, spoke to Alonso, Antonio and Sebas-
tian.
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(c kwf Ny D ; owfawmhr,f hq JqJ...) b,fvd k
ab;'ku©tEÅ&m,fud krs ray;Ed ki fcifr Sm...olu
*GefZmvdk *GefZmvdk *GefZmvdk *GefZmvdk *GefZmvdk eJY tvGefqdk tvGefqdk tvGefqdk tvGefqdk tvGefqdk udk EId;vdkufw,f/

odkYaomf bk&ifudk oifcef;pmwpfckay;zdkY usefao;
w,f/ twdwfu usL;vGefcJhwJh &mZ0wfrIawGtwGuf
tjypf'Pfay;&OD;r,f/ tBuHtdkufaewJh vlawG[m
xl;qef;NyD; om,mwJh aw;oHudk ½kwfw&uf Mum;&w,f/
at&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvf eJ Y tjcm;ewfom;? ewforD;awGu
xl;qef;qef;jym;wJh yHkyef;oP²meftrsKd;rsKd;udk 0wfpm;
qif,ifNyD; ...tvGef xl;jcm;aumif;rGefwJh pm;yGJ
BuD;wpfckudk olwdk Ya&SUrSm wnfcif;w,f/ 'gayr,fh
qmavmifrGwfodyfaewJh vlawGpm;r,fvdk Y xdkif½H krQ
&Sdao;... at&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvf u BuD;rm;NyD; t½kyfqdk;wJh
iSufBuD;wpfaumiftjzpf olYudk,fol toGifajymif;
zefqif;vdkufw,f/ olu pm;yGJay:uae qlqlnHnH
(toHay;) ys H0J NyD; ay:aygufvmwkef;uvdkyJ...
vQLdU0Sufqef;Mu,fpGmeJY...t&m&mudk aysmufuG,foGm;
apw,f/ at&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvf u iSuf&JUtoGif...iSufyHkyef;
eJYyJ...tvGefqd k ? tefwd ke D,d k tvGefqd k ? tefwd ke D,d k tvGefqd k ? tefwd ke D,d k tvGefqd k ? tefwd ke D,d k tvGefqd k ? tefwd ke D,d k eJY p DbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,ef
wdkYudk pum;ajymw,f/
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'You are three wicked men,' he said. 'And
you have been brought to this lonely island be-
cause you are too wicked to live with other men.'

He went on to tell them that this was their
punishment for their cirme against Duke
Prospero, and that only one thing could save
them from death on the island. They must show
sincere regret for their wickdeness, and prom-
ise to lead a better life in future.

Then with lightning flaming round him and
a roll of thunder, Ariel disappeared.
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]]rif;wdk Y oHk;a,muf[m aumufuspf,kwfrmol
awG jzpfw,f/ tjcm;vlawGeJ Y(twl) aexdkifzd k Y&ef
twGuf rif;wdk Y[m aumufuspfpOf;vJvGef;vdk Y...
rif;wdk Yudk a[m'D txD;usef vloluif;rJ hwJh uRef;
uav;odk Y ac:aqmifvmwm jzpfw,f/}} vdk Y olu
ajymw,f/

'g[mjzifh...NrdKUpm;BuD; ya&mhpfyg½d kNr d K Upm;BuD; ya&mhpfyg½d kNr d K Upm;BuD; ya&mhpfyg½d kNr d K Upm;BuD; ya&mhpfyg½d kNr d K Upm;BuD; ya&mhpfyg½d k tay:rSm
jyKcJ hwJ h...olwdk Y&JU &mZ0wfjyKrItwGuf...olwdk Y
cH&wJh olwdkY&JU tjypf'Pfjzpfw,fvdkY ol u qufajym
w,f/ ]]uRef;ay:rSm ao&r,fhab;uae udk,fhudk,fudk
u,fwifcsif&if...enf;vrf;wpfckwnf;omvQif
&S dw,f/ tJ'guawmh (twdwfu) jyKcJ hwJh olwdk Y&JU
aumufuspf,kwfrmrIawGtwGuf..ppfrSefwJh aemifw
w&m;ud k jyozd k Y...eJ Y aemiftem*wfumvrSm
ydkrd kaumif;rGefjrifhjrwfwJh b0wpfckudk a&S;½Iaexdkif
ygr,fqdkwJh uwdwpfckudk ay;zdkYyJ jzpfw,f...}}

tJ' Dvd k ajymqd k Ny D ;wJ haemuf...ol YcE¨mud k,f
0ef;usifrSm vQyfpD; rD;awmufrD;vQHawG 0dkif;? rdk;Ncdrf;
oHawG...w*sdef;*sdef; jrnf[D;NyD;...at&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvf
aysmufuG,foGm;ygw,f/
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Alonso, Antonio and Sebastian were filled
with fear and sorrow. Many violent and terrible
things had happened to them within the last
twenty-four hours, and they knew that the pun-
ishment was a just one. They swore they would
be better men in future.

Then at last Prospero appeared before
them in his magic coat. He thought they had
been punished enought by all they had suffered
since the beginning of the storm. At first they
did not recognise him, but when he removed
his magic coat and they saw who he was, they
all begged his forgiveness and asked him to
come back as Duke of Milan.
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tvGefqd k tefwd keD,d k tvGefqd k tefwd keD,d k tvGefqd k tefwd keD,d k tvGefqd k tefwd keD,d k tvGefqd k tefwd keD,d k eJY pDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,efpDbwfpfwD,ef wdkY&JU
&ifxJrSm aMumuf&G H UrIawG...aomuw&m;awGeJ Y
jynfhvQrf;vdk Y aeygw,f/ NyD;cJhwJh ESpfq,fhav;em&D
twGif;rSm tvGefjyif;xefNyD; aMumufrufzG,faumif;wJh
t&mawG trsm;BuD; jzpfysufcJhygw,f/ 'D'PfcwfrI[m
w&m;rQwwJh jypf'Pfwpfck jzpfw,fqd kwm olwd k Y
od&S d Muygw,f/ olwd k YawG[m tem*wfumvrSm
yd krd kaumif;rGefwJhvlom;awG jzpf&ygapr,f...vdk Y
usdefqdkopömjyKMuw,f/

aemufqHk;rS ya&m hp fyg½ d kya&m hp fyg½ d kya&m hp fyg½ d kya&m hp fyg½ d kya&m hp fyg½ d k u arSmf0wf½H k BuD;udk
0wfqifNyD; olwdkY&JU a&SUarSmufudk ay:aygufa&muf&Sdvm
ygw,f/ rkefwdkif;pwdkufwJh tcsdefupNyD; cHpm;cJh&wJh
t&mtm;vHk;[m (olwkdY&JU jypfrIeJY jypf'PfnDrQoGm;NyD;)
olwdk Yudk vHkavmufxdkufwefatmif tjypfay;NyD;NyD
vd k Y...olu xifjrifawG;qrdw,f/ tpyxrrSm
olwd k Yu ol Yud k rrSwfrd Muygbl;/ 'gayr,fh ol Y&JU
arSmf0wf½Hkudk z,fcGmvdkufwJhtcgrSmawmh ol b,folvJ
qdkwm olwdkY od&SdoGm;Muw,f/ olwdkYtm;vHk;u cGifhvTwf
zdkYawmif;yefMuw,f/ rDvefNrdKUpm;rDvefNrdKUpm;rDvefNrdKUpm;rDvefNrdKUpm;rDvefNrdKUpm; tjzpfeJY jyefvdkuf
vmzdkY (ya&mhpfyg½d k (ya&mhpfyg½d k (ya&mhpfyg½d k (ya&mhpfyg½d k (ya&mhpfyg½d k udk) ) ) ) ) yefMum;Muw,f/



Prospero turned to Alonso.
'Since you have given me back  my duke-

dom,' he said, 'I will repay you with as good a
thing,' and he took him to the entrance of the
cave which had been his home for so long. How
thankful Alonso was when he looked inside, and
saw Ferdinand sitting there with a beautiful girl!
When he was told that the girl was Miranda,
Prospero's daughter, Alonso begged her forgive-
ness for his former treatment of her father; and
when he heard that Ferdinand was to marry this
lovely girl, his happiness was great indeed.

'Give me you hands,' said Alonso to the
two young people.
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ya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d k u  tvGefqdk tvGefqdk tvGefqdk tvGefqdk tvGefqdk bufvSnfhvdkufw,f/
]]oifu uREfkyftm; NrdKUpm;e,fpm;BuD;t&mudk jyefvnf
ay;ty fwJ htwGuf uRE f ky fuvnf; tvm;wl
aumif;jrwfaom t&mwpfckudk oifhtm; jyefvnf
tyfESif;ygrnf...}}vdk YajymNyD;? ESpfumvMumjrifhpGm
olY&JU tdrftjzpf toHk;jyKcJhwJh (vdkPf)*l&JU t0if0okdY
olYudk ac:oGm;w,f/ tvGefqdktvGefqdktvGefqdktvGefqdktvGefqdk u *ltwGif;bufudk
Munfhvdkufawmh (om;awmf) zm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deefzm'Deef udk rdef;racsmav;
wpfa,mufeJ Ytwl xkdifaewm awGU&w,fµ olu
t&rf;t&rf;udk aus;Zl;wifoGm;wmaygh/ rdef;uav;
[m ya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d k &JU orD; rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g jzpfw,fvdkY olYudk
ajymjywJ htcg ol(r)zciftay:rSm ,cifu jyKrl
qufqHcJ hwmawGtwGuf cGif hvTwfzd k Y tvGe fqd ktvGe fqd ktvGe fqd ktvGe fqd ktvGe fqd k u
awmif;yefw,f/ NyD;awmh om;awmf zm'Deef zm'Deef zm'Deef zm'Deef zm'Deef u cspfp&m
aumif;wJh 'Drdef;racsmav;udk vufxyfr,fqdkwm...
olMum;awmh... olY&JU 0rf;ajrmuf0rf;omjzpfrI[m
wu,fhudk txGwftxdyfodkY a&mufoGm;ygw,f/

]]rif;wdk Y&JU vufuav;awGudk ay;Muprf;}} vdk Y
tvGefqd ktvGefqd ktvGefqd ktvGefqd ktvGefqd k u vli,fESpfa,mufudk ajymvdkufw,f/
(olwdkY vufuav;awGudk udkif&if;...)



'And may all those who do not wish you
well suffer pain and sorrow for the rest fo their
lives.'

And now the faithful Ariel led the lost sail-
ors to their King, and they brought the news
that the ship was not wrecked, as everyone had
feared. The next day they all sailed back to Mi-
lan, where Ferdinand and Miranda were married
and prospero ruled again as Duke, to the great
rejoicing of all his people.

Ariel flew with the ship as far as Italy, to
protect it from storms, and then he was free for
ever. He flew away across the sea, singing hap-
pily:
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]]tMuifolwdk Yonf olwdk Y\ aumif;usdK;csrf;om
tm; rvdkvm;onfjzpfthH... xdkolwdkYonf raorD
usef&S donfh olwkd Yb0wpfoufwmywfvHk; 'ku©ESif h
aomua0'emwdk Yud k cHpm;Mu&ygapownf;}}} vd k Y
yw¬em jyKvdkufw,f/

tcktcgrSm... opöm&Sd at&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvf ewfom;
av;u vrf;aysmufaewJh oabFmom;awGudk olwdkY&JU
bk&ifxH ac:vmw,f/ vlwdkif; pdk;&drfaMumuf&GHUaeMu
ovdk... oabFmBuD; rysufbl;qdkwJh owif;awGudk
olwdkYu o,faqmifvmMuw,f/ aemufwpfaeYrSm olwdkY
tm;vHk; rDvefrDvefrDvefrDvefrDvef NrdKUudk &GufvTifhxGufcGmvmcJhMuw,f/
tJ'D rSm  zm'Deef zm'Deef zm'Deef zm'Deef zm'Deef eJY rD&if'grD&if'grD&if'grD&if'grD&if'g wdkY vufxyfxdrf;jrm;Mu
w,f/ ya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d kya&mhpfyg½d k u NrdKUpm;tjzpf jyefvnftkyfcsKyf
pd k;pHw,f/ jynfoljynfom;vltrsm;u tvGefw&m
0rf;ajrmuf0rf;om jzpfMuw,f/

ewfom;av; at&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvfat&D,,fvf u tDwvDtDwvDtDwvDtDwvDtDwvD jynf
txd oabFmeJYtwl ysHoef;vdkufygcJhw,f/ oabFmudk
rkefwdkif;ab;u uif;a0;atmif umuG,fzdkYav.../
tJ'Daemuf ol[m xm0& vGwfvyfcGifh &oGm;ygawmh
w,f... olu oDcsif;av;wpfyk'fudk pdwfvufcsrf;ajrh
pGm oDqdk&if; yifv,fjyifudkjzwfNyD; ysHoef;xGufcGmoGm;
ygawmhw,f.../



'Where the bee sucks, there suck I:
In a cowslip's bell I lie;
There I couch when owls do cry.
On the bat's back I do fly
After summer merrily.

Merrily, merrily shall I live now
Under the blossom that hangs on the bough.'

V V V
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v ydwkef;ysm;0J... 0wf&nfyGJrSmydwkef;ysm;0J... 0wf&nfyGJrSmydwkef;ysm;0J... 0wf&nfyGJrSmydwkef;ysm;0J... 0wf&nfyGJrSmydwkef;ysm;0J... 0wf&nfyGJrSm
igvJ(vnf;) pnf;pdrf,pfawmhrnf/igvJ(vnf;) pnf;pdrf,pfawmhrnf/igvJ(vnf;) pnf;pdrf,pfawmhrnf/igvJ(vnf;) pnf;pdrf,pfawmhrnf/igvJ(vnf;) pnf;pdrf,pfawmhrnf/

v ydwkef;okd Yyif...ydwkef;okd Yyif...ydwkef;okd Yyif...ydwkef;okd Yyif...ydwkef;okd Yyif...
0gusifa&Touf? yGif hzwfxuf0,f0gusifa&Touf? yGif hzwfxuf0,f0gusifa&Touf? yGif hzwfxuf0,f0gusifa&Touf? yGif hzwfxuf0,f0gusifa&Touf? yGif hzwfxuf0,f
ZD;uGufjrnfoH? em;ZdrfcHíZD;uGufjrnfoH? em;ZdrfcHíZD;uGufjrnfoH? em;ZdrfcHíZD;uGufjrnfoH? em;ZdrfcHíZD;uGufjrnfoH? em;ZdrfcHí
wpfzefarmajz tdyfOD;rnf.../wpfzefarmajz tdyfOD;rnf.../wpfzefarmajz tdyfOD;rnf.../wpfzefarmajz tdyfOD;rnf.../wpfzefarmajz tdyfOD;rnf.../

v wpfaEGukefaomf? avpkefavqefwpfaEGukefaomf? avpkefavqefwpfaEGukefaomf? avpkefavqefwpfaEGukefaomf? avpkefavqefwpfaEGukefaomf? avpkefavqef
0JysHrNiD;? vif;Edk YpD;í0JysHrNiD;? vif;Edk YpD;í0JysHrNiD;? vif;Edk YpD;í0JysHrNiD;? vif;Edk YpD;í0JysHrNiD;? vif;Edk YpD;í
c&D;qefYcsif qefYOD;rnf.../c&D;qefYcsif qefYOD;rnf.../c&D;qefYcsif qefYOD;rnf.../c&D;qefYcsif qefYOD;rnf.../c&D;qefYcsif qefYOD;rnf.../

v roGm;vdkvQif? yef;yift&dyfroGm;vdkvQif? yef;yift&dyfroGm;vdkvQif? yef;yift&dyfroGm;vdkvQif? yef;yift&dyfroGm;vdkvQif? yef;yift&dyf
wdwfqdwfem;ae? tyef;ajzrnfwdwfqdwfem;ae? tyef;ajzrnfwdwfqdwfem;ae? tyef;ajzrnfwdwfqdwfem;ae? tyef;ajzrnfwdwfqdwfem;ae? tyef;ajzrnf
igav... vGwfvyfNyDwum;.../igav... vGwfvyfNyDwum;.../igav... vGwfvyfNyDwum;.../igav... vGwfvyfNyDwum;.../igav... vGwfvyfNyDwum;.../
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MACBETH

PEOPLE IN THE STORY

DUNCAN, King of Scotland.
MALCOLM   }DONALBAIN   

 his sons.

MACBETH   } Generals of the King's
BANQUO  army.
MACDUFF, a Scottish nobleman.
GONZALO,an  honest old nobleman.
LADY MACBETH.
THREE WITCHES.
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ONCE, many years ago, there was a
Scottish nobleman named Macbeth. He was the
Thane ( or Lord) of Glamis, and a cousin of
Duncan, King of Scotland. Mac-beth was a gen-
eral in the king's army, a brave man and a fine
soldier; and at the time the story opens  he was
fighting for the king against the King of Norway
and a wicked Scottish Lord, the Thane of
Cawdor. In the battle, the Thane of Cawdor was
taken prisoner and the Norwegian king was
forced to surrender; and the victorious Macbeth
returned to the king's palace with his friend and
fellow-soldier, Banquo.
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ESpfaygif;rsm;pGm MumjrifhwJh... [dkwpfcsdefwkef;u
aygh...? rufufoufof rufufoufof rufufoufof rufufoufof rufufoufof qdkwJh paumhvlrsdK;rSL;rwf
wpfa,muf&Sdw,f/ olu *vef;rpf*vef;rpf*vef;rpf*vef;rpf*vef;rpf e,fpm;BuD;jzpf
ovdk... paumhwvefjynfh&Sifbk&if 'e fui f 'e fui f 'e fui f 'e fui f 'e fui f eJ Y
nDtpfudk 0rf;uGJawmfolvnf; jzpfw,f/ rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof
[m bk&ifh wyfrawmfrS AdkvfcsKyfwpfa,mufjzpfw,f/
&J&ifhowåd&SdNyD;... tvGefawmfwJh ppfom;aumif;BuD;
wpfa,mufvnf; jzpfw,f.../ 'DZmwfvrf;pwJh tcsdef
rSm ol[m... olYt&Sifbk&ifrif;jrwftwGuf &efol
awGudk wdkufcdkufESdrfeif;aew,f/ &efolawGuawmh
aemfa0;bk&ifaemfa0;bk&ifaemfa0;bk&ifaemfa0;bk&ifaemfa0;bk&if eJY aumufuspf,kwfrmwJh... paumh
vlrsdK;trwf aum'ge,fpm;BuD;aum'ge,fpm;BuD;aum'ge,fpm;BuD;aum'ge,fpm;BuD;aum'ge,fpm;BuD; wdkY jzpfw,f/ wdkufyGJrSm
aum'g aum'g aum'g aum'g aum'g e,fpm;BuD;udk tusOf;om;tjzpf vuf&zrf;qD;
&rdw,f/ aem fa0aem fa0aem fa0aem fa0aem fa0 bk&ifud kawmh twif;tusyf
vufeufcsapw,f/ tJ'Daemuf atmifyGJ&vmwJh rufufrufufrufufrufufrufuf
bufof bufof bufof bufof bufof [m olY&JUa&mif;&if; &Jabmf&Jbuf(ppfAdkvfcsKyf)
befudkbefudkbefudkbefudkbefudk eJYtwl bk&ifha&Teef;awmfudk jyefvmcJhMuw,f/
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On their way back from the battle-field,
they had to cross and open treeless stretch of
country called a heath. The day was dark and
stormy, but suddenly a flash of lightning showed
three mysterious figures standing in front of the
two men.

'Who are these, so strange and wild in
their appearance?' said Banquo in surprise. 'They
do not look like human beings.'

The three strange old women stood in
silence, their fingers to their lips, and Macbeth
said sharply: 'Speak if you can. What are you?'
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ppfajrjyifutjyef vrf;ckvwfrSm opfyifcsHKEG,f
raygufbJ... &Snfvsm;us,fjyefYwJh uGif;jyifBuD;wpfck
udk olwdkYjzwfoef;&w,f/ tJ'DaeYu arSmifrnf;NyD; rdk;av
xefwJh aeYwpfaeY jzpfw,f/ 'gayr,fh vQyfpD;wpfcsuf
½kwfw&uf...vufvdkufwJhtcg... tJ'D vlESpfa,muf
&JU a&SUrSm qef;Mu,fwJh yHkyef;o@mefBuD;oHk;ckudk jrif&
w,f/ (vQyfpD;vufwJhta&mifu yHkyef;o@mefBuD;
oHk;ckudk jrifEdkifapw,f)

]]olwdk Y&JU oGifjyifyH kyef;u odyfxl;qef;NyD; odyf
acsmufcsm;zG,faumif;wJh...'D[mawGu b,folawG
ygvdrfh...¿ olwdk Yudk Munfh&wm vl(om;)eJYvnf;
rwlbl;...}}vdk Y befud kbefud kbefud kbefud kbefud k u wtHhwMo ajymvdkuf
w,f/

xl;qef;wJh tbGm;tdkBuD; oHk;a,mufu wdwfwdwf
qdwfqdwf&yfaew,mf/ olwdkYvufacsmif;av;awGudk olwdkY
EIwfcrf;av;awGay:rSm wifxm;w,f/ ]]cifAsm;wdk Y
pum;ajymEdkif&if... ajymyg/ cifAsm;wdkYu bmawG
vJ...¿}} vdkY rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u csufcsif;yJ ar;vdkuf
w,f/

rufufbufof 70



Now, as banquo had suspected, these
women were not human beings but witches:
strange creatures who had the power to see
into the future, and to speak of matters which
had not yet occurred. The first witch now ad-
dressed Macbeth as 'Thane of Glamis,' but the
second called him 'Thane of Cawdor, 'and the
third made an even more surprising  statement.
She said to Macbeth: 'You will be King of Scot-
land.'

While Macbeth and Banquo stood
speechless with surprise, the witches turned to
Banquo and said: 'Your sons will be kings, al-
though you will not.' And then, with a flash of
lightning and a roll of thunder, the three old
women disappeared.
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befudkbefud kbefud kbefud kbefud k oHo,jzpfwJhtwdkif;yJ... tJ'Drdef;rBuD;
awG[m vlom;awGr[kwfbl ; / p ke f ;r Bu D ;awG
jzpfw,f/ olwdkYawGu tem*wfudk BudKwifodjrifEdkif
wJ h... wefcd k;pGrf;&nf&S dwh J... xl;qef;wJ h...
owå0gawGjzpfw,f/ tckavmavmq,frSm rjzpfysuf
ray:aygufao;wJh udpöawGudk ajymqdkw,f/ yxr
pkef;rBuD;u rufufoufofrufufoufofrufufoufofrufufoufofrufufoufof udk &nfñTef;NyD; wdkuf½dkuf
ajymqdkw,f/ ]*vef;rpf e,fpm;BuD;*vef;rpf e,fpm;BuD;*vef;rpf e,fpm;BuD;*vef;rpf e,fpm;BuD;*vef;rpf e,fpm;BuD;} 'gayr,fh 'kwd,
pkef;rBuD;u ]aum'g e,fpm;BuD;aum'g e,fpm;BuD;aum'g e,fpm;BuD;aum'g e,fpm;BuD;aum'g e,fpm;BuD;} vdkY olYudkac:w,f/
wwd, wpfa,mufu ydkNyD;awmh tHhMozdk Yaumif;wJh
taMumif;t&mudk ajymqdkw,f/ ol(r) u ruufruufruufruufruuf
bufof bufof bufof bufof bufof udk ]]oifonf paumhwvef jynfh&Sifbk&if paumhwvef jynfh&Sifbk&if paumhwvef jynfh&Sifbk&if paumhwvef jynfh&Sifbk&if paumhwvef jynfh&Sifbk&if
jzpfvdrfhrnf}} vdkY ajymw,f/

rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof eJ Y befud k  befud k  befud k  befud k  befud k  u pum;rajymEdkif
atmif tHhtm;oifhNyD; &yf(Munfh)aewkef;rSm... pkef;r
BuD;awGu befud k befud k befud k befud k befud k buf vSnfhNyD; ]]oifudk,fwdkifuoifudk,fwdkifuoifudk,fwdkifuoifudk,fwdkifuoifudk,fwdkifu
bk&if rjzpfEd kifaomfvnf;... oif\om;rsm;onfbk&if rjzpfEd kifaomfvnf;... oif\om;rsm;onfbk&if rjzpfEd kifaomfvnf;... oif\om;rsm;onfbk&if rjzpfEd kifaomfvnf;... oif\om;rsm;onfbk&if rjzpfEd kifaomfvnf;... oif\om;rsm;onf
bk&if jzpfvdr f hrnf...bk&if jzpfvdr f hrnf...bk&if jzpfvdr f hrnf...bk&if jzpfvdr f hrnf...bk&if jzpfvdr f hrnf...}} vdk Y ajymvdkufw,f/ tJ'D
aemuf vQyfpD;awGvuf rdk;awGNcdrf;NyD; tbGm;tdkBuD;
oHk;a,muf aysmufuG,foGm;ygw,f/



Banquo turned to Macbeth in amazement.
'Did we really see three mysterious old women?'
he asked. 'Or have we eaten some poisonous
root which has turned us mad?'

'They said your children will be king,'
Macbeth said slowly, and Banquo added: 'And
you will be king.'

'And Thane of Cawdor, too,' said Macbeth.
'Didn't they say that?' He shook his head doubt-
fully. 'The thane of Cawdor is still alive. And
how could I never become king? Duncan has
two sons. The old witches must be wrong.'
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befudkbefudkbefudkbefudkbefudk u  rufufbufof rufufbufof rufufbufof rufufbufof rufufbufof udk wtHhwMoeJY vSnfh
vdkufw,f/ ]]uRefawmfwdkYawG xl;qef;wJh tbGm;tdk
oHk;a,mufudk wu,f jrifcJhMuwmvm;...¿ 'grSr[kwf
uRefawmfwdkYawG tqdyftawmuf&SdwJh opfjrpfopfO
pm;rdvdkY... uRefawmfwdkY ½l;oGyfoGm;wmrsm;vm;¿}}
vdkY ar;vdkufw,f/

]]rif;&JUom;awG bk&ifjzpfvdrfhr,fvdkY olwdkYu ajym
oGm;wmyJav}} vdkY rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u wHkYaES;pGm ajym
vdkufw,f/ ]]NyD;awmh cifAsm;udkvnf; bk&ifjzpfvdrfh
r,fvdkY ajymoGm;wmyJ...}}vdkY befudkbefudkbefudkbefudkbefudk u xyfavmif;
ajymqdkw,f/

]]NyD;awmh aum'ge,fpm;BuD;aum'ge,fpm;BuD;aum'ge,fpm;BuD;aum'ge,fpm;BuD;aum'ge,fpm;BuD; vdkYvnf; ajymoGm;
w,fav}} ]]tJ'Dvdk olwdkYu ajymoGm;wm r[kwfbl;
vm;...¿}}vdk Y rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u ar;vdkufw,f/
,HkrSm;oHo,pdwfeJ Y acgif;cgvdkufw,f/ ]]aum'gaum'gaum'gaum'gaum'g
e,fpm;BuD;e,fpm;BuD;e,fpm;BuD;e,fpm;BuD;e,fpm;BuD; utckxd touf&Sifvsuf&Sdao;w,f/
NyD;awmh usKyfu b,fvd kvkyf NyD; bk&ifjzpfEk di frSm
vJ...¿  'efuifbk&if 'efuifbk&if 'efuifbk&if 'efuifbk&if 'efuifbk&if rSm om;ESpfa,muf &Sdw,f/
'Dpkef;rtdkBuD;awG rSm;wmyJ jzpf&r,f...}}



But as they stood there, wondering at the
strange words they had heard, two noblemen
came riding across the heath towards them.
They brought the surprising news that King
Duncan, wishing to reward Macbeth for his brav-
ery in battle, had made him Thane of Cawdor, in
place of the wicked Thane who had been taken
prisoner and sentenced to death.

And thus the first words of the old withces
had already come true. Macbeth said softly to
Banquo: 'Do you hope your children will be
kings? It was promised to you by those old
women who said I should be Thane of Cawdor.'
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'gayr,fh... olwdkY Mum;cJh&wJh xl;xl;qef;qef;
pum;awGudk pOf;pm;&if;... tJ'Dae&mrSmyJ olwdkY &yf
aewkef;... rSL;rwfESpfa,mufu uGif;jyifBuD;udk
jzwf... jrif;pD;&if; olwdkYqD vmaew,f/ olwdkYu
tHhMozG,faumif;wJh owif;awGudk o,faqmifvmMu
w,f/ ppfajrjyifwdkufyGJrSm rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof &JU &J&ifh
owå du d k  'e fui fb k &i f 'e fui fb k &i f 'e fui fb k &i f 'e fui fb k &i f 'e fui fb k &i f  u qkcs D ; jr §i f hv d kw,f/
'gaMumifh...(ppf½HI;NyD;) tusOf;om;tjzpf zrf;qD;cHxm;
&wJh aumufuspfol aum'ge,fpm;aum'ge,fpm;aum'ge,fpm;aum'ge,fpm;aum'ge,fpm; udk ao'Pf
ay;vd kufw,f/ ol Y ae&mrSm rufu fbufofrufu fbufofrufu fbufofrufu fbufofrufu fbufof ud k
aum'ge,fpm;BuD; aum'ge,fpm;BuD; aum'ge,fpm;BuD; aum'ge,fpm;BuD; aum'ge,fpm;BuD; tjzpf cefYtyfw,f/

tJ'Dvdk... eJY pkef;rtdkBuD;awG&JU yxrpum;awG
[m rSefvmcJhw,f/ rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u ]]cifAsm;&JU
om;awG bk&ifjzpfvdrf hr,fvdk Y cifAsm;arQmfvifhxm;
ovm;...¿}} ]]uRefawmf hud k aum'ge,fpm; BuD ;aum'ge,fpm; BuD ;aum'ge,fpm; BuD ;aum'ge,fpm; BuD ;aum'ge,fpm; BuD ;
jzpf&r,f vdkY ajymoGm;wJh [dkrdef;rBuD;awGyJ cifAsm;udk
uwday;oGm;Muwmav...}}vdkY befudkbefudkbefudkbefudkbefudk udk wdk;wdwf
nifomar;vdkufw,f/



Banquo was greatly troubled. He called the
mysterious witches 'the instruments of dark-
ness,' and said that he feared their words. He
felt that Macbeth might try, by wicked means,
to make himself kig; he might have a supersti-
tious felling that it was a natural course, be-
cause the witches had sworn that it would hap-
pen. And Banquo's fears were right. The witches'
promise had planted a seed of wicked ambition
in Macbeth's mind, and the influence of their
words is seen in all the events that follow.
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befud kbefud kbefud kbefud kbefud k u t&rf;udk ylyefpdk;&drfoGm;w,f/ olu
vQdKU0Sufqef;Mu,fwJh pkef;rBuD;awGudk ]tukodkvfedrdwf
qdk;} awGvdk Y ac:a0:orkwfw,f/ olwdk Y&JU pum;
awGudk ol... aMumufvefY pdk;&drfrdaMumif; ajymqdk
w,f/ rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u aumufuspf,kwfrmwJh
enf;vrf;awGoHk;NyD;... olYudk,fol bk&ifjzpfatmif
BudK;pm;aumif; BudK;pm;Edkifw,f... vdkY olYpdwfxJrSm
cHpm;&w,f/ pkef;rBuD;awGu bk&ifjzpfvdrf hr,fvdk Y
usdefqdkajymMum;xm;whJ twGuf 'gawG[m obm0
tavsmufjzpf½dk;jzpfpOf... jzpfudkjzpfvm&r,fh t&mawG
vdkY rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof rSm t,loD;NyD; tpGJtvrf;BuD;wJh
oabmxm;awG &SdvmEdkifw,f... vdkY befudk befudk befudk befudk befudk u pdk;&drf
w,f/ befud kbefud kbefud kbefud kbefud k &JU aMumifhMupdk;&drfrIawG[m rSefuef
vmcJhygw,f/ pkef;rBuD;awG&JU uwdpum;u rufufrufufrufufrufufrufuf
bufofbufofbufofbufofbufof &JU&ifxJ (pdwfxJ)rSm ,kwfrmwJh avmbrsdK;aph
wpfckudk pdkufysdK;&SifoefapcJhygNyD/ aemufydkif; jzpfysuf
vmwJh jzpf&yftm;vHk;rSm ... olwdk YajymMum;cJhwJh
pum;awG&JU vTrf;rdk;rIawGudk awGUjrif&rSmjzpfygw,f/
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Meanwhile, King Duncan wished to show
Macbeth great honour, and decided to visit him
at his castle. Macbeth asked permission to go
home at once, to prepare for the royal visit; but
before he left he palace he sent a letter to Lady
Macbeth, his wife, telling her about the stranbe
witches and how the first part of their promise
had already come true.

Now, Lady Macbeth was a very ambitious
woman, more cruel and determined than her
husband. She at once made up her mind that
Macbeth should become king, and that the
quickest way to achieve this was to murder King
Duncan. Duncan was already on his way to visti
them, and it seemed to her that Fate was on her
side.
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ckavmavmq,frSmawmh... 'efuifbk&if'efuifbk&if'efuifbk&if'efuifbk&if'efuifbk&if u
rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof udk tBuD;tus,f*kPfjyKaMumif; jyozdkY
qE´&S dawmfrlwJ htwGuf bk&ifud k,fawmfwd ki f ol Y
(rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof)&JU &Jwdkufudk oGm;a&mufvnfywfr,fvdkY
qHk;jzwfw,f/ bk&ifrif;jrwf<ucsDr,fh... tvnf
tywfc&D;twGuf BudKwifjyifqifzdkY olYtdrfudk csufcsif;
jyefcGifhjyKyg&ef... rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u cGifhawmif;w,f/
'gayr,fh eef;awmfu rxGufcGmcifrSm ZeD;jzpfol
av'Drufufbufofav'Drufufbufofav'Drufufbufofav'Drufufbufofav'Drufufbufof xH pmwpfapmifydkYvdkufw,f/ pmxJ
rSm xl;qef;wJh pkef;rBuD;awGtaMumif;&,f... olwdkY
uwdpum;&JU yxrydkif;[m b,fvdkb,fyHk rSefcJhNyDqdkwm
&,f... ol(r)udk ajymjyvdkufw,f/

tcktcgr Sm... av' D ru fu fbu fo fav' D ru fu fbu fo fav' D ru fu fbu fo fav' D ru fu fbu fo fav' D ru fu fbu fo f  [m
tvGef avmbBuD;wJ h trs d K;orD; BuD;wpfa,muf
jzpfw,f/ ol Y cifyGef;onfxuf yd krd k&ufpuf...
ydkrd kpdwf"mwfcd kifrm jywfom;ol jzpfw,f/ rufufrufufrufufrufufrufuf
bufofbufofbufofbufofbufof bk&ifjzpf&r,fvdkY ol(r)&JU pdwfu csufcsif;yJ
oEéd|mefcsvdkufw,f/ 'Dudpöudk pGrf;aqmif atmif
jrifzdkY tjrefqHk;enf;vrf;u 'efuifbk&if'efuifbk&if'efuifbk&if'efuifbk&if'efuifbk&if udk vkyfBuH
owfjzwfzdk Y jzpfw,fvdkY qHk;jzwfw,f/ 'efuif'efuif'efuif'efuif'efuif [m
tckqdk&if olwdkYqD vma&mufvnfywfzdkY vrf;ckvwf
rSm a&mufESifhaeNyD/ tJ'gudku uHMur®m[m ol(r)&JU
bufuae az;ulaew,fvdkY xifjrif&w,f/



Those 'instrument of darkness,' so
greatly feared by the honest and noble Banquo,
were already influencing this ambitious woman.

When Macbeth arrived, she at once told
him her plan. she said Macbeth must welcome
the king with great friendiness. 'Bear welcome
in your eye, your hand, your tongue,' she said.
'Look like the innocent flower, but be the ser-
pent under it. Tonight we will arrange his death.'
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½dk;om;NyD;jrifhjrwfwJh befudk befudk befudk befudk befudk u tvGefaMumuf&GHU
pdk;&drfrdNyD; ]tukodkvfedrdwfqdk;} awGvdkY owfrSwfxm;wJh
t&mawGu... 'DavmbaZmwufaewJh trsdK;orD;
BuD;udk vTrf;rdk;ESifhNyD;oGm;ygNyD/

rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof a&mufvmwJhtcg.. ol(r)&JU
tpDtpOfudk csifcsif;ajymjyw,f/ rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u
BuD;pGmaom cspfcifav;pm;rI ? &if;E S D ;azmfa&Tr Ie J Y
bk&ifrif; jrwfud k Bud Kqd k&r,f... vd k Y ol(r)u
ajymw,f/ ]]MunfhwJh½IUwJh &SifhrsufvHk;(awG).. vIyf&Sm;
BudKqdkwJh... &Sifvuf(awG) ajymwJhqdkwJh &Sifh(EIwf)
vQmawG...}} rSm tm;&0rf;omBudKqdkrI tjynfh&Sdae
ygap.../ jypfrsdK;rSJUrxifwJh yef;rmvmav;wpfyGifheJY
wlygap.../ 'gayr,fh tJ'D[m&JU atmufrSmawmh
(tqdyfjyif;wJh) a>rwpfaumif... tjzpf&Sdaeygap../
olaozd k Y&ef taMumif;w&m;... ol Yaoab;ud k
uRe frwd k Y  ' DnyJ p DpO f Mur,f...}}vd k Y  ol(r)u
ajymw,f/



Macbeth was filled with doubts, his anx-
ious mind a mixture of hope and fear. How could
he murder Duncan, who was not only his king
but his cousin and his guest? But his hard-
hearted wife said firmly: 'All you have to do is
to give him a royal and friendly welcome. Leave
the rest to me.'

The King arrived that evening, and after
a meal he went early to bed. Macbeth, making
one last fight against ambition, said to his wife:
'We will go no further in this business. The King
has done me great honour and I cannot deceive
him.'
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rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof uawmh 'G d[awG ra0cG JEd ki frI
awGeJY jynfhvQrf;aew,f/ olY&JU aMumifhMupdk;&drfwJh
p dwfr Sm arQm fvif hc sufawG taMumufw&m;awG
a&m,SufvkdYaeygw,f/ ol&JU t&Sifocifbk&if jzpf½Hk
omru... oleJY nDtpfudk0rf;uGJvnf; awmf...
{nfhonfawmfvnf; jzpfaewJh 'efuif'efuif'efuif'efuif'efuif udk ol b,fvdk
owfEdkifrSmvJ...¿/ 'gayr,fh pdwfESvHk; cufxef
rmausmwJh ZeD;onfuawmh tcdkiftrmravQmhwrf;
ajymw,f/ ]]& Si fvky f&r,f h tvkyfu... ol Yud k
awmf0iftcrf;tem;eJY vIdufvSJysLiSm 0rf;ajrmufpGm
BudKqdkzd k Y wpfckwnf;yg/ usefwmudk uRefr wm0ef
xm;yg/

tJ'DnaerSm bk&ifrif;jrwf <ucsDa&muf&Sdvmyg
w,f/ npmyGJawmfwnfNyD;wJhtcg... tapmBuD;
pufawmfac:(tdyf&m0if) ygw,f/ aemufqHk;tBudrf
taeJY avmbpdwfudkwGef;vSefNyD;... rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof
u olYZeD;onfudk ajymw,f.../ ]]'Dudpöudk a&SU
rqufMuygpd k Ye J YuGm.../ bk&ifrif; jrwfu ig hud k
tBuD;tus,f csD;jr§ifhajr§mufpm;w,f/ ightaeeJY olYudk
vdrfvnfvSnfhpm;NyD; taumufrBuHcsifbl;...}}



But lady Macbeth had made her plans,
and she would let nothing stand in her way,'Are
you a coward?' she said angrily. 'Will you give
up your chance of becoming king, just because
you are afraid?'

'But if we fail....' Macbeth argued un-
certainly.

'Screw up your courage to the highest
point, and we'll not fail.' said Lady Macbeth, and
told Macbeth her plan. She would give Duncan's
two guards so much strong wine to drink that
they would become drunk and stupid. Then,
when they were all sleeping, she and Macbeth
would murder the king, and put the blame on
the drunken bodyguard.
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'gayr,f h av' Dru fu fbufo fav' Dru fu fbufo fav' Dru fu fbufo fav' Dru fu fbufo fav' Dru fu fbufo f u ol(r)&J U
tpDtpOfawGud k qG J Ny D;aeNyD ? ol(r) pDpOfxm;wJ h
vrf;aMumif;rSm b,ft[efYtwm;udkrS cGif h jyKr,f
r[kwfaybl;/ ]]&Sifu ol&Jabmenf;wJh vlwpfa,muf
vm;...¿}} vdkY ol(r)u pdwfqdk;rmefqdk; ar;vdkuf
w,f/ ]]bk&ifjzpfvmr,fh &Sifh&JU tcGifhta&;udk ...
&Sif... aMumufw,fqdkwJh taMumif; wpfckwnf;eJY
vufvTwfqHk;½IH;cHawmhrvm;...¿}}

]]'gayr,fh... 'dkYawG ratmifjrif...}} rufufrufufrufufrufufrufuf
bufofbufofbufofbufofbufof raorcsmeJY qifajcqifvufwwfNyD; azmfjy
ajymqdkw,f/

]]&Sif h&JU owådud k tjrif hqH k;ae&ma&mufwJhtxd
jr§ifhwifxm;vdkufprf;yg... uRefrwdkY ratmifrjrif
rjzpfygbl;...}}vdkY av'Drufufbufofav'Drufufbufofav'Drufufbufofav'Drufufbufofav'Drufufbufof u ajymvdkuf
w,f/ NyD;awmh ol(r)&JU tpDtpOfudk  rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof
odk Y ajymjyw,f/ ol(r)u 'efuif'efuif'efuif'efuif'efuif &JU udk,f&Hawmf
tapmif hE Spfa,mufud k odyf jyif;wJ h 0d ki ft&ufawG
wdkufr,f... olwdkY t&ufrl;NyD; vlrSef;olrSef; rod
jzpfoGm;vdrf hr,f/ tJ h' Daemuf... olwd k Ytm;vH k;
tdyfoGm;wJhtcg ol(r)eJY  rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u bk&ifudk
owfr,f/ NyD;awmh t&ufrl;aewJh udk,f&HawmfawG
tay: tjypfudkyHkcsr,f/



Late that night, when everyone in the
castle was asleep, Lady Macbeth crept quietly
to Duncan's room with a dagger in her hand,
She feared her husband's weakness and was
determined to murder the king herself. But when
she saw him lying there asleep, something in
his reminded her of her father, and she found
she could not kill him. She returned to Macbeth,
gave him the dagger, and told him to do the
deed.

After a few moments her returned to her,
shaking with fright. 'I have done the deed,' he
cried. 'But didn't you hear a noise?'
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tJh'Dn nOfYeufyd kif;... &JwdkufxJu vlwdkif;
tdyfaysmfoGm;MuwJhtcg... av'Drufufbufofav'Drufufbufofav'Drufufbufofav'Drufufbufofav'Drufufbufof u
vufxJrSm "m;ajr§mifudk udkifNyD; 'efuif'efuif'efuif'efuif'efuif tcef;qD...
ykef;vQd K;uG,fvQdK;eJ Y oGm;w,f/ ol(r)a,mufsm;&JU
tm;enf;csuf aysmhuGufud k ol(r)u pd k;&drfw,f?
'gaMumif h bk&ifud k ol(r)ud k,fwd ki f owfr,fvd k Y
p dwfud ky d ki f; jzwf oEé d|mefcsw,f/ 'gayr,f h...
vJavsmif;tdyfaysmfaewJh bk&ifudk awGUawmh... olU
rsufE Smay:u wpfpH kwpf&mu ol(r)&J U zcifud k
owd&apw,f/ ' Dawm h ol Yu d k  o l (r) taee J Y
rowfEd kif rowf&ufwmudk awGU&w,f/ ol(r)u
rufufbufof rufufbufof rufufbufof rufufbufof rufufbufof qD jyefvmw,f/ olYudk "m;ajr§mif
(awG) ay;vdkufw,f/ vkyfBuHzdk Y udpöudk oGm;a&muf
aqmif&GufzdkY ajymvdkufw,f/

tcsdeftenf;i,fMumawmh rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u
ol(r)qD jyefvmw,f/ aMumuf&GHUrIaMumifh wkefwkef
,if,if jzpfaew,f/ ]]ig... tJ'Dudpöudk aqmif&Guf
vdk YawmhNyD;NyD... 'gayr,fh... toHBuD;wpfoHudk
rif; rMum;bl;vm;...¿}} vdkY idka<u; ar;jref;vdkuf
w,f/



Lady Macbeth tried to calm him, but he
went on: 'Someone laughed in his sleep, and
another cried ''Murder!" I thought I heard a voice
cry "Sleep on more! Macbeth does murder
sleep".'

'What do you mean?' said Lady Macbeth
sharply, and Mecbeth went on, his voice full of
fear: 'I tell you, someone cried "Sleep no more!
Glamis has murdered sleep, and threrfore
Cawdor shall sleep no more; Macbeth shall sleep
no more".'
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av' D  ru fu fbufo fav' D  ru fu fbufo fav' D  ru fu fbufo fav' D  ru fu fbufo fav' D  ru fu fbufo f u ol Yp dwf wnfNi dr f
at;aq;oGm;apzdk Y BudK;pm;azsmif;zsw,f/ 'gayr,fh
olu qufajymw,f/ ]]wpfa,mufa,muf tdyfaysmf
ae&if;eJY &,fw,f/ wjcm;wpfa,mufu ]]vlowfae
w,fµ} }vd k Y  atmfw,f/ ] ]tdy faumif;csi f ; tdy f&
awmhr,fr[kwfawmhbl;...}} ]]rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof [m
tdyfpufjcif;udk wu,fowfvdkufNyD}} ]]toHwpfoHu
atmfajymoHudkvnf; igMum;w,fvdkY xifw,f/}}

]]&Sif bmawG avQmufajymaewmvJ...¿? (&Sif
bmudk qdkvdkwmvJ)vkd Y av'D rufufbufofav'D rufufbufofav'D rufufbufofav'D rufufbufofav'D rufufbufof u
aigufief;ajymqdkw,f/ 'Dawmh rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u
qufajymw,f/ oltoHawGu wkefwke f,if,if
aMumufaMumufvefYvefYeJ Y.../ ]]rif;udk igajymae
wmu... wpfa,mufa,muf atmfw,f...
tdyfaumif;jcif; rtdyf&awmhbl;.../ tdyfpufjcif;
qdkwm r&Sdawmhbl;/ *vef;rpf *vef;rpf *vef;rpf *vef;rpf *vef;rpf u tyfpufjcif;udk
owfvdkufNyD.../ 'gaMumifh aum'gaum'gaum'gaum'gaum'g [m tdyfpuf
Edkifr,fr[kwfawmhbl;/ rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof [m tdyfpuf
EdkifrSm r[kwfawmhbl;}}



'You must have been dreaming,' said Lady
Macbeth angrily, 'Go and wash the blood from
your hands,' And then she noticed that he had
brought the blood-stained daggers with him. Why
did you bring these?' She asked. 'You must go
back and leave them beside the sleepig serv-
ants, as a witness that they have done this crime.'

'I'll go no more!' cried macbeth wildly. 'I
am afraid to think what I have done. I dare not
look on it again.'
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] ]& Si f tdy fruf rufaewmjzp f&r,f...}}vd k Y
av'D rufufbufofav'D rufufbufofav'D rufufbufofav'D rufufbufofav'D rufufbufof u a'gowBuD;ajymvdkufw,f/
]]&Sifhvuf u aoG;awGudk oGm;NyD; aq;vdkufOD;}}}

tJ'DaemufrSmrS... ol(rufu fbufofrufu fbufofrufu fbufofrufu fbufofrufu fbufof) [m
aoG;pGef;aewJh "m;ajr§mifawGudk oleJYtwl ,lvmw,f
qd kwm ol(r)u owdxm;r dw,f/ ] ]bmjzp fvd k Y
'gawGudk ,lvm&wmvJ...¿ vdkY ol(r)u ar;vdkuf
w,f/ ]]&Sif tJ'Dae&mudk jyefoGm;NyD;.. tJ'gawGudk
tdyfaysmfaewJh tapcHawGem;rSm xm;vdkuf? 'grS
'D&mZ0wfrIudk olwdkY usL;vGefw,fqdkwJh oufaocH
taxmuftxm;tjzpfeJY &Sdatmif jyefxm;vdkuf...}}

]]ig xyfroGm;(&J)awmhbl;}} vdkY rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof
u aoG;½l;aoG;wef;eJY atmfajymw,f/ ]]ig bmvkyfcJh
ovJqdkwm awG;&rSmawmif igaMumufw,f.../
tJ' Dae&mud k aemufwpfcg xyfoGm; Ny D ; rMunf h
&Jbl;.../



Infrim of purpose! said his wife. 'Give
me the daggers.' And she went  back to
Duncan's room to put the daggers on the floor
beside the sleeping servants.

In a few moments she returned, and
showing Macbeth her blood-stained hands she
said: 'My hands are of your colour, but I should
feel ashamed to wear a heart so white.'

When the murder was discovered the next
morning, the castle was filled with horror and
confusion. Macbeth, as soon as he was told
the news, went straight to Duncan's room and
killed the two servants, pretending that he did it
because they had killed their ig and master.
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] ]  &nf& G, fc sufuvnf; rc d ki frmvd ku fwmµ } }
"m;ajr§mifawG uRefrudk ay;prf;yg}} vdk Y olYZeD;u
ajymvd kufw,f/ tJ'Daemuf... tdyfaysm faewJ h
tapcHawG&JU ab;bufMurf;jyifay:rSm "m;ajr§mif
awGudk csxm;zdk Y... ol(r) u 'efuif'efuif'efuif'efuif'efuif tcef;udk
jyefoGm;w,f/

cPav;Mumawmh... ol(r) jye fvmw,f/
ol(r) &JU aoG;pGef;aewJhvufawGudk rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof
odkYjy&if; ]]uRefr&JU vufawGvnf; &SifhvufeJY ta&mif
twlwlygyJ/ 'gayr,fh pdwfESvHk;udk odyfjzLpifvGef;
atmif xm;&rSmawmh &SufzdkYaumif;ygw,f/ (vkyfoifh
wJh tvkyfqdk&ifawmh vkyf&rSmygyJ)}} vdk Y ol(r)u
ajymw,f/

aemufwpfaeYeHeuf... vkyfBuHowfjzwfrIBuD;
ay:aygufvmwJhtcg &Jwd kufwpfckvH k; aMumuf&G H U
wkefvIyfrIawG xdwfvefYwMum;.../ ½Iyf½IyfaxG;axG;
jzp fr IawGe J Y  jynf hvQr f ;aeygw,f/ ' Dowif ;ud k
rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof odkY taMumif;Mum;... Mum;jcif;? olu
'efuif'efuif'efuif'efuif'efuif &JU tcef;udk wef;oGm;NyD; tapcHESpfa,mufudk
owfvd kufw,f/ olwd k Y[m olwd k Y& J U t&Si focif
bk&ifrif;jrwfudk owfwJh w&m;cHawGrdk Y... olu
owf&ygw,fvdkY [efaqmifw,f/



The new of Duncan's death was quickly
carried to his two sons, Malclom and Donalbain,
and they, feeling sure that the servants were
innocent and Macbeth guilty of the crime, hur-
riedly left Scotland. Macbeth took advantage
of their flight and claimed that they must be
guilty of the murder and must have paid
Duncan's servants to do the deed. Macbeth was
now Duncan's nearest  relative in Scotland, and
therefore heir to the kingdom, and he was
crowned king at once.
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'e fuif'e fuif'e fuif'e fuif'e fuif aoqHk;wJh owif;u om;awmfESpfyg;
jzpfwJh rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf; eJY a':e,fvfbdef;a':e,fvfbdef;a':e,fvfbdef;a':e,fvfbdef;a':e,fvfbdef; wdkYxH vsifjrefpGm
a&muf&S doGm;w,f/ olwdk Yu ... tapcHawG[m
tjypfuif;pifw,f/ 'D jypfrIud k usL;vGefwm[m
rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof om jzpfw,fvdkY usdef;ao,lqMuw,f/
'gaMumif h paumhwvefuae tjrefqH k; xGufcGm
oGm;Muw,f/ rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u olwdkYxGufajy;wmudk
tc Gi f haumi f ;, lw,f/ ' D  vky f Bu Howf jzwfr I
twGuf... olwdkYrSm tjypf&Sdwmjzpf&r,f/ 'efuif'efuif'efuif'efuif'efuif
&JU tapcHawGudk aiGay;NyD; 'Dvdkvkyfzdk Y cdkif;ap wm
jzpf&r,f... vdk Y tcdkiftrm pGyfpGJajymMum;w,f/
tck... rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof [m paumhwvefrSm 'efuif'efuif'efuif'efuif'efuif
&JU aoG;teD;qHk; aqGrsd K;jzpfw,f/ 'gaMumif h rif;
aejynfawm ftwGuf xD ;ar Gee f ;vsm jzp fw,f/
'gaMumifh olYudk bk&iftjzpf csifcsif; o&zltyfESif;
wifajr§mufvdkufMuw,f/



And thus the witches' second promise
had come true; but Macbeth was not yet satis-
fied. The witches had also said that Banquo
would be father to  a line of kings, and Macbeth
felt that Banquo and his son were a constant
danger to him. So he and Lady Macbeth ar-
ranged to have a feast for the chief Scottish
nobles, and they invited Banquo and his on to
stay at the castle as their guests. Macbeth then
hired two wicked men to murder them while they
were out riding on the afternoon of the feast
The murders, however, only succeeded in kill-
ing Banquo; his son escaped to England, and
many years later there was a line of Scottish
kings descended from him. Thus the third prom-
ise of the witches did, in the end, come true.

84  Macbeth



rufufbufof 84

þenf;tm;jzif h... pke f;rBuD;awG&J U ' kwd,
uwd pum;vnf; rSefuefvmcJhygw,f/ 'gayr,fh
rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u rauseyfao;ygbl;/ befud kbefud kbefud kbefud kbefud k [m
ri f ;qufwpfquf& J U zci f jzp fvdr f hr,fvd k Yvnf;
pkef;rBuD;awGu ajymxm;w,f/ 'gaMumifh befud k befud k befud k befud k befud k eJY
olom;[m olYtwGuf xm0&tEÅ&m,f wpfckjzpfw,fvdkY
rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof  u cHpm;&w,f/ 'gaMumifh oleJ Y
av'Drufufbuf av'Drufufbuf av'Drufufbuf av'Drufufbuf av'Drufufbuf wdkYu ... paumhwvefrSL;rwf
tBuD;tuJawGtwGuf pm;yG J aomufyG J BuD;wpfck
wnfcif; {nfhcHzd k Y pDpOfw,f/ olwdk Yu befud kbefud kbefud kbefud kbefud k eJ Y
olUom;udk  olwdk Y&JU &JwdkufrSm  olwdk Y&JU {nfhonf
awmftjzpf wnf;cdkaexdkifzdkY zdwfMum;w,f/ tJ'Daemuf
rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u olwkdYudk owfzdkY vlowform;vlqdk;
ESpfa,mufudkiSm;w,f/ pm;yG JaomufyG J usif;yr,fh
aeY... aeYv,fcif;rSm olwdkY &JwdkuftjyifxGufNyD;
jrif;pD;xGufaewkef;rSm owfcdkif;wm/ 'gayr,fh...
vlowform;awGu befud kbefud kbefud kbefud kbefud k wpfa,mufwnf;udkyJ
owfEdkifcJhw,f (owfwmatmifjrifcJhw,f)/ olYom;u
t*Fvefudk xGufajy;vGwfajrmufoGm;w,f/ aemif
ESpfaygif;rsm;pGmMumwJhtcg paumhwvef rif;quf
wpfquf[m olu pwifqif;oufjzpfay:cJhw,f/
þenf;tm;jzif h p ke f;rBuD;awG ay;cJ hwJ h wwd,
uwdpum;[mvnf; aemufqHk;rSm rSefuefvmcJhw,f/



The feast began in spite of the fact that
banquo and his son had not appeared. One of
the murders had returned and told Macbeth
that Banquo was dead, and Macbeth was not
greatly troubled by the news of the son's es-
cape. He considered that Banquo had been his
most dangerous enemy. He knew that his former
friend had strong suspicions about him, having
witnessed the scene with the witches. Now that
Banquo was dead Macbeth felt more secure,
and he went in to the feast with a cheerful heart.

When he reached the table, however,
there did not seem to be a place for him. Some-
one was sitting in his chair.
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befud kbefud kbefud kbefud kbefud k eJ Y olYom; rwufa&mufvmMuao;ay
r,fh... pm;yGJaomufyGJudk pwifusif;yygw,f/ vlowf
orm;awGxJrS wpfa,mufu rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof qD jyefvm
NyD; befudkbefudkbefudkbefudkbefudk aoqHk;aMumif;... avQmufxm;today;
w,f/ olYom; vGwfajrmufoGm;wJh owif;twGuf
rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof [m tBuD;tus,f pdk;&drfylyefrI rjzpfyg
bl;/ befudk befudk befudk befudk befudk [m olY&JU tEÅ&m,ftBuD;qHk; &efoljzpfw,f
vdkY olu xifjrif,lqw,f/ t&ifu rdwfaqGa[mif;
BuD; befudkbefudkbefudkbefudkbefudk [m olYtay: tjyif;txef oHo,0ifae
w,fqdkwm olodw,f/ pkef;rBuD;awGeJY (ywfoufwJh)
tjzpftysufrSm olu rsufjrifudk,fawGU jzpfcJhwmudk;/
tckawmh befudk befudk befudk befudk befudk aoNyD.../ rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof taeeJY
ydkNyD;vHkNcHKpdwfcsoGm;w,f? 'gaMumifh oluayghyg;Munfvif
&TifyswJhpdwfeJY  pm;aomufyGJcef;rxJ 0ifcJhygw,f/

'gayr,f h pm;aomufy G Jud kvnf; a&mufoGm;
a&m... olYtwGuf xdkifp&mae&mawmifwpfckrS &Sdw,fvdkY
rxif&bl;/ olYukvm;xdkifrSm wpfa,mufa,mufu xdkif
aew,f/



he looked more closely, and saw to his
horror that it was the ghostly spirit of Banquo.
No one else could see the ghost, and when
Macbeth cried out in fear his guests thought he
must be ill. Lady Macbeth encouraged this be-
lief, explaining, 'My lord is often thus, and has
been since his youth.' She then took Macbeth
aside and scolded him, with hard and bitter
words, for being such a coward. The ghost dis-
appeared, and Macbeth controlled himself and
sat down at the table.

'Give me some wine. Fill my glass! he
said to a servant.
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olu yd k NyD; eD;eD;uyfuyf Munfhvdkufw,f/ ol
txdwfwvefY jzpfoGm;&wmu... tJ'g[m befudkbefudkbefudkbefudkbefudk
&JU wapävdk 0dnmOf yHko@mef jzpfaew,f/ b,folrS
tJ'D ol&Judk rjrif(Edkif)bl;/ 'gaMumifh rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofu
xdwfvefYwMum; atmfvdkufwJhtcg... ol[m emrusef;
jzpfaeNyDvdkY olY&JU {nfhonfawmfawGu xifvdkufMu
w,f/ olwdkY&JU tJ'Dxifjrif,HkMunfcsuf (ydkNyD;cdkifrm
atmif) av'Drufufbufofav'Drufufbufofav'Drufufbufofav'Drufufbufofav'Drufufbufof u tm;ay;tm;ajr§mufjyK
ajymqdk &Sif;jyw,f/ ]]t&Sifrif;BuD;[m i,fi,fuwnf;
u...rMumcP ckvdkyJ jzpfwwfygw,f...}}? tJ'D
aemuf ol(r)u rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof udk ol(r)ab;em;ac:NyD;
qlylBudrf;armif;w,f/ 'Davmufxd ol&Jabmenf;&
rvm;qdkNyD;  cufxefcg;oD;wJh pum;vHk;awGeJYqlwm.../
(tJ'DtcsdefrSm) ol&Ju aysmufuG,foGm;w,f/ 'Dawmh
rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u olYpdwfudk olxdef;NyD; pm;yGJrSm xdkifvdkuf
w,f/

]]ig hud k 0d ki ft&uf enf;enf;ay;prf; a[h...
ig hze fc Gufud k jznf hvd kuf...}}  vd k Y  olu apcH
wpfa,mufudk ajymvdkufw,f/
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'I drink to the general joy of the whole
table, and to our dear friend Banquo whom we
miss.' He held up his glass but once again his
face turned pale with horror. The ghost of Banquo
had appeared again. This time Macbeth could
not control himself, and he spoke so strangely
that Lady Macbeth thought it would be wiser to
ask the guests to leave. Macbeth looked so
wild and strange that she was afraid he might
give away their terrible secret.

After the guests had gone, Macbeth de-
cided he would once more visit the three witches
to see if they could offer him any more advice.



(NyD;awmh t&ufcGufud k ud ki f&if;) ]]tckpm;yG J
aomufyGJudk wufa&mufvmMuwJh vltm;vHk;&JU aysmf&TifrI
twGuf... NyD;awmh pm;aomufyGJudk rwufa&muf
EdkifwJh... uRefawmfwdkY&JU cspfpGmaom rdwfaqGBuD;
befudk befudk befudk befudk befudk twGuf... uRefawmf aomufygw,f...}}vdkY
ajymNyD; t&ufcGufudk udkifajr§mufvdkufw,f/ 'gayr,fh
wpfcgxyfNyD;  olYrsufESm[m aMumuf&GHUrIaMumifh jzLzwf
jzLa&mf jzpfoGm;w,f/ befudkbefudkbefudkbefudkbefudk &JU wapä0dnmOfu wpfcg
xyfNyD; ay:vmw,f/ 'DtBudrfrSmawmh rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof
u olYudk,fol rxdef;Edkifawmhbl;/ pum;awGudkvnf;
t&rf;ud k xl;xl;qef;qef;awG ajymvmwJhtwGuf
{nfhonfawmfawGudk jyefvnfxGufcGmMuzdk Yajymqdk
awmif;yefwm[m ydkNyD;tajrmftjrif&Sd&musr,f...vdkY
av'Drufufbufofav'Drufufbufofav'Drufufbufofav'Drufufbufofav'Drufufbufof u awG;rdw,f/ rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof
Munfh&wm t&rf;udk ua,mifacsmufcsm; xl;xl;qef;qef;
awGjzpfaevdkY... olwdkY&JU aMumufrufzG,f aumif;wJh
vQdKU0SufcsufBuD; ay:oGm;rSmudk ol(r)u pdk;&drfw,f/

{nfhonfawGvnf; xGufcGmoGm;a&m... pkef;rBuD;
oHk;a,mufu aemufxyftBuHÓPf ay;Edkifrvm;qdkwm
od&atmif olwdkYqD aemufwpfBudrf xyfoGm;OD;r,f...
vdkY rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u qHk;jzwfw,f/
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He had gone so far in crime to satisfy
his own wicked ambition; he had already mur-
dered four people_Duncan and his two serv-
ants and Banquo_ and he felt that he could not
turn back now. What was done could not be
undone, and he was prepared to kill others in
order to protect his own safety. Macbeth was
sure that there was one nobleman, at least, who
suspected his crimes. This was Macduff, the
Thane of Fife. Macduff, too should be killed if
necessary.

Early next moring Macbeth set out for
the lonely heath where he and Banquo had first
met the witches. This time the old women gave
him warnings as well as promises. The first
warning proved that this his fears concerning
Macduff were right.
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ol&JU ,kwfrmwJh avmbw&m;udk auseyfapzdk Y
twGuf ol[m tukodkvf trSm;xJudk eufeuf½Idif;½Idif;
0ifa&mufrdcJhNyD/ ol[m vlav;a,mufudk owfrdcJhNyD/
'efuif'efuif'efuif'efuif'efuif eJY ol&JU tapcH ESpfa,muf&,f...? befudkbefudkbefudkbefudkbefudk&,f/
tcktcsdefusrS... aemufjyefqkwfvdkvnf; rjzpfEdkif
awmhbl;qdkwm od&Sd cHpm;&w,f/ jyKvkyfjzpfysufrdcJhwJh
t&mawGudk rjyKvkyf rjzpfysufao;wJh t&mtjzpf...
zefwD;vdkY b,f&EdkifyghrvJ¿/ ol&JU vHkNcHKrIudk umuG,f&ef
twGuf tjcm;vlawGudk owfzdkY jyifqifw,f/ olY&JU
&mZ0wfrIawGudk oHo,jzpfaewJh rSL;rwf tenf;qHk;
wpfa,mufawmh &Sd&r,fvdkY rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u usdef;ao
wGufqw,f/ tJ'D vluawmh zdkufzfzd kufzfzd kufzfzd kufzfzd kufzf e,fpm;BuD; rufufrufufrufufrufufrufuf
'yfzf'yfzf'yfzf'yfzf'yfzf aygh/ vdktyf&if rufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzf udkvnf; owf&r,f/

aemufwpfaeYeHeufrSm... oleJU befudkbefudkbefudkbefudkbefudk pkef;rBuD;
awGudk yxrOD;qHk; awGYcJhwJhae&m... vloluif;rJhNyD;
acgifvSwJh uGif;jyifBuD;qDudk rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof xGufcGmvmcJh
w,f/ 'DtBudrfrSmawmh... tbGm;tdkBuD;awGu olYudk
owday;rIawGa&m uwd awGyg... ay;w,f/ yxr
owday;csufu..  rufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzf eJY ywfoufNyD; olY&JU
pdk;&drfrIawG[m rSefuefaMumif; oufaojycJhw,f/



'You must watch Macduff, the Thane of
Fife,' they said; but their next words brought
comfort to Macbeth's anxious heart, because
they went on: 'You need not feat the power of
man. No man born of woman can harm
Macbeth.'

And lastly they said: 'Macbeth shall never
be conquered until great Birnam Wood to high
Dunsinane hill shall come against him.'
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] ]z d ku fz f  e,fpm; Bu D ;  rufu f'y fz f  u d k  oi fz d ku fz f  e,fpm; Bu D ;  rufu f'y fz f  u d k  oi fz d ku fz f  e,fpm; Bu D ;  rufu f'y fz f  u d k  oi fz d ku fz f  e,fpm; Bu D ;  rufu f'y fz f  u d k  oi fz d ku fz f  e,fpm; Bu D ;  rufu f'y fz f  u d k  oi f
owdxm; apmi f h Munf h&r,f...owdxm; apmi f h Munf h&r,f...owdxm; apmi f h Munf h&r,f...owdxm; apmi f h Munf h&r,f...owdxm; apmi f h Munf h&r,f...}} vd k Y olwd k Yu
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NyD;awmh aemufqH k;taeeJ J U olwd k Yu ]]bmee fbmee fbmee fbmee fbmee f
awmtkyfBuD;[m... jrifhrm;wJh 'efpDedrf; awmifukef;awmtkyfBuD;[m... jrifhrm;wJh 'efpDedrf; awmifukef;awmtkyfBuD;[m... jrifhrm;wJh 'efpDedrf; awmifukef;awmtkyfBuD;[m... jrifhrm;wJh 'efpDedrf; awmifukef;awmtkyfBuD;[m... jrifhrm;wJh 'efpDedrf; awmifukef;
qD a&GUvmNyD; rwdkufcd kufrcsif; rufufbufofudkqD a&GUvmNyD; rwdkufcd kufrcsif; rufufbufofudkqD a&GUvmNyD; rwdkufcd kufrcsif; rufufbufofudkqD a&GUvmNyD; rwdkufcd kufrcsif; rufufbufofudkqD a&GUvmNyD; rwdkufcd kufrcsif; rufufbufofudk
b,fawmhrS tEdkif,lvdk Y &r,f r[kwfaybl;b,fawmhrS tEdkif,lvdk Y &r,f r[kwfaybl;b,fawmhrS tEdkif,lvdk Y &r,f r[kwfaybl;b,fawmhrS tEdkif,lvdk Y &r,f r[kwfaybl;b,fawmhrS tEdkif,lvdk Y &r,f r[kwfaybl;}} vdkY
ajymMum;w,f/



Dunsinane was a castle surrounded by a
dense forest called Birnam Wood, and the
witches' words put Macbeth's superstitious mind
at rest. How could trees uproot themselves and
attack him? The old women must mean that he
would never be conquered!

However, Macbeth decided to play for
safety; the witches had warned him against
Macduff, and so Macduff must die. Imagine his
anger, therefore, when he was told on his return
to his castle that Macduff had gone to England
to join Duncan's son, Malcolm. In his anger,
Macbeth sent two evil men at once to Macduff's
castle, ordering them to murder Lady Macduff
and her children.
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'efpDedrf;'efpDedrf;'efpDedrf;'efpDedrf;'efpDedrf; qdkwm &JwkdufBuD;wpfckjzpfw,f/ tJ'D
&Jwdkufudk xlxyfwJh bmeefopfawmBuD;bmeefopfawmBuD;bmeefopfawmBuD;bmeefopfawmBuD;bmeefopfawmBuD; u 0dkif;&Hxm;
w,f/ pkef;rBuD;awG&JU pum;u rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof &JU t,l
oD;wJhpdwfudk wnfNidrfoGm;apw,f/ b,fvdkvkyfNyD; opfyif
awG[m tjrpfu uRwfxGufNyD;... olYudk vmwdkufrSm
vJ...¿ olYudk b,fawmhrS tEdkif,lEdkifMur,f r[kwf
bl;... vdkY tbGm;tdkawGu qdkvdkwmjzpf&r,f/

odkYaomfvnf;...olY&JU vHkNcHKa&;twGuf aqmif&Guf
r,fvdkY rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u qHk;jzwfw,f/ pkef;rBuD;awGu
rufuf'yfz f rufuf'yfz f rufuf'yfz f rufuf'yfz f rufuf'yfz f eJY ywfoufNyD; olYudk owday;xm;w,f/
'gaMumif h rufuf'y fz frufuf'y fz frufuf'y fz frufuf'y fz frufuf'y fz f ao&r,f...? 'gaMumif h
olvnf; olY&Jwdkufudk jyefa&mufa&m... rufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzf
[m 'efuif'efuif'efuif'efuif'efuif &JU om;awmf rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf; eJY yl;aygif;zdkY
t*Fveft*Fveft*Fveft*Fveft*Fvef udk xGufcGmoGm;NyDvdk Y olYudk avQmufwif
ajymMum;jcif;cH&wJhtcg.. olY&JU a'goudk pOfpm;
awG;qNyD;awmhom Munfhygawmh/ a'gopdwfrTefaewJh
rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof [m vlqdk;ESpfa,mufudk rufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzf
& J U & Jwk dufod k Y csufcsi f; vTwfvd kufw,f/ av' Dav' Dav' Dav' Dav' D
rufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzf eJY ol(r)&JU om;orD;awGudkowfzdkY trdefY
ay;vdkufw,f/



Meanwhile, in England, Macduff and
Malcolm were making plans to fight Macbeth,
and when Macduff received the news of the
murder of his family he determined to be re-
venged on their murderer without delay. He and
Malcolm marched at once to Scotland with a
strong army to attack Macbeth. Many Scottish
nobles had grown to hate Macbeth for his cru-
elty and wickedness, and they joined Malcolm's
army as soon as it crossed the border fromm
England.

Macbeth moved to Dunsinane Castle,
which had strong defences, and gathered an
army together.
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tJ'DtcsdefrSm... t*Fveft*Fveft*Fveft*Fveft*Fvef rSm rufuf'yfz frufuf'yfz frufuf'yfz frufuf'yfz frufuf'yfz f eJY
rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf; wdkYu rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof udk wdkufcdkufzdkY tpD
tpOfawG vkyfaeMuw,f/ olYrdom;pk towfcH&wJh
owif;udk rufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzf &&SdwJhtcg... vlowform;
udk aESmifhaES;rIr&SdapbJ csufcsif;uvJpm;acsr,f...
vd k Y oEé d|mefcsw,f/ oleJ Y r Jv fu Ge f ;r f ;r Jv fu Ge f ;r f ;r Jv fu Ge f ;r f ;r Jv fu Ge f ;r f ;r Jv fu Ge f ;r f ; wd k Y[m
tiftm;BuD;rm;wJh ppfwyfBuD;wpfwyfeJYtwl rufufrufufrufufrufufrufuf
bufofbufofbufofbufofbufof udk wdkufcdkufzdkY paumhwvefpaumhwvefpaumhwvefpaumhwvefpaumhwvef odkY csufcsif;
csDwufoGm;Muw,f/ paumhrSL;rwf awmfawmfrsm;rsm;
u rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof &JU &ufpufMurf;MuKwfrI...
aumufuspf,kwfrmrIawGtwGuf &GHU&Smrkef;wD;rIawG
BuD;xGm;vmMuw,f/ 'gaMumifh rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf; eJY oGm;a&muf
yl;aygif;Muw,f/

rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u 'efpDedrf;'efpDedrf;'efpDedrf;'efpDedrf;'efpDedrf; &Jwdkufudk ajymif;a&TU
w,f/ tJ'DrSmu ydkrd k tiftm;awmifhwif;cd kifrmwJh
umuG,fa&;tpDtrHawG&Sdw,f/ tJ'DrSm ppfwyfBuD;
wpfwyfudkvnf; twlwuG pkpnf;xm;w,f/
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There were times when he was almost in
despair. Since Duncan's murder he had not
known one moment of peace and happiness,
and Lady Macbeth's  mind was failing under the
strain. She had urged her husband to start on
his path of crime; she had driven him unmerci-
fully, her strong will keeping a continuous  watch
on his weaker one. Now the strain was proving
too great. Her nights were filled with terrible
dreams.
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rufu fbufo fru fu fbufo fru fu fbufo fru fu fbufo fru fu fbufo f twGuf pdwfysufvufysufeJ Y
arQmfvifhcsuf ysufokOf;vkeD;yg;txd jzpf&wJhumvawG
BuHKawGUcJh&w,f/ 'efuif'efuif'efuif'efuif'efuif udkowfNyD;wJh tcsdefupNyD;
awmh... olYtwGuf Nidrf;csrf;aysmf&Tif&wJh tcsdefav;
wpfcsdefawmif r&SdcJhygbl;/ av'Drufufbufofav'Drufufbufofav'Drufufbufofav'Drufufbufofav'Drufufbufof &JU pdwf
tpOf[mvnf; ylyifaomu'PfaMumifh ,dkYk,Gif;ysufpD;
ae&ygw,f/ ol(r)u ol(r)& J U cify Ge f ;onfud k
rSm;,Gif;wJhjypfrIvrf;aMumif;ay: p... avQmufzdk Y
wdkufwGef;... wGef;tm;ay;cJhw,f/ ol(r)u olYudktJ'D
vrf;aMumif;ay:rSm tMuifemuif;rJhpGmeJY armif;ESif
cJ hw,f/ ol(r)&JU jyif;xefwif;rmwJhpdwfu cifyGef;
onf&JU aysmhnHhwJhpdwfudk tNrJrjywfapmifhMunfhaew,f/
tcktcgrSmawmh ylyefaomuw&m;u odyfudkBuD;rm;
aMumif; awGYBuHKod&SdcHpm;&w,f/ ol(r) tdyfpufwJh n
umvawGrSm (tdyfaumif;jcif; rtdyf&bJ) aMumufp&m
tdyfrufqdk;awG rufw,f/



And she wandered round the castle in
her sleep, talking strangely and trying to wash
imaginary stains of blood from her hands, 'Yet
her's a spot!' she would cry in despair. 'Who
would have thought the old man had so much
blood in him?' And then she would talk of Lady
Macduff and Banquo, her poor unhappy mind
filled with a sense of guilt. The doctor could find
no cure for her, and before long she killed her-
self in sorrow and despair.
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tdyfaysmfae&if;eJ Y &JwdkufxJrSm vSnfhvnfvrf;
avQmufw,f/ xl;xl;qef;qef;pum;awG ajymw,f/
(wu,fr&SdbJ) ol(r)&JU pdwful;oufoufxJrSm pGef;xif;
aew,fvdkY xifaewJh vufuaoG;awGudk aq;aMumzdkY
(tNrJ) BudK;pm;aew,f/ ]]'Davmuf aq;xm;wm
awmif...'DrSm aoG;pufwpfpuf.. &Sdaeao;w,f..µ}}
vd k Y  ol(r)u pdwfysufvufysuf atmfvdr f hr,f/
]]tbdk;BuD;&JU cE¨mudk,fxJrSm... aoG;awG 'Davmuf
rsm;rsm;&Sdr,f... vdkYb,folu xifxm;rSmvJ...¿}}
NyD;awmh ol(r)u av'Drufuf'yfzfav'Drufuf'yfzfav'Drufuf'yfzfav'Drufuf'yfzfav'Drufuf'yfzf wdkY... befudkbefudkbefudkbefudkbefudk wdkYeJY
pum;pjrnfajymr,f.../ oem;p&m aumif;NyD;
rcsrf;ajrwJh ol(r)&JU pdwftpOfrSm tjypf&SdwJhtwGuf..
pdwfroefYwmawG? vdyfjymrvHkwmawGeJ Y jynfhvQrf;
aeygw,f/ orm;awmfawGu ol(r)udk ukozdkYtwGuf
aq;... &Smvdk Y rawGUygbl;/ 'DvdkeJ Y rMumcifrSm
pdwfqif;&JNyD; arQmfvifhcsuf uif;rJhrIaMumifh ol(r)udk,f
ol(r) owfaooGm;ygw,f/



Macbeth began to realise how empty this
life was. He had hoped to gain so much when
he was king, but he had gained nothing and
lost everything: his friends, his honour, the trust
of his soldiers, and his wife's companionship. 'I
have live long enough,' he thought sorrowfully.
'Those things which should accompany old age,
such honour, love, obedience, a faithful army,
good friends_ all these things I cannot hope to
have. Instead, I must expect hatred and curses
from everyone.'
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rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u olYb0[m b,favmufxd
wefzd k;rJ h NyD;... t"dyÜg,f r&Sdbl;qdkwm pwifod&S d
oabmaygufcJ hygNyD/ ol bk&ifjzpfwJhtcg odyfudk
rsm;jym;wJht&mawGudk &&Sdyd kifqdkifzdk Y arQmfvifhxm;cJh
w,f/ 'gayr,f h  bmr Sr&wJ htjyi f t&m&mud k
qHk;½HI;cJh&w,f.../ olY&JU rdwfaqGawG... olY&JU *kPf
odu©m... olYppfom;awG&JU ,HkMunftm;xm;rI...
olYZeD;onfeJY aygif;oif;qufqHjcif;awG... (qHk;½IH;cJh
&w,f)/

] ]i gvnf; xd ku fwe foavmuf touf
&Snf&Snf.. &SifoefaexdkifNyD;cJ h NyDyJ...}}vdk Y olu
aMuuGJ0rf;enf;pGm awG;awmaerdw,f/ ]]touf
t&G,f BuD;&ifh... Z&mydkif;rSm ,SOfwGJ&S daeoifhwJh
*kPfodu©m? arwåmw&m;? emcHrI? opöm&SdwJh ppfwyf?
rdwfaqGaumif;awG...? tJ'gawG tm;vHk;udk &&Sdzdk Y
ig rarQmfvif hEd ki fawmhygbl;/ tJ'gawGtpm;...
vlwdkif;qDu rkef;wD;rIawG usdefqJrIawGudkom ig
arQmfvifh&ayawmhr,f}}



But the news came that Malcolm's army
was near at hand, and Macbeth was stirred to
courage. 'i'll fight them all!' he cried. I' will not
be afraid of death till Birnam forest comes to
Dunsinane.'

He prepared to meet the enemy, but be-
fore he had time to leave the castle a messen-
ger came running to him with the most aston-
ishing news. 'As I was watching upon the hill,'
he said, 'I looked towards Birnam, and suddenly
I thought the wood began to move.'
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'gayr,fh rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf; &JU ppfwyfBuD;[m... teD;
tem;... vufwpfurf;tvdkrSm a&mufaeNyDqdkwJh
owif;awGa&mufvmw,f/ rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof &JU owådawG
Edk;Mum;wuf<u vmMuw,f/ ]]olwdkYtm;vHk;udk ... ig
wdkufcd kufr,fuG...µ}} vdk Y olu a<u;aMumfw,f/
]]bmeefbmeefbmeefbmeefbmeef opfawmBuD; 'efp De dr f ;'e fp De dr f ;'e fp De dr f ;'e fp De dr f ;'e fp De dr f ; awmifukef;qDudk
a&GUvsm;rvmrcsif;... igu aojcif;w&m;udk aMumuf
r,f r[kwfbl;/}}

olu &efoleJ Y awGUqH kz d k Y jyifqifw,f/ 'gay
r,fh... &Jwdkufuae xGufcGmcsdefr&cifrSm owif;
yd k Yol qufom;wpfa,muf ol YqDud k tajy;av;
a&mufvmw,f/ oleJ Ytwl tHhMozG,ftaumif;qHk;
owif;awGud k o,faqmifvmw,f/ ]]uRefawmf
rsdK;...awmifukef;ay:uae apmifhMunfhaewkef;rSm
bmeefbmeefbmeefbmeefbmeef awmtkyfqD vSrf;Munfhvdkufygw,f/ opfawm
awmtkyfBuD; ½kwfw&uf a&GUvmw,fvdkY uRefawmf
xifygw,f}} vdkY olu avQmufwifw,f/



'You are a liar! cried Macbeth, in terrible
anger. 'Such a thing cannot be true.'

But it was true. Malcolm had told his sol-
diers to cut down some of the trees in Birnam
Wood and carry the  leafy branches in front of
them. In this way their advance would not be
noticed, and the number of their soldiers would
be hidden from the enemy.
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]]rif;vlvdrfyJuG...µ}} ]]'Dvdkt&mrsdK;  jzpfrvmEdkif
ygbl;...}} vdk Y aMumufp&maumif;avmufatmif
a'gowBuD;eJY rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u atmfvdkufw,f/

'gayr,fh... 'g[m wu,fh trSeftuefygyJ/
bmeefbmeefbmeefbmeefbmeef awmtkyfxJu opfyifwcsdKUudk ckwfvSJzdkY...
rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf; u olYppfom;awGudk olwdkY&JU a&SUuae
o,faqmif cs Dwwfz d k Y  trde f Yay;w,f/ tJ' Dvd k
o,faqmifjcif;tm;jzifh olwdkY&JU ppfcsDwufvmwmudk
owdxm;rdMuvdrfhr,f r[kwfbl;/ olwdk Y&JU ppfom;
ta&twGufud kvnf; &e fo l awGrodatmi f
zHk;uG,fxm;EdkifrSmjzpfw,f/



The witches had said, 'Fear not till Birnam
Wood comes to Dunsinane,' and now the wood
seemed to be moving towards the castle.
Macbeth began to understand how the three evil
witches had deceived him with their false prom-
ises; but there still remained one more promise:
'No man born of woman can harm Macbeth.'
Surely there could be no deceit in that?

And so Macbeth, who had never lacked
courage as a soldier, went out to meet the en-
emy. He fought with great courage, and his be-
lief in the witches' promise gave him confidence.
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p ke f ;r Bu D ;awGu ajymc J hw,f... ] ]bmee fbmee fbmee fbmee fbmee f
opfawmBuD; 'e fp De dr f ;'e fp De dr f ;'e fp De dr f ;'e fp De dr f ;'e fp De dr f ; udk rvmrcsif; raMumuf
eJ Y...}} vk d Y ? tckawmh opfawmu &Jwd kufqDud k
a&GUvsm;vmaew,f vdkY xif&w,f/ 'D... raumif;
qdk;0g;... pkef;rBuD; oHk;a,muf[m olwkdY&JU pOf;vJ
wJh(tppftrSefr[kwfwJh) uwdawGeJY olYudk b,fvdk
vSnf hpm;cJ hw,fqd kwm rufu fbufofrufu fbufofrufu fbufofrufu fbufofrufu fbufof em;vnfp
jyKygNyD/ 'gayr,fh... uwd wpfck usefao;w,f/
]]rdef;rom;(rdcif) wpfa,mufuae (arG;½d k;arG;pOfrdef;rom;(rdcif) wpfa,mufuae (arG;½d k;arG;pOfrdef;rom;(rdcif) wpfa,mufuae (arG;½d k;arG;pOfrdef;rom;(rdcif) wpfa,mufuae (arG;½d k;arG;pOfrdef;rom;(rdcif) wpfa,mufuae (arG;½d k;arG;pOf
obm0tavsmuf) arG;vmwJh b,fvdk vlpm;rsdK;rSobm0tavsmuf) arG;vmwJh b,fvdk vlpm;rsdK;rSobm0tavsmuf) arG;vmwJh b,fvdk vlpm;rsdK;rSobm0tavsmuf) arG;vmwJh b,fvdk vlpm;rsdK;rSobm0tavsmuf) arG;vmwJh b,fvdk vlpm;rsdK;rS
rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof udk 'ku©ray;Edkifbl;}} qdkwJh uwdygyJ/ udk 'ku©ray;Edkifbl;}} qdkwJh uwdygyJ/ udk 'ku©ray;Edkifbl;}} qdkwJh uwdygyJ/ udk 'ku©ray;Edkifbl;}} qdkwJh uwdygyJ/ udk 'ku©ray;Edkifbl;}} qdkwJh uwdygyJ/
' Duwdr Smvnf;... vSnf hpm;r Irygwm aocsm' Duwdr Smvnf;... vSnf hpm;r Irygwm aocsm' Duwdr Smvnf;... vSnf hpm;r Irygwm aocsm' Duwdr Smvnf;... vSnf hpm;r Irygwm aocsm' Duwdr Smvnf;... vSnf hpm;r Irygwm aocsm
&JUvm;...¿&JUvm;...¿&JUvm;...¿&JUvm;...¿&JUvm;...¿

'gaMumifh... ppfom;wpfa,muftaeeJY b,f
awmhrS owådraMumifcJhwJh rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof [m &efoleJY
awGUzdkY xGufcGmoGm;ygw,f/ olu BuD;rm;wJh owådeJY
&J&ifhajymifajrmufpGm wkdufcdkufw,f/ pkef;rBuD;awG&JU
uwd tay:rSm olY&JU ,Hk Munfcsufu olYud k,fol
pdwfcs,HkMunf rIudk ay;tyf&&Sdapw,f/



Macduff, leading the enemy army, was
determined fight and kill Macbeth, to revenge
the murder of his wife and children. So when he
saw him, he rushed towards him shouting, 'Turn,
Macbeth, turn! Macbeth, remembering Lady
Macduff and her helpless children, cried: 'Get
back, Macduff. I have already killed too many
of your family.' Macduff, however, continued to
attack him, and they fought fiercely.

At last Macbeth said: 'You are wasting
your strength, Macduff. I have a magic life which
no one of ordinary human birth can take from
me.'
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&efolppfwyfBuD;udk rufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzf u OD;aqmifvm
w,f/ ol YZeD;e J Y om;orD;awG toufcH&wmud k
uvJpm; acsz d k Y  ru fu fbu fo fru fu fbu fo fru fu fbu fo fru fu fbu fo fru fu fbu fo f  ud k
wdkufcdkufowfjzwfr,fvdkY olu oEéd|mefoEéd|mefoEéd|mefoEéd|mefoEéd|mef csxm;w,f/
'gaMumif h olu rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof ud k awGUwJ htcg
olYqDudk wpf[kefxdk;ajy;oGm;w,f/ yg;pyf uvnf;
]]'DbufudkvSnfhprf; rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof vSnfh vdkufprf;µ}}
vdk Y atmf[pfajymqdkw,f/ av'D rufuf'y fz f av'D rufuf'y fz f av'D rufuf'y fz f av'D rufuf'y fz f av'D rufuf'y fz f eJ Y
o l (r)& J U  tm;ud k ;&mr J h  om;or D ;av; awGud k
owd&oGm;wJhtwGuf rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof jyefatmf NyD;
ajymw,f/ ]]a&Smifa[h... rufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzf ... igeJY
a0;a0;ae... rif;&JU rdom;pkawGudk ig owfcJhwm
rsm;vGef;aeNyD...}}? 'gayr,fh... rufuf'y fz frufu f'y fz frufu f'y fz frufu f'y fz frufu f'y fz f
qufvufNyD; wdkufcdkufw,f/ olwdkY ESpfOD;[m jyif;jyif;
xefxef &uf&ufpufpuf wdkufcdkufMuw,f/

aemufqHk;rSm rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof u ajymvdkufw,f/
]]rif;&JU cGeftm;awGudk rif;jzKef;wD;ypfaewmyJ  rufuf rufuf rufuf rufuf rufuf
'yfzf'yfzf'yfzf'yfzf'yfzf... ighrSm xl;qef;wJh arSmftouf0dnmOf&Sdw,f/
omrefarG;½dk;arG;pOfarG;wJh b,fvlom;rS ighqDu ,l
roGm;Edkifbl;...}}



'You can despair of that magic,' answered
Macduff. 'I was not born in the  ordinary way. I
was taken from my mother by an operation be-
fore the time was due for my birth.'

Then Macbeth knew that the witches had
deceived him to the end. He cursed them bit-
terly, and lost both hope and courage for a mo-
ment. 'I will not fight with you,' he cried to
Macduff.

'Then surrender, coward!' said Macduff
scornfully, 'and we will make a show of you to
everyone, and tell them what a cruel, evil man
you are.'
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]]tJ'D xl;qef;wJh arSmf0dnmOfqdkwmBuD;udk rif;
pdwfysufNyD;... arQmfvifhcsufukefcrf;oGm;vdrfhr,f/
ighudk omrefarG;½dk;arG;pOftwdkif; arG;wm r[kwfbl;uG/
ighudk arG;zdkYzGm;zdkY tcsdefraphrD... rSm ightarAdkufudk
cGJNyD; ighudk arG;xm;wmuG...}} vdkY rufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzf u
jyefajymvdkufw,f/

pkef;rBuD;awG[m aemufqHk;tcsdeftxd vSnfhpm;
oGm;wmygvm;... vdkY rufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufofrufufbufof odcJh&ygNyD/
olu olwdkYudk ememusnf;usnf; usdefqJvdkufw,f/
arQmfvif hcsufaum owådawGyg acwåcPavmuf
aysmufqHk;cJ h&ygw,f/ ]]ig rif;eJ Y qufrwdkufawmh
bl;uGm...}} vdkY olu rufuf'yfz frufuf'yfz frufuf'yfz frufuf'yfz frufuf'yfz f udk atmfajym
vdkufw,f/

]]'Dvdkqdk... vufeufcsayghuG... iaMumuf
&JU...}} vdkY rufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzf u oa&mfavSmifajymifNyD; ajym
vdkufw,f/ ]]rif;ud k vlwdkif;Munfhapzd k Y jyyG Jwpfck
vkyfr,f/ rif;[m b,favmufxd aumufuspfpOf;vJ
qdk;oGrf;,kwfrmwJh vljzpfaMumif; olwdk Yudk ajymjy
&r,f}}



At these words, Macbeth recovered his
courage and cried: 'I will not surrender to kiss
the ground before young Malcolm's feet, and
be cursed by the common people. Lay on,
Macduff, and cursed be he who first cries "Hold,
enough!" '

In the fight that followed Macbeth was
killed, and his strange unhappy life came to an
end. Malcolm was crowned King of Scotland,
and Macduff was made the Earl of Fife as a
reward for his faithful service to his king.

V  V  V
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'Dpum;awGud k Mum;awmh rufu fbufo frufu fbufo frufu fbufo frufu fbufo frufu fbufo f u
olY&JU owådawGudk jyefvnfpkpnf; &&SdcJhw,f/ ]]igu
i,f&G,fwJh r JvfuGe f ;r f ;r JvfuGe f ;r f ;r JvfuGe f ;r f ;r JvfuGe f ;r f ;r JvfuGe f ;r f ; &JU ajcawmfa&SUarSmufrSm
vufeufcs 'l;axmufNyD;... ajrjyifudk b,fawmhrS
erf;r,fhaumif r[kwfbl;uG/ omrefvlwef;pm;awG
qJqd kwmud kvnf; rc Hb l ;u G/ vmavuGm...
rufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzfrufuf'yfzf... aMumufygNyD cifAsµ vdkY yxrOD;qHk;
patmfwJholu tvum;aumifyJuG...}} vdkY olu
a<u;aMumfajymqdkw,f/

qufvufNyD; wd kufcd kuf MuwJh wd kufyG JrSm...
ru fu fbu fo fru fu fbu fo fru fu fbu fo fru fu fbu fo fru fu fbu fo f towfc Hvd ku f&ygw,f/ ol Y& J U
xl;qef;NyD; pdwfrcsrf;ajrUp&maumif;wJh b0[m ed*Hk;
csKyfcJh&ygNyD/ rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf;rJvfuGef;rf; udk paumhwvefjynf h&Sifpaumhwvefjynf h&Sifpaumhwvefjynf h&Sifpaumhwvefjynf h&Sifpaumhwvefjynf h&Sif
bk&i fri f ; jrwfbk&i fri f ; jrwfbk&i fri f ; jrwfbk&i fri f ; jrwfbk&i fri f ; jrwf tjzpf wifajr§mufMuw,f/ bk&ifh
tay:rSm opöm&Sd&Sd trIawmfxrf;wJhtwGuf rufufrufufrufufrufufrufuf
'yfz f'yfz f'y fz f'y fz f'y fz f udk z d kufz fz d kufz fz d kufz fz d kufz fz d kufz f e,fpm; trwfBuD;tjzpf cefYtyf
tydkifpm;ay;vdkufygw,f/

armifodef;vGif








